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LA BIBLIOTHEQUE FRANGAISE'

LES CHATIMENTS
Par ESCOFFIER

Le lundi +octobre 1869, pendant I'aprés-midi, le salon
de conversation de I'un des cercles les plus élégunts du
boulevard présentait une unimation inaccoutume e dcette
heure de la journée, e

Ce n’est pas quiil y eQt une assemblée générale des
membres du Cerele, ni qu'il s'agit d’'une affaire impor-
tante.

Le hasard seul avait réuni un assez grand nombre de
personnes,

On commengaitd revenir des villes d'eaux et des bains
de mer, et chacun, en reprenant pied & Paris, passait par
le Cercle pour se remettre au courant du mouvement
mondain.

Les récits de voyages, les anecdotes, les bons mots, les

. mnédisances se croisaient dans un cliquetis étourdissant.

Un jeune homme, que I'en appelait “le petit vicomte™
était surtout entouré ; il revenait de Bade.

—Voulez-vous, disait-il, un scandale de premier choix
et tout neuf ?

~OQui!

~Voici : Une dame légere était & Bade avec l'un de
ses protectours, Par caprice, par ennui, on par amour de
V'art, elle avait voulu jouer la comédie ; prenant son per-
sonnage au sérieux, elle était tombée amoureuse, parole
de son amoureux. Il y a huit jours, le lendemain de la
représentation, ils se promenaient, elle et lui, au milien
des ruines du chitean d’Eberstein, quand le protecteur
parait. Sans daigner méme s’apercevoir de la présence
d'un tiers, le protecteur offre son bras A la dame ; mais
l'autre se redresse sur ses petits ergots et veut défendre
sa belle. Le protecteur fait un geste avec sa canne ; il
parait que le petit monsieur n'est pas endurant, il se met
& taperavec une vigueur que je n'aurais pas soupgonnée.
A la suite d’'une scéne de pugilat, de boxe et de savate,
le protecteur, préeipité du haut d'un rocher, était laissé
pour mort dans une fondridre.

—Et qu'a fait la dame ? demanda quel(lu’un.

—Elle a ri comme une petite folle , le lendemain clle
repartait pour Paris. . avec le troisidme larron, naturel-
lement.

—Trds joli ! trés joli! s'écriu-t-on en cheeur ; mais le
nom de la dame ? :

—Comment ! vous ne l'avez pas deviné ? Clest la
Saint-Gaudens, parbleu !

—Plus bas, malheureux, dit un des assistants, M.
d’Humbart est 1a.

En effet, M. d’'Humbart et son intime, son inséparable,
M. de Veindel, s'étaient retirés dans un coin pour faire
une partie -de piquet.

M. de Veindel était poursuivi par la mauvaise chance.
11 perdait toujours.

_ Ala fin, impatienté, il avait quitté la partie, et s'élan-
gant vers le groupe des causeurs :

—Si d'Humbart n'était pas mon ami, s'était-il éerié. .
je lappellerais Troppmann !

Cette exclamation n'était pas d'un supréme bon gofit;
mais elle ramenait tous les esprits au crime horrible qui
faisait A cette €poque la préoccupation de la France
entitre.

M. d'Humbart n'avait pas eu la mauvaise idée de se
facher de 'apostrophe de son ami; tout au contraire, il
prit une part active & la discussion.

L'on déraisonnait bien quelque peu, malaré la présence
d'un juge d'instruction du tribunal de premitre instanco
de lu Seine, qui écoutait en souriant. ‘

—Puisque j'ai 6t€ interpellé, je dois donner mon avis,
dit M. d’'Humbart en tendant la main & M. de Veindel,
pour bien lui prouver qu'il ne lui gardait pas rancune. .
Je crois que Troppmann n'a pas eu de chance. Il avait
admirablement pris ses mesures , si bien que les cadavres
de madame Kinck et de ses cinq enfants étant décou-
verts, In justice et la presse crurent tout de suite & la
culpabilité du pére de famille et du fils ainé. Do plus,
Tropgmunn n’était pas sous I'ceil de la police ; il n’avait
pas d’antécédents judiciaires; et c'est 1a le point essen-
tiel. Je suis certain qu'un grand nombre de crimes
restent impunis parce que la justice ne soupgonne pas et
ne peut pas soupgonner les vrais coupables.

—Vous avez raison, dit le juge, et c’est bien ce qui
rend la mission des magistrats instructeurs si délicate et
si difficile.

—Oui, messicurs, ajouta M. d’'Humbart, je prétends
qu’il est trés facile & un homme, réputé honnéte, de
commettre un crime sans étre aucunement inquiété, s'il
est habile, s'il a du sang-froid, s'il prend bien ses mesures.

—Oh'! oh! dit M. de Veindel, ceci est du paradoxe
tout pur. Tu serais bien embarrassé de donner un
exemple.

—Pas du tout.... -

—Mais encore. ...

M. ’Humbart se tut. Son ami fixait sur lui un regard‘

ardent, comme pour le mettre au défi de continuer,
—Croyez-moy, dit le juge, restez dans les généralités.
Le terrain est trop britlant. )
—Mais non, je vous assure, reprit M. d’Huwbart, qui
se sentait poussé par U'impatience des assistants. Tenez,
j'établis un hypothdse personnelle. Je suis riche, ma
femme par elle-méwe n'a pas de fortune. Tout le monde
sait que nous vivons en bonne intelligence, que je n’ai
contre elle apncun motif de haine, au contraire. Supposez
que, pour une raison ou pour une autre, je la tue.. ..
—Mais vous étes lugubre, dit un de ses amnis.
—C’est une simple supposition, messieurs; je la fais

lieues d’avoir un projet pareil.

M. d’'Humbart passait, en effet, pour étre trés heureux
en ménage ; cent fois on l'avait appelé le mari modsle,
et il acceptait volontiers, & ce sujet, les plaisanteries de
ses amis. ’

Clest en sourian
assistants discutaient sans trop approfondir.

Seul, le juge d’instruction examinait attentivement

traction nerveuse. ]

Il eut un mouvement qui, pour un observateur pré:
venu, elit signifié clairement :

—Cet homme aurait-il quelque crime sur la con-
science ?

Cependant, M. d’'Humbart continuait ainsi :

~Dong, j’ai tué ma femme avant de sortir de chez
moi.. Comme vous le-pensez bien j'ai pris mes précau-

ans J'escalier.. Jo crie; A l'assassin l., au secours !

’

précisément, parce que vous savez tous que jo suisamille

t qu'il développait sa théorie. Les |

M. d'Bunbart et suivait sur sa figure une sorte de con-

tions pour que mes gens n’entrent pas au salon et jai .
choisi un jour ot aucune viSite n'est probable. . Avant ;
de sortir, j'ai bouleversai les meubles. . Jai enlevé des
bijoux,de argent. . En réntrant & mon heure habituelle, -
je suis.saisi d’horreur en présence du terrible tableau -
3ui g'offre & mes yeux.. Je.me précipite comme un fou :

§
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Les auditeurs de M. ’Humbart éteient vivement et
péniblement impressionnés ; un silence glacial accucillait
ses paroles ; il s'en apergut, eb éelatant de rive, mais d’'un
rire forcé, il ajouta :

—dJe vous le demande, messicurs, quelqu’un au monde
w’accuserait-il d'avoir tué¢ ma femme ? La justice ne
chercherait-elle pas des voleurs imaginaives ?. .

Décidément, M. d'Humbart avamt été trop loin. Son
hypothese avait amené une cervtnine contrainte. La con-
versation se traina péniblement, embarrassée, sans suite.
Le groupe diminuait peu & peu ; & chaque instant, un
des auditeurs s'isolait pour lire un journal, ou passait
dans un autre salon.

M. de Veindel, qui tout & 'heure avait plus particulie-
roment excité son ami, sétait eloigné I'un des premiers.

L’incident fut ainsi terminé; de nouvesux -arrivants
firent diversion et la conversation prit une tout autre
tournure.

M. d'Humbart lui-méme oublia bientdt toute cette
affaire et.sortit de trds bonne heure pour profiter d'un
des derniers beaux jours.

Sa bonne humeur lui etait revenue. Un excellent
cigare aux levres, il flana quelque temps sur le boulevard,
puis se dirigea vers les Champs-Elysées. -

M. d’'Humbart habitait boulevard Mulesherbes. Son
appartement occupait une partie du premier étage d'un
des splendides hotels qui bordent ce boulevard de créa-
tion- récente.

Ils vivaient en somme assez simplement et s'en tron-
vaient trés Lien.

A six heures ct demie, M. d'Humbart rentrait chez lui.
Le concierge le vit passer et le salun comme A son ha-
bitude.

Quelques minutes plus tard, on entendit la porte du
premier étage se feriner avee fracas et M. d'Humbart
crier

—Au secours !. ... & l'assassin §....

La voix de M. d'Humbart trahissait la plus violente
émotion ; elle était si vibrante & la fois et si désespérée,
# qu'en un instant tous les locataires de la maison accou-
B rurent.

"~ Ils trouverent M. ' Humbart sur lo palier du premier
étage, & la porto de son appartement.

Cet hoinme, dont la physionomie était d’habitude
calme et placide, avait les traits décomposés et affreuse-
ment pales.

On l'entoura avee une sincére sympathie, mais il ne
pat donner aucune explication. Il répétait machinale-
ment ces deux cris : Au secours ! 3 'assassin !

Bientdt, vaincu par I'émotion, il so laissa choir sur la
premitre marche de Descalier et s'affaissa dans une
morne torpeur.

Matheureusement, ¢en sortant de son appartement, il
avait tiré la porte & lui, ét cette porte s'était fermée.
Personne ne put pénétrer.

Il n’y avait & la maison que la cuisinitre : & cette
heure elle donnait ses derniers soins au diner, dans sa
" cnisine, situde au sous-sol, et elle n’avait rien entendu.

On ne remarqua pas non plus cette solitude ; ec ne
fut que plus tard que I'on sut que la soubrette de madamo

tt le valet de chamnbre de monsieur avaient regu congé
- s .3 . ’ .
pour l'aprés-midi et lo soirde, afin d'assister nu repas de
nace d’'un de leurs camarades.

Pendant que l'on s'empressait dutour de M. d’Humbart,
- I concierge, homme prudent, avait fermé'la porte d'en-

trée de la maison et s'était empress§ d’aller avertir le:
» commissaire de police.

v

- .

-~

Y

Ce fonctionnaire arriva bientét accompagné de son
secrétaire.

M. d'Huntbart, & peine revenu de son évanouissement,

ne. put qu'articuler ces deux mots: Ma femme!.... en
indiquant du geste la porte de son logis.
I I] fullait donc pénétrer dans 'appartement. Le com-
I missaire donna un vigoureux eoup de sonnette et deux
minutes plus tard la cuisinidre ouvrait la porte. Tout
entidre & ses casserolles, elle ne savait pas du tout ce que
signifiait co mouvement inusité.

—Out est votre maitresse ? demanda le commissaire.

—Mais dans le salon, sans doute.

—C’est bien, conduisez-nous.

Le commissaire, avant d’entrer, avait prié les assistants
d’aider M. d’Humbart & se relever et de l'amener 3 sa
suite.

Co ne fut pas suns peine qu'on mit debout ce corps
sans ame. On y parvint cependant, et M. d’Humbart fut
A peu prés littéralement porté dans le salon.

Un spectacle horrible s'offrit & tous les regards.

Le jour tombait en ce moment, mais il éclairait assez
| pour qu'on pfit se rendre compte de cette lugubre seéne.

Madame d'Humbart, assise dans un fauteuil, avait la
téte inclinée sur un petit bureau. Ses deux bras étaient
allongés et s'appuyaient sur un album de fleurs grand
ouvert ; sur sa nuque était planté un poignard enfoncé
Jjusqu’d la garde et légérement incliné de bas en bhaut.

Un mince filet de sang avait coulé de la plaie.

Le médecin qui, mandé par le commissaire, était arrivé
presque en méme temps que lui, apres avoir examiné
le corps de madame d’Humbart, hocha lu téte et dit :

—Morte!.... La moelle épinitre a été atteinte. ...
Lu mort & dft étre instantanée.

Duns le salon. dont les meubles étaient bouleversés,
des papiers et des livres trafnaient péle-méle sur le tapis.

Les tirvoirs du secrétaire avaient été foreds: tout ce
qu'ils contenaient avait été fouillé.

C'était une triste scéne de dévastation.

M. d’Bumbart ne put supporter cet horrible spectacle .
oussa un grand cri et s'§vanouit une fois encore.

e commissaire de police, ayant donné 'ordre de.I'em-
porter dans une autre pidce, commencga immédiatement
son procés-verbal et la desceription des lieux, aprés avoir
instamment recommandé qu’il ne fiit rien touché dans
le sulon en attendant I'arrivée des magistrats.

Préulablement il avait envoyé prévenir le procureur
impérial & son domicile particulier, le bureaa du chef du

arquet étant fermé & cette heure au Palais de Justice.

n autre de ses émissaires avait été expédié au chef du
service de siireté,

Bient6t il fallut écluirer le salon pour permettre
Pofficier judiciaire de faire ses constutations. La cuisi-
nidre, troublée, éperdue, se mit & allumer toutes les
bougies des lustres et des appliques. En quelques instants,
cette grande salle de réception fut inondée de clarté,
comme aux grands jours de M. d’Humbart.

Cependant. le commissaire poursuivait son ceuvre.
| Une jeune femme était 13, au milieu du. salon, inerte,

inanimée.

' Le bouleversement des meubles et des papiers indi-
t quait une audacieuse expédition exéeutée par des assas-
sins et des voleurs.

C'est ce qu'au premier examen le cominissaire pensa ;
mais son procds verbal, laconique et froid comme doit
&tre un relevé, ne trahit aucune de ses suppositions.

Quand trois quarts d’heure .plus tard le procureur

il

’ v
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impérial et un juge d'instruction arrivirent, tout éuait
minutieusement relats par le commissaire, qui put mottre
les magistrats au courant de ln situation.

—Le commencement la procédure est parfait. mon-
sieur, dit le procureur impérial. Tl fuut maintenant
arriver i enquéte. Od est M. d’'Humbart.

—Dans sa chamlire; je I'ai tait éloigné, atin d'étre
libre. Ce malheureux est dans un dtat de stupeur.

—Allons suvoir il peut supporter un interrogatoire.

Les portes du salon furent minutieusement fermées,
et les représentants de la loi se transportérent auprés de
M. d’'Humbart

Celui-ci, étendu sur son lit, venait & peine de repren-
dre connaissance et restait atfaissé sur lui-méme, abattu,
les yeux hagards.

Quand il vit auprds de lui les magistrats, il se dressa
brusquement sur son séant et d’une voix tremblante :

—C'est done vrai, messieurs, elle est donc morte. . ..
morte assassinée !

—Hélas ! monsieur, lui dit le médecin. Du courage,
monsieur, ajouta-t-il, la justice a besoin de vos déclara-
tions pour pouvoir rechercher, atteindre et punir les
coupables.

En parlant ainsi, le docteur avait saisi le pouls du mal-
heureuy, et, s'étant assuré que la crise violente de déses-
poir était passde, il avait fait un signe au magistrat.

Le juge Qinstruction s’approcha alors du lit et, apres
avoir adressé & M. I'Humbart quelques pavoles de sym-
pathie, il lui demanda de hien vouloir répundre i ses
questions.

—Je suis & vos ordres, monsieur, soupira-t-il, mais
que pourrais-je vous dire ? Je rentrais, selon mon habi-
tude.... Arrivé dans le salon, j'ai aper¢u ma femme
appuyde sur son petit hureau, dans la position de P'assou-
pissement. Je me suis approché sur la pointe des pieds,
me disposant 2 la réveiller par un baiser . Quand jai
été & deux pas de son fauteuil, j'ai vu un poignard
planté dans sa nuque et du sang caillé sur son cou. . ..
Terrifié ne sachant ce que je faisais, je me suis précipité
au dehors pour appeler du secours, ... Depuis ce mo-
ment, je ne me rappelle pour ainsi dire plus rien.

M. d’Humbart, que ce réeit rejetait plus vivement
dans immensité de son malheur, eut dans tous les mem-
bres de fébriles tressaillements.

En cc moment, I'attention du magistrat fut attirée par
le bruit de la porte de la chambre que 'on poussait ce-
pendant avec beaucoup de précautions.

Une téte, au milicu de laquelle deux yeux étincelants
pétillaient de malice, se montra dans Uentrebiillement.

C’était un des plus habiles agents de la siretd.

Le procureur impérial se détacha du groupe réuni
aupres du lit de M. d’'Humbart et alla vers Pagent.

‘—dJe sauis ce que vous voulez dit-il.  On va vous
montrer le lieu du crime.

L’agent ne désirait pas autre chese, en effet.

On lui ouvrit le salon.

11 le parcourut dans tous les sens, s'arréta plusieurs
fois auprés du cadavre, considéra attentivement le seeré-
taire, étudia le dérangement des meubles, et on put 'en-
tendre murmurer ces mots :

—Hum ! hum ' celui qui a fait le conp connait bien
la maison.

II

La premidre préoccupation des agents de la sfireté,
lorsqu’un crime a ét€ commis, est de chercher & recon-

nuitre le procédé de quelques-uns des malfaiteurs déja
tombé sous les coups de la justice.

1l est remarquable, en effet, que les assassins “ operent”
presque toujours de la méme fagon. Les policiers con-
naissent leur “ manitre ™ et se trompent rarement.

Mais ici, tout était extraordinaire et imprévu.

Mme d'Humbart avait été tude assise, au mowent od
elle examinait un album de fleurs.

11 0’y avait pas eu lutte entre elle et le meurtrier ;. In
malheurcuse femme avait été frappée par derritre au
n:oment ol elle devait se croire en parfaite séeurité.

C'ast ce qui avait arraché & I'agent la sourde exclu-
mation qui trahissait sn pensée.

Le procureur impérial, tout en suivant ses investiga-
tions, conférait avec I'un des chefs de service de la sft-
reté, accouru a I'appel du commissaire de police.

Lorsque I'agent eut bien examiné le salon dans tous
les sens, son chef lui dit :

—Eh bien! Gardel, avez-vous une idée 3

—Ma foi, monsieur, ¢’est un rude malin qui a fait le
coup, il a In main ferme et stive. ... I faut savoir des
domestiques qui est venu pendant I journée.

On appela la cuisinidre.

Toute: tremblante clle appurut, croyant déja qu'on

allait Varréter.

L’agent demanda ln permission de T'interroger.

—Ma Lonne femme, lui dit-il, wayez pas peur, nous
ne vous voulons pas de mal; sculement, répondez bien
clairement A mes questions. ... Vous étes restée seule &
Ia maison cette aprés-midi?

—Oui, monsieur.

—Depuis quelle heure ?

—Mon maitre est sorti i deus henres, comme & son
habitude. Tne dewi-heure apres, monsrewr Julien et
mademoiselle Leéoutine, profitant de lenr congé, s'en
allaient en grande toilette, bras dessus, bras dessous...

L'emphase narquoise de la caisiniére, lorsqu'elle par-
lait du valet et d¢ In fenmme de chambre, avait quelque
chose de si comique que, malgrd la gravité de la cir-
constance, les assistants ne purent s'empécher de sou-
rire. Evidemment elle jalousait les deux jeunes gens, «t
pour leur jour de congé et pour leur intimite.

Seul, I'agent ne remarqua pas ce détail. Il roprit :

—Votre maitresse vous a-t-elle donné ses instructions
pour la journée ?

—Oui, monsieur. Elle m'n recommandé de ne pas
m’absenter, et comme javais & faire pour diner un sal-

mis de perdraus, un entre-mets sucréd, i préparer dos

légumes, je n'ai pas quitté ma cuisine.
—Quelles sont les visites que votre maitresse aregues !
—II n’est venu qu'un monsieur. .
—A quelle heure?

—A quatre heures ¢t demie, cing heures moins m-

quart: je ne sais pas au juste.
—Le connaissez-vous :
—Non.
—Comment est-il ? . )
—Je ne me rappelle pas. Tout ce que je sais, cost.
qu'il 2 une grande barbe rousse.
—S'est-il fait annoncer ? B
—Non. Il m’a remis un paquet pour madae, qui ma
dit de faive entrer.  Je lui ai ouvert lu porte ot je su
partie. p
—Comment était ce paquet ?
—I1 avait la forme d'un grand livre, plié dans un,
journal. -
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~—C’est bien: vous pouvez vous retirer pour le mo-
ment.

~—Messicurs, dit Ingent Gardel, pensez-vous que M.
d'Humbart soit en mesure de donner & la justice quel-
ques cxplications ?

~—Sans doute, répondit le commissaire.

—I1 faub alors lui présenter Pulbum que sn femme
tient sous ses bras,

~—Au surplus, tous les venseignements étant recueillis,
dit le procureur impérial, on peut transporier cette mal-
heureuse femme dans sa chambre, La cuisinitre veillera
en attendant ln feinme de chmnbre.

Cette mesure d’humnnité fut exéeutée.  La cuisinidre,
aidée par une des femmes de la maison qui étaient res-
tées dans Pappartement. transporta le cadavre de -
dame d'Humbart, sous la surveitlanee du mdédecin.

Les assistants se sentivent soulagds d'un grands poids
quand ils n’eurent plus sous les yeux ce corps inanimé,

Si endurei que Pon soit par les recherches des crimi-
nels et pur Paspect des cadavres, la mort est toujours
terrifiante par les tristes pensées qulelle suggdre.

Le médecin nvait vetiré avee soin le poignard de sa
nuque, ¢t, muni de linstrument avee lequel le erime
avait ét¢ consomm, il rédigeait son procds-verbal sur le
bureau méme ol la victime nvait été frappée.

Pendant ce temps, les magistrats et Pagent de la si-
reté s'étaient rendus auprés de M. ’Humbart, que le
docteur venait de visiter et A qui ses soins étaient inu-
tiles.

Le malheurcux mari étaient positivement attéré. Son
regard s'égarait dans le vague, sans refléter une pensée
suivie et ne trahissant qu’une immense stupeur. Au mo-
ment ot le procurcur impérial, le juge d'instruction et
les-autres entrérent dans sa chambre, ils ne trouverent
auprés de lui que la femme du concierge et un jeune
artiste peintre qui avait son atelier dans Tes combles de
la maison, d’od 'on découvre un magnifique panorama,

M. d’Humbart ne s'aperqut pas de l'arrivée des magis-
trats.

Il v’y a pas d’inconvénient A un homime, dans cette
situation, de donner de brusques et violentes émotions.
Aussi, sans ménagement, lui mit-on I'nlbum sous les
yeux.

Il ne tressaillit pas.

—QCe livre n’est pas & vous ? demandn le juge d'ins-
truction. )

—Non.

—I1 supportait la téte et les bras de votre femme.

A ces mots, comme §'il efit été mu par un ressort, M.
d’Humbart se dressa sur son séant, et d’un bond sauta
du it :

—Ma femme!. ... je veux la voir, dit-il.

En vain, on voulut 'empécher d’aller auprés de la
victime ; il se dirigea du cdté du salon, d’'un mouvement
si rapide qu'il fut impossible de Parréter.

Il arriva auprds du bureau, et le trouvant occupé par
un homme, il reculn d'épouvante.

Le médecin, appréciant le danger de la situation, et
ermgnant un ébranlement du cerveau, lui dit:

" —Votre femme est dans sa chambre.

Et il'le poussa de ce cOté.

1l y eut alors une scéne vraiment déchirante.

M. ’Humbart se précipita sur la pauvre morte,-et, la
couvrant de baisers,il versa d’abondantes larmes,qui pro-
-duisirent dans tout son &tre une heureuse réaétion.

Das Jors, il était sauvé ; le médecin fit comprendre par
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un signe aux magistrats que leur enquéte pourrait bien-
tot dtre facilitée par M. d Humbart.

L'ngent de lu stireté, blasé sur les scénes d’attendrisse-
ment, dtait retourné au salon et continuait son examen.

Il avait méme pénétré daus les pitces de I'apparte-
ment qui n'avaient pus été explordes.

Tout & coup, il se préeipita surle burcau ot travaillait
nnguére le médecin, s'empara de 'arme meurtidre et dis-
parut de nouveau par une porte latérale.

Quelques minutes plus tard, il revenait dans la chambre
de la morte, ot prenant le procuveur impérial & part, il
lui disnit :

—Il y a dans tout ceci quelque terrible mystere. ..
Ce poignard, ce stylet, cet instrument enfin, je viens de
m'en assurer, faisait partie de la panoplie, de M. ’Hum-

bart.
111

Ce que le médecin avait préva se réalisa bientdt.

Ayant donné un libre cours & ses larmes, M. d’Hum-
bart, comine il arrive presque toujours, se laissa aller A
parler tout haut : on edt dit quiil voulait saffirmer a
lui-méme lu réulité de son malheur.

—DMorte, disnit-il, morte :... C'est affreux; que deve-
niv 2... Ah ! les misérables, ils avaient bien choisi leur
moment. .. Personne & la maison qu'une vieille servante
incapable de rien soupgunuer... Quelle fatelité ! Pour-
quoi faut-il que j'aie été assez faible pour donner congé
aux domestiques ! Ma pauvre Emilie !. ..

Et il se reprit & pleurer et & couvrir de baisers la face
blanche et froide de la morte. .

Les assistants étaient péniblement impressionnés par
le spectacle de cetto grande douleur. Cependant, le juge
d'instruction qui ne perdait pas de vue les intéréts de%&
Jjustice, profita d'un moment de répit dans les explosions
de M. d’Humbart pour amener son esprit sur la fagon
probable dont le crime avait été commis.

—Il résulte de notre examen, lui dit-il, que lauteur
de ce crime devait connaitre parfaitement votre intérieur.

—Mais qui done ? répondit vivement M. d'Humbart.
Je ne.connais & ma femme aucun enneni, et. ..

—N’y-uurait-il pas pour quelqu'un, dit le juge, un
grand intérét & ce que Mme d’Humbart disparit ?

—>Mais non : ma femme n’a pas de fortune. Si clest
la cupidité qui a fait agir le meurtrier, il aurait falla me
tuer aussi. Lt, quant & moi, je ne me connais pas d’en-
nemi. Ma femme n'a qu'un frére, licutenant dans un
régiment de ligne, en ce moment au Havre. Vous voyez
bien, messieurs, que vous vous trompez.

—Nous le désirons, reprit le juge, et nous ferons 'im-

possible pour arriver & la découverte de la vérité, D'a-

prés la déclaration de votre cuisinidre, le seul individu
qui se soit introduit chez vous, cette aprés-midi, avait
une grande barbe rousse. Clest tout ce qu'elle se rappelle.

—Une barbe rousse, répéta M. ¢’Humbart, dans une

attitude de profonde méditation, .

Lt reprenant :

—Je ne connais personne & qui se rapporte cette in-
dication.

—Sans aucun doute, Mme *d’Humbart le connaissait,
puisqu’elle a donué l'ordre de l'introduire dans le salon
dds qu’elle.a requ Palbum qu’il lui apportaits

—Ma femme a fait duns le temps en effet des aqua-
relles de fleurs , mais depuis deux ou trois ans, elle avait

'nédligé cette distraction.

e juge d’instruction avait reprig Palbum ; il Vexami-
nait dans tous les sens, et.non sans un geste de dépit -
. . - - v ‘

~
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—Il 0’y o pas de nom de relieur, dit-il.

—Oh ! ne chevehez pas, monsieur le juge, dit I'nrtiste
c'est un travail d'nmateur.  La personne qui a formé ce
volume doit dtre trds méticuleuse et ne contierait certai-
nement & pevsonne le soin de réunir ses dessins.

—Mais, hasarda 'agent de la sQreté, peut-&tre chez
les dditeurs...

Le juge lui tendit Valbum et Pagent disparut aussitot.
11 était neuf heures { peine et, sans aucun doute, les
magasins seraient encore ouverts. L'agent prit d'ail-
leurs une honne voiture qui devait lui permettre d'étre
de retour assez & temps pour dunner une indieation utile,
s'il parvennit A la recuecillir,

Les magistrats n'avait aucun point de repdre et ne pou-
vaicnt donner aucun ordre.  Quelle piste suivre 7 Dans
quel sens diriger les recherches au milieu de Paris ?

Le procureur impérial, autant par humanité que dans
Pespoir que M. d"Humbart trouverait quelque indice réve-
lateur dans le salon, y attira tout le monde, laissant au-
prés du lit de la victime la cuisinidre et une autre femme.

M. d’'Humbart, sur son invitation, visita les tiroirs
dévalisés et constata que les bijoux de su femme avaient
été emportés, ainsi qu'une importante linsse d'actions et
d’obligations.

Le meurtrier serait-il un andacieux voleur ¢

Cette découverte pouvait le fairve croire, cependant
on revient bien vite & la premiére supposition, quand le
commissaire de police eut fait remarquer que l'une des
chaises renversées avait été brisée, volontairement et de
sang-froid, par un.coup de pied dont les traces étaient
parfaitement marquées.

Le procureur impérial, abandonnant pour un instant
le salon, descendit & la loge de la concierge et s'informa
de lindividu & barbe rousse.

Le concierge déclara qu'en eftet, un monsieur qu'il ne
se rappelait pas avoir jamais vu, lui avait demandé M.
d’Hwuinbart vers cinq heiires.

—A-t il demandé monsienr on madame ?

—Alonsieur. oL

—Bien. A quelle heure est-il sorti ?

—A cinq heures et demnie & peu-prés.

—Paraissait-il pressé, agicé 27

—Je n'ai pas remarqué.

—Quel Age lui auriez-vous donné *

-—De trente-cinq & quarante ans.

—Le reconnaitriez-vous ?

--Certainement : toutes les fois quun nouveau venu
se présente, je le dévisage attentivement , on ne peut pas
savoir ce qui peut arriver.

—Et rien, dans sa personne, nc vous a paru étrange.

—Rien, monsieur le juge. Il était mis comme vous e |

moi, tout en noir.

L'atfaire devenait de plus en plus obscure et mysté- |

rieuse ; quand il remonta & appartement de M. 'Hum-
bart, le chef du parquet ne savait que penser.

Aucun fait nouveau n'était venu non plus éclairer les
magistrats, qui avaient continué l'enquéte avee M.
d’Humbart.

Celui-ci avait reconnu le gtylet avec lequel sa femme
avait été frappée ; c'était réellement des armes de sa
panoplie.

De tout cela il résultait, évidemment, une trés grande
confusion dans les esprits.

Ce fut bien pis lorsque 'agent de la slireté revint de
son expédlitivn dans les magasins des éditeurs d’estainpes.

On n’avait pu lui donner uucun renseignement préeis

~

-

sur les personnes qui avaient acheté les modeles de fleurs.
Mais en dtudinnt attentivement I'albun, il avait détaché
deux feuilles qui avaient été collées par une tache rouge.

Il ne tut pas difficile au médecin de reconnaitre du
sang.

La tache se trouvait au milicu de la feuille, & 'endroit
ol le milieu de la figure de la victime avait porté. Le
sange avait coulé du nez de Mme Q'Humbart ; ce faib
devint incontestable lorsque le docteur eut examiné la
morte. L’une des narines avait une légdre trace de sang.

Le médeein certitin que le coup e stylet n'avait pas
pu produire une hémorrhagic nasale , sans aucun doute,
In téte avait été comprimée fortement.

I fallait done croire & une lutte entre le meurtrier et
Mme d’Humbart.

Le mystere devenait de plus en plus impénétrable.

v

A onze heures moins un quart, Julien et Léontine, le
valet et la femme de chambre, vevenaient chez leurs
maitre.

On leur avait dunné cungé jusyu'a dix heures etdemie ,
ils dtaient bicn un peu en retard ; mais ils comptaient
sur le quart ’heure de grace . et, & vrai dire, ils s'en
inquidtaient peu , surexcités par le plaisiv du bal, sans
doute aussi par I'excellent diner quils avaient fait et par
l'usage sinon abusif du moins complet de leur liberté,
lesdeux jeunes gens en profitaient jusqu'a la derniere
minute.

Ils arrivérent & Pappartement de M. d’Humbart.

Ils ne remarquérent pas tout d'abord que la premiére
pitee de service, & la fois chambre de débarras et office,
n’était pas delairée.

Julien frottn une allumette-bougie , rvien sur la table,
ni tasse de café ou de thé.

Aprés tout, il était tard et la cuisinidre avait sans doute
tout rangé pour étre A la disposition de Mme d’Humbart.

~—Ticns, fit In soubrette, on dirait que le diner n’a pa%
&t€ servi iel.

" “—Pourquoi done ?

—Le feu n’a pas été allumeé.

—Cest, qu'il fait un temps trés doux.

—Mais tu sais bien que madame est frileuse comme
une chatte. ..

—Allons voir & la cuisine ?

—Oh !non. Catherine scrait capable de nous faire
quelque compliment désagréable. . .mais éevate. .. N'en
tends-tu pas des braits de voix ?.... Qui done a pu-
venir ce soir ?

On entendait, en effet, une sorte de murmure confus.

Arrivés A la porte, ils écoutdrent. Les voix étaient
confuses , ils n'en distinguaient aucune qui lewr ffit
connue.

—S8i, au mons, dit Julien, les trous des serrures n’¢
taient pas bouchés par des appliques.

— £t lon accuse les feinmes de curiosité, ricans !a
camériste.

—Avec cela que tu ne voudrais pas savoir ce qui s¢ .
passe | Ecoutons. Clest peut-étre le frére de madame
qui, profitant d’un congé, est revenu & l'improviste.

—Oh ! non, il ne ferait pas tant de bruit. ~

—M. de Veindel alors! ils se chamaillent encore *
avec madame.

Léontine ayant collé son oreille & la porte, dit . ,

—Pas davantage ; d'ailleurs, madame lui a trop- bien .
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intimé Lordre de ne plus se présenter il y o cing on six
semadnes ; et depuis il n'est plus revenu.

—Serait-ce la seeur de madume, tu sais bien cette
grande et belle erénture que monsicur o consignée a la
porte et qui est venue faire quelque tour de s fagon ?

—Oui, je sais, c'est cette viveuse que l'on désigne sous
le nom de “ la. Malle des Indes.” Pourquoi, lui donne-t-
on ce nom 7

—Je ne sais pas.

La femme de chambre écouta encove.

—Ce n'est pas celu, dit-elle ; je n'entends aucune voix
de femme dans le salon : pas méme celle de madame. Ah!
Je suis bien intriguée !

—Comment faire pour savoir ce qui se passe ¢

—Va voir ce qu'il y a, tu viendras me le dire.

~—Je n'ose pas, monsicur n’a pas sonué, Tu comprends

ue, comme il n'est pas seul.... Retournons & loflice.
Tu m’y attendras, et j’irai A la cuisine chercher des nou-
velles.

Ils rétrograderent en eftet , mais, pendant que Julien
descendrit A la cuisine, Léontine ne put rester en place.
La curiosité I'emporta sur la prudence : elle alla sur la
pointe des pieds & la chambre de sa maitresse.

La porte, de ce cOté, n'était pas entitrement poussée.
Par un léger entre-biillement, elle put voir I'intérieur.
La porte donnait directement sur le lit de madame
d’Humbart. Elle vit sa maitresse couchée, les cheveux
épars, ln figure d'une pileur cadavérique.

Léontine était trds dévoude A sa maitresse , en la
voyant ainsi, elle s'empressa d’entver pour lui donner ses
soins. :

—Madame ! oh ! madame ..... dit-clle en sappro-
chant. Combien je regrette d'étre sortie. . ..

Mais la cuisiniere lui imposa silence du geste.
tine interrogea la grosse femme du regard.

—Morte !. ... assassinée !.... dit-elle.

La camdriste, affolée, s’enfuit.

A Toffice, elle retrouva le valet de chambre qui remon-

Léon-

tait désappointé.
—Mon pauvre Julien : un grand malheur ! Madame
o été assassinée !. . ..

- - » 4
Julien, si gai quelques instants aupavavant, resta.

comme foudroyé par cette lugubre nouvelle.
L'arrivée des domestiques simplifiait la situation, en

ce qui concernait du moins I'intérieur de M. ’Humbart,’

mais elle n'apportait aucun éelaircissement & la justice.

Les magistrats avaient terminé, quant a présent, leurs
investigations. Toug.avait été relevé, noté, vérifié. L'en-
quéte sommaire éta¥t complite. La justibe n'avait plus
rien & faire dans cette maison désolée. Avant de se
reticer les magistrats présenterent une fois encore. leurs
condoléances & M. d’Humbart ; ils partirent, confiant &
Gardel le soin de chercher une piste et se réservant pour
le lendemain de reprendre la procédure.

Pendant les préparatifs de départ, Julien et Léontine
attendaicnt dans 'antichambre.

Léontine, aprds s'étre bien assurée que personne ne
faisait attention & cux, se rapprocha du valet de cham-
bre ; elle avait repris tout son sang-froid.

~Julien, dit-clle, c’est bien étrange tout de néme.
Faut-il le dire aux juges ?

—Quoi done ?....

—Rue Abatucci, tout 3 I'heure, quand nous revenions,
tu te.rappelles bien que je me suis arrétée au moment
o) deux messieurs passaient prés de nous ?

—Eh bien !

., R .
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—Lun de ces messieurs disait ¢

“ D’Humbart anrait-il quelque motif de haine contre
sa femme 27

—Chut, vépondit Julien ; je me rappelle maintenant ;
mais tais-toi, malhenreuse, celn ne nous regarde pas.

V

M. d’Humbart passa la nuit & derire.

La mort, surtout lorsqu'elle arrive inopinément, im-
pose & un chef de famille des devoirs bien cruels & rem-

lir.
P Il faut faire connaitre le triste événement aux parents
les plus proches ; procéder aux déclarations légales & la
mairie ; ordonner le convoi des pompes fundbres et le
service de I'église : libeller le modele des lettres de faire
part, ete., ete.

Pour M. d'Humbart, une difficulté se présentait.

Sa femme avait une sceur bien connue & Paris dans le
monde galant par ses aventures et par son luxe, cette
méme madame de Saint-Gaudens dont le ** petit vicomte "
avait raconté au cercle la plus récente fantaisie ?

C'etait une femme d’un caractére impérieux, altier, et
qui, & un moment donné, potivait devenir dangereuse.

Fallait-il, en ce moment, oublier sa position équivoque
et la considérer comme étant de la famille ?

Aprés y avoir mlrement réfléchi, M. ’'Humbart se
résigna & lui éerire.

11 rédigea égnlement une dépéche pour son beau-frére,
M. Lefrangois, lieutenant dans un régiment de ligne en
garnison au Havre.

11 éerivit quelques lettres indispensables et dressa upe
sorte d'ordre du jour pour les déelarations et les deman-
des que Julien aurait & faire pendant la journée.

Pour un homme calme d’esprit et de sang-froid, ce tra-
vail n’elit pas exigé plus d’une heure ; mais M. d’Hum-
bart s'interrompait & tout instant et s’absorbait dans ses
réflexions. o

A peine avait-il terming. Orsque, exéentant ponctuelle-
ment ses ordres, Julied entra dans son cabinet & huit

heuges du matin, gz
<i’:'qt:\.i,en partit m(eé:feg, lettres et les dépéches.

Une heure apres, les visites de condoléance affluaient
chez M."dHumbart. Le fatal événement s'était déja
répandu. :

- Ce n’était pas encore la cohue qu'occasionne un enter-
rement ; le nombre des visiteurs était cependant assez
considérable pour que le principal intéressé ne remar-
quit pas I'absence de certaines personnes qui eussent di
venir s¢ mettre & sa disposition. .

Un remplagant lui efit été grandement nécessaire, car,

vers dix heures, Léontine apporta une carte dont la vue
fit tressailliv M. d'Tlumbart,

—Faites entrer au fumoir, dit-i, j'y vais.

Il s’excusa auprés des personnes réunies au salon, et
s'empressa de se rendre dans la pidce indiquée.

Une femme 1'y attendait.

Trés belle, mais les traits contractés par limpatience
et la coldre, bien plus que par la douleur, elle était de-
bout, les bras croisés sur Ia poitrine, dans une attitude
de défi et préte & commencer la lutte.

C'était Mine de Saint-Gaudens. N

Dés que M. d’Humbart parut :

~—Vous étes trop maladroit pour &tre inseclent, mon- "

cher beau-frére, dit-elle d’'une voix bréve, méprisante. -
—Je ne vous comprends pas, nadame. .

.’v




458

LA BIBLIOTHRQUE FRANCAISE

—VYous alles me comprendre. Je suis la swur de votre
matheureuse femme. Jaceours auprds de vous et nuprds
dlelle. ... Je vous fais pusser ma earte. ... Au leu de
M'ouvrir vos bras, vous me rejetez an fond de sotre ap-
partement, dans e fuinoir.

—Mais. ...

—Eh bien ! oai! Je suis la Saint-Gaudens! Apreés”?

—Je vous ai derit et je croyais que vous aviez requ
ma lettre.

—Non. Je savais que ma scear avait été frappée par
nn assassin ...

En pronongant ce dernier mot, Mine de Suint-Gaudeus
avait fait un pas en avant et elle dardait sur son beau-
frére un regard étincelant de haine.

M. dHuinbart n'en fut point déconcerté. ]

—Cet assassin, reprit-elle, ne le connaitriez-vous pas,
mon cher beau-frére ?7.... Hier, au cercle, vous avez
prédit ce qui est arrivé avee une admirvible préeision.. .

M. d'Humbart, frappé par cette accusation directe,
palit affreusement.

~—Ah ' mon Dieu! s'écerin-t-il.
c’est horrible ! et vous croiriez

—Pas de cumédie, ni de drame, n'est-ce pas ? dit Mme
de Saint-Gaudens.

—Ma pauvre Emilie {. ... moi qui I'nimais avee pas-
sion !.. Et cette femme ose m’nccuser de 'avoir
tude ..... Mais pourquoi ! mais dans quel intérét ?

—Pardon, vous avez déjd dit celn an cercle.
vous répétez, mon cher.

M. d’Humbart, poussé & bout par cette insolence nou-
velle, releva fitrement la téte, et d'une voix stridente:

—Sortez, madame, dit-il.  J’ai eu la faiblesse de vous
derire, de vous recevoir, et vous m'insultez chez moi, A
deux pas de la chambre ol ma femme, o0 votre sceur.. .
Sortez, vous dis-je !. .. Je vous chasse.

—Vous savez bien que non. ...

Et au lieu de se¢ diriger vers l'antichambre, clle tra-
versa la salle & manger, le boudoir, le cabinet de toilette,
si lestement que M. d’'Humbart, confondu par tant ¢’au-
dace, s'était laissé distancer d’assez loin.

Au moment d’entrer dans la chambre mortuaire, Mime
de Saint-Gaudens se retourna:

—Je suis ici dans le sanctuaire de la mort, dit-elle.
Respeetez-le, si vous tenez i la vie . . ..

Ayant dit, clle rentra dans la chambre, dont elle laissa
la porte ouverte pour mieux accentuer le dé4fi, ct, lenté-
ment, dignement, elle alla s'agenouiller devant le lit.

Cette femme »i insolente tont & Vheure et si cruelle
fut dominée & son tour par I'effrayante réalité de la mort
et elle fondit en larmes, sans lever les yeux surle ca-
davre de sa sceur, dont clle ne se sentait pas digne.

M. d’Humbart n'osa pas franchir le scuil de ceste
chambre, ¢t se tenant aux murs, aux meubles, aux ten-
tures, le ceeur oppressé, la poitrine ha.ctante, il rétro-
frada jusqu’au salon pour continuer A recevoir de bana-

es consolations.
VI

Ah! mon Dieu! mais

.

Vous

Le crime du boulevard Malesherbes avait produit a
la préfecture de police une émotion inaccoutumde.

Les chefs do cette administration tutélaire, qui est la
sauvegarde de Paris, avaient tenu conseil et mandé
auprds d'eux les plus habiles agents.

Le réeit circunstancié des événemert: et des décou-
vertes n'avait dunné & personne une idée préeise. On se

. perdait en raisonnements et en conjectures.

L'enamen des faits amenait In convietion & peu prés
certaine que le erime avait été commis par un intime.

Aucune ddeision n'avait €t prise, & onze heures du
matin, aprés une conférence qui avait duré plus de deux
heures, et probublement on elit ajourné jusqu'aprds le
retour de 'agent Gardel, qui devait venir au rapport de
midi.  Mais une révélation inattendue vint changer le
cours des iddes. .

Le juge Jd'instruction qui, la veille, au corele, avait
assisté & fu discussion soulevée o l'occasion des crimes
de Troppmann, venait de recevoir un billet ainsi congu:

“ Coincidence étrange. ... Madame d’Humbart assas-
sinée!”

Un commissionnaire avait apporté la lettre au
domicile particulier du juge. Interrogé immédintement
par le magistrat, cet homine déelara qu'il stationnait &
cents metres de la maison; qu'un individu d’une tren-
taine d’anndes, ni bien ni mal mis, lui avait donné cette
lettre; que sa course avait été payde deux francs, ce
qu'il considérait comme une bonne aubaine.

Impossible d’obtenir du commissionnaire un rensei-
gnement plus significatif.

-Comment était cet individu ? demandait le juge.

—Oh ! monsieur, ce doit étre un homme bien géné-
reux. J'aurais fait cette course pour dix =ous, et il m’en
a donné quarante.

—Mais sa tigure ? sa tournure ? Avait-il Pair presss,
inquiet ?

—Je ne sais pas.

—Itait-il jeune ou vieux ?

—Je n'ai pas remarqué.

Le juge prit a tout hasard le numéro du commission-
naire, s'habilla en toute hite et se rendit & la préfectuve
de police.

Le chef de la sureté, tout en écoutant avec une vive
attention la révélation faite par le juge, feuilletait le
rapport dressé pendant la nuit et prenait des notes.

—Etrange !. ... étrange!.... murmurait-il.

C'est qu'en effet, la coincidence était tout & fait extra-
ordinaire.

—M. d’Humbart .. Ton, dit-il, lorsque le juge eut fini
de parler. Siclest lui q a1 tué sa femme, il est fou
tres certainement. It cepundant il a exéeuté point par
point sa prédiction. . . . La conclusion seule différera. ...
Quel est votre avis, monsienr le juge ?

—Je n'ai rien & vous dire, monsieur. Je n'agis pas
en quulité de magistrat en cc moment. C'est un sim-
ple particulier qui, dans un intéré&généml, fait con-
naitre & la poliée ce qu'il sait. e

—Permettez alors que j'en référe & M. le procureur
impérial, et je vous demande comme un service de m'ac-
compagner & son bureau.

" —Tres volontiers.

Le procureur impérial ne fut pas peu surpris de ce
qu'vn venait de lui apprendre.

La supposition de Ia folie fut de nouveau mise en
avant.

Le juge, sans Ia repousser absolument, dit :

—J’al bien observé hier M. d'Humbart. J'ai cru re-
marquer qu’il était poursuivi par une idée fixe, par le
remords d’un crime antéricur. Je ne jurerais pas qu'il
n'est pas coupable du meurtre de sa femme; mais je
croirais plutot qu'il a dans sa vie un terrible événement

I1'fut décidé qu'aucunce mesure ne serait prise contre
M. d’'Bumbart ju.quapres les obséques-de sa femme:

Seulement le cadavre devait étre soumis & V'autopsie,
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afin de déterminer aussi exactement que possible I'lheure
du crime.

Il n’y avait aucun danger & agir ainsi, I'agent Gardel,
en venant rendre compte de ses recherches, avait donné
Passurance que M. d'Humbart ne songeait nullement &
fuir.

L’agent dtuit persuadeé gque assassin était un habitud
de la. maison.

Les mysteres de la vie parisienne lui était trop connus
pour qu'il pdt s'étonner de rien.

Cependant son imagination n’était pas allée jusqu'a
soupgonner le mari.

Lorsqu’rn P’cut mis nu courant de la situation nouvelle,
il g'écrin. de méme que son chef :

—C'est imposible, vu cet homme est fuu. Mais non il
s'occupe des obséques de sn femme.

—Ih bien !dit le procurcur impérial. Nous allous pre-
venir les médecins clargés de Pautupsie. 11 faut aussi
avertir & In mairie, afin gue la constatation du déets soit
faite immédiatement, et que Péglise puisse sans difliculté
faire le service a midi.  Veus, Gardel, vous serez un des
aides pendant Pautopsie. Vous noterez avee soin tous les
faits, tous les gestes, toutes les paroles de M. d'Hunbart.
Surtout qu’il ne se doute pas gu'il est surveillé,  Nous
prendrons tous les mcnagements possibles pour lui an-
noncer l'autopsie. C'est une opération qui, en tout état
de cause, doit faire sur lui une profunde impression, A
vous, Gardel, de voir et de bien voir.

Les-mesures prescrites par le procureur impérial furent
prises immédiatement.

La justice frangaise a, quand il le faut, des moyens
d’action extrémement rapides.

Pendant qu'un agent allait donner des instructions a
la. mairie et & I'église, Gardel s¢ rendait chez le médecin
ordinairement commis pour les autopsies . un juge d'ins-
truction (ce n’était pas le membre du cercle, il s'était vé-
cusé) était désigné pour finir cette affiire, et s trans-
portait chez M. ’Humbart.

Préalablement, il avait pris comnaissance des pitees
déji an dossier et 'on P'avail mis aun courant de la situa-
tion.  _

Du rapprochement de puroles de M. 'Humbart au cer-
cle et des faits, résultait une séric de  présomptivns tros
S LBVES,

Comment admettre, en effet, que le basard seul avait
réalisé le programme de mort ?

M. d'Humbart avait dit . “ Je choisitais un jour on
mes.gens seraivnt absents de la maison , ™ précisément
le valet de chambre ct la camériste avaient regu conge.

Il avait annonnce le bouleverseinent des meubles et
I'enlévenient des Lijuux et des valeurs. .. . Ces deux faits
étaient relevés par le rapport du commissaire, avec cette
circonstance aggravante qu'on avait simulé une lutte.

Il n’était pas jusyu'd Pappel . Au secours (& Passassin !
qui ne concordit exactement.

Malgré tout, le magistrat présent & la discussion du
cercle n'était pas absolument convaineu, on le sait, de la
culpabilité de M. ’Humbart ; mais il croysit pouvoir
affirmer que cet howme n'avait pas la conscience tran-
quille.

~1I1 faut, c’est mon avis du muins, disait-il, il faut re- |
monter le cours de sun existence et essayer de déeouvrir
nn crime impuni. Clest par 1& que la justice arrviverait &
déméler la, vérité au sujet du meurtre de sa femme.

—Mais, objectait-on, si M. d' Humbart est sous I'obses-

sion d’une pensée crimiinelle, n'est-il pas possible que les

'

horribles forfaits de Troppmann lw aient fait perdre
esprit? Ce n’est malheureusement pas le premier qui soit
devenu fou & la suite des crimes de Fantin. ... N’est-il
pas possible qu'il ait congu le projet de tuer sa femme ;
et, sous I'empire d'une sorte d’hallucination, n'est-t-il pas
pu raconter ce qu'il se disposait & faire ?. .. Le meurtrier
présumé avait une barbe rousse. Eh bien ! M. ’Humbart
a pu se faire une téte, et jouer vis-d-vis de son concierge
et de sa servante, la tragique comédie qui s’est terminde
par un coup de poignm'a et le pillage.

En matitre criminelle, si les déductions de la logique
sont de précicux auxiliaires, un fait matériel est bien au-
trement utile & la justice.

I falluit done avunt tout procéder & 'antopsie. du ca-
davre de Mme d'Humbart et déterminer I'heure du
meurtre.

Dee que I'ngent Gardel fut de retour avee les docteurs,
le juge d'instruction prit les devants et se rendit au bou-
levard Malesherbes.

M. I’'Humbart était seul dans son snlon, Il avait fait
défendre sa porte, ¢t il crrait comme une A4me en peine,
n'osant pas entrer dans la chambre desa femme, dans la-
quelle s'était installée Mme de Saint-Gaudens,

C'était une étrange situation. Cet homme n’était
maitre chez lui.

Aussi regut-il comme un libérateur le juge d’instruc-
tivn pour yuli, toute défense avait été levée.

Le juge se garda bien de lnisser percer ses secrdtes
‘pensées.

Clest en homme du monde plutdt qu'en magistrat qu'il
avertit M. I’'Humbart de la cruelle néeessité dans la-
quelle se trouvait la justice.

M. d'Hunbart comprit & demi mot.

~—J'aurai le cazur déchiré, dis-il. .. ; mais j'ai du cou-
rage, monsicur le juge : que la justice poursuive son
cuvre.

Les docteurs ne tarderent pas & arriver, accompagnés

. ) .
du médecin de Pétat civil.

Ce dernier n'avait qu'un bulletin & signer, sa mission
tut vite ranplic. Avant de retiver, il dit, comme ces mes-
sieurs le font toujours, que la famille pouvait régler dé-
sormals, & sn convenance, le service de la défunte. . ..

—J'ai fixé l'enterrement demain & midi, et & moins que
la justice ne s’y oppose. . .

—Nullement, dit le juge.

Les médecins légistes approuvaient du geste. M.
d'Humbart donna l'ordre & son valet de chambre d'aller
prendre les derniéres dispositions.

11 s'Ctait, cn effet, ménage des intelligences avec e va-
let de chambre, et il avait tout lien de les croire sires.
Il avait jugé Julien: * Cet homme aime I'argent et n’est
pas dévoué & son maitre. ”

M. d'Humbart, sur Pinvitation du juge d’instruction,
conduisit les médecin & la chambre de sa femme.

Rien n’avait été dérangé. Des cierges en grand nombre
briilaient autour du lit, et leur clarté tremblotante don-
nait & cet'e chambee, luxueusement et coquettement
meublée, un aspect fantastique. -

La téte marmoréenne de la morte, encadrée par ses
magnifiques cheveux chiitains, ressortait comme une
fizure de marbre blanc plaquée sur un médaillon de
bois des iles. .

Les sceurs de charité, qui se relevaient de deux heures
¢n deux heures, priaient.

Mme de Saint-Gaudens, affaissée sur elle-méme, san-
glotait. Pour la. p '
cotte ferame était émue.

\
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remitre fois depuis dix auns, peut-8tre, .




480

LA BIBLIOTHEQUE FRANGAISE

M. d'Humbart, qui ne voulait pas révéler & la justice
les divisions intestines do sa famille, ettt e cuumg;c de se
pencher vers cette femme et de Ini dive :

—Masceur  Lvelevez-vous. La justice vient vemplir
une mission hien pénibl. pour nous, mais néeessaire. Les
doctewrs., . ..

{1 W’en pu dive davantage et fondit en larmes.

Mine de Saint-Gaudens avait compris.  Elle leva sur
son beau-feine ses yeux rougis par la fidvre mais secs.

Elle ne lai dit pas un mot.  S'étant redressée de ma-
nitre & ne pas se trouver en face de sa saur, elle parcou-
rut du reaard Passistance et se retira.

M. d’Humbart In suivit, bien déeidé cette fois A la for-
cer de quitter lu place. Mme de Saint-Gaudens lui évita
cette peine @ elle se dirigea vers la porte . se voyant sui-
vie, elle xe redressa frémiseante de colbre et de haing, et
foudroya du regard le malheureux mari de sa sceur.

Celut-ci vevint auprés des médecins, qui prenaient déja
leurs dispositions pour accomplir leur mandat.

Une table fut dressée dans le cabinet de toilette. On
I'inclina le mieux quw'on put, de mani¢re & figurer un
marbre de dissection. i

Le cadavre y fut porté ¢t examiné & nouveau.

La petite plaic faite au cou par le stylet s'¢tait refer-
mée et ne lnissait plus qu'une trace blevdtre.

Ce n'était pas I que devaient porter les investigations
des doctenrs.

Avant de faire une incision, ils prierent M. d'Humbart,
de se retirer : le juge et Gardel I'entrainérent dansle sa-
lon, ot il tomba évanoui sur une causeuse. )

Les médeeins opérérent rapidement . avee une sfirete
de main remarquable et une extraordinaire dextérits, ils
ouvraient ce beau corps qui n'avait vien perdu de 1'am-
pleur et de In grice de ses formes.

Mais il fallait aller jusqu'au but marquée par la justice
et déterminer V'heure du erime. )

C'est par analyse de I'estomac qu'on y arrive ; I'état
des aliments est un témoin irvéeusable dont la médecine
recueille la déposition.

Les médecins furent bientét convaincus que Mme
d'Humbart avait été assassiné quatre heures et demie
environ aprés son déjeuner.

1l <agissait de savoir a quelle heure avait été pris ce
repas.

Lan des docteurs abandonna un instant son collégue
et retourna aupres du juge.

En retivant de In pitee ot le cadavre de sa femme al-
lait étre soumis 3 l'autopsie, M. d'Humbart avait eu une
syneope, suivie d’unassoupissement produit par la fati-
gue, et qui durait encore.

On se garda bien de le réveiller , mieux valait, au con-
traire, il restit dans l'ignorance. On le luissa sur le
canapé du salon sous la surveillance de Gardel, et on pas-
sa dans le cabinet.

Le médecin fit verbalement un rapport sommaire de
Popération.

Léontine fut mandée.

—~A quelle heure, Ini demanda t-on, avez-vous servi
le ddjeuner ?

—A midi, comme d'habitude.

-De quoi se composait-il ?

—De cételettes de veau en papillotes et d’'une omelette |
auX rognons.

—Pas de hors-d'eeuvre ¢

—Pardon, bewre ¢t radis.

- Parfait , merei, mon enfant, vous pouvez vous reti- |
Yer.

—La constatation est de tous points exacte reprit le
médecin, quand Léontine fut partie.  Mme d’Humbart
avait mangé beaucoup de radis, mets trés lourd: la di-
gestion ¢tait loin 'dtre terminde. Nous pouvonsaffivmer
que le erime a ét¢ commis quatre heures ou quatre heures
et demie an plus apres le repas.

—Tout celn est bien grave ; dit le juge & mi-voix. La
science est d’accord avece les autres données de I'informa-
tions pour déterminer Pheure. .. entrequatre heures, qua-
tre heures et demie et cing heuves. . ..

M. ’Humbart dormait toujours. Les circonstances
étaient trop graves pour qu'on respectit plus longtemps
son sommeil, et on le réveilla.

En revenant & la vie réelle, il fut d’abord tout étouné
et comme étourdi de voir tant d'inconnus chez lui.

Mais la mémoire lni revint aussitdt, ct sadressant an
docteur :

—Oh ! mon Dieu !... ma pauvre femme ! Qu'en avez-
vous fait ?

—Nous avons rempli un pénible devoir, monsieur. . .

—Et?

—La justice sait maintenant ce quelle devait con-
naitre.

Et M. I’Humbart fondit en larmes.

Le juge d’instruction n’avait pas perdu un seul mou-
vement de M. I’Humbart.

Il avait observe son attitude, ses gestes, ses regards.

Les moindres contractions de ses traits, il les avait
notées.

Il était émerveillé de son sang-froid, de I'expression
de sa douleur, de la préeision de ses réponses, de la fran-
chise de ses explications.

C'était & n'y rien comprendre, & désespérer de rendre
évidente sa culpabilité qui semblait si bien ressortir des
faits acquis & enquéte judicinire.

Sur un signe du juge, le médecin alla retrouver son
collégne.

Ce qu'ils avaient détruit, il fallait le rétablir.

La téte de la victime n’avait pas été touchée ; a aide
de bandes de toile, le corpssfut comprimé, emmailloté, et
pour ainsi dire reconstitué. :

Quand ces préparatifs furent terminds, on reporta sur
le Iit ce cadavre, qui n'avait plus rien de répuguant, et
les médecins alldrent chercher M. ’Humbart.

Celui-ci hésitait maintenant.

—Ne craignez rien, monsicur, dit 'un d’eux ; lascience
sait dissimuler les ravages qu'elle est obligé de faire.

M. ’Humbart, arrivé pres du lit, ot elle semblait re-
poser, se pencha sur ln téte de sa fanme et la couvrit dv
baisers.

Se tournant vers les mdédecins, il leur tendit les mains,
et avee '’émotion d'une véritable reconnaissance, il leur
dit

—Merei, messieurs, merci.

Ils prirent aussitdt congé de lui, ainsi que le juge et
Gardel, chacun d’eux diversement impressionné des sce-
nes qui venaient de se passer.

Le juge, lui, était trds perplexe , pendant tout le temps
qu'avaient duré les dernidres opérations des médecins il
¢était resté en téte-d-tdte avec M. d’'Humbart ; il Pavait
interrogé, et pas un mot suspeet, pas une hésitation ne
lui avait échappé.

Une demi-heure aprds, un conseil était tenu de nou-
veau dans le cabinet du procureur impérial au sujet du
crime du boulevard Malesherbes.

Le juge d'instruction, résumant son récit par une ré-

® flexion qui exprimait une hésitation et un doute, dit: -.

.
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—Si M. d’'Humbart est coupable, ¢’est un bien grand
comédien !

—Messieurs, ajouta-t-il, ne préeipitons rien. Nous
avons la certitude que M. d’Humbart ne songe pas &
fuir. Dailleurs, Gardel le gardera & vue jusqua ce
qu'une déeision ait été prise. Ajournons jusqu'a demain.
Le convoi est pour midi: peut-étre nous révelera-t-il
quelque fait fmportant.

Gardel n’avait pas été consulté, et il n’était pas fiché
de se réserver 'honnewr d'une déeouverte.

Bientdt on le renvoya, et il ne se fit pas dire deux
fois de déguerpir.

—Cherchez, cherchez, messicurs, du ¢6té de M. I’Hum-
bart. Moi, j'ai mon idée. Sila justice sait jamais le der-
nier mot de cette atlaire, c'est & la Saint-Gaudens qu'elle
le devra.

Gardel ajoutait tout bas, bien bus, en lui-méme -

—A la Saint-Gaudens. .. et & moi.

VII

Le convoi de madame d’Humbart, était indiqué pour
idi précis.

L’affluence était énorme dans Pappartement du boule-
vard Malesherbes. Les membres du cercle s’y étaient
rendus presque tous, antant par curiosité que par sympa-
thie pour leur collegue.

Cette mort si soudaine cachait un mystére que tout
le monde espérait découvrir ; ceux-1d surtout qui avaient
assisté A la discussion du cercle et qui naturellement
avaient depuis deux jours commenté de cent fagons la
mort violente de madame d'Humnbart.

Si Yespérance de saisir dans ses regards les indices
d'an trouble intéricur les avait amends, ils fuvent décus.

M. I’Humbart faisait avee beaucoup de courage les
tristes honneurs de la dernidre heure ; mais, comme cela
arrive presque toujours en pareil cas, il ne reconnaissait
presque personne parmi tous ces visitenrs qui passaient
devant lui et qui lui adressaient lewrs conroldances.

- Pendant que continuaii le défilé des indifférents, il se
disait :

Pourquoi Viendel n'est-il pas ici? Clest bien extraor-
dinaire. Il faut qu'un malheur lait frappé, Ini aussi...
Il m’a suivi pas & pas depuis huit ans; il ne m'a pas
quitté un seul jour pour ainsi dire pendant ma prospé-
rité. .. Non ; Veindel ne peut pas m’abandonner an jour
du malbeur. .. Et cependant !, . ..

Le flot des visiteurs montait tonjours: M. d’Humbart
soutenait énergiquement le choc ; mais son regard impa-
tient Pmssnit par-dessus les tétes et serutait anvieuse-
ment I'avenue.

—Et Lefrangois qui n'arrive pas, murmurait-il.

Le malheureux mari attendait avee une impatience
bien naturelle M. Lefrangois, son beau-frére.

AL Lefrangois €tait licutenant dans un régiment de
ligne en garnison an Havre.

Excellent sollat, véritable type d'honneur et de bra-
voure, admirablement noté duns l'armée, M. Lefrangois
aurait pu,  la vigueur, 8tre & Parxis la veille & dix heu-
res du soir ou d minuit.

Malaré tout son désir d’arriver promptement au regn
de la fatale dépéche, M. Lefrangois n'avait pu prendre

-que le train du-matin Les militaires ne font pas ce
quils veulent, et la discipline est inflexible. Jawmais on
ne refuse une permission dans une circonstance-grave,
surtout lorsqu'il s'agit d'un deuil de famille, mais encore
faut-il T'obtenir hié¢rarchiquement. ‘e

-

~

A midi un quart, M. Lefrangois parut enfin.

Il était en costume militaire.

Son arrivée produisit une vive impression sur les
assistants ; on n’associc pas d'habitude des brillantes
épaulettes avee I'expression de la douleur, et le jeune
officier portait sur sa figure les traces d'une affliction pro-
fonde.

Du plus loin qu'il Papergut, M. d’'Huinbart se préeipita
au-devant de lui, et les deux hommes tombérent dans les
bras 'un de Yautre en pleurant.

Trop oppressées pour prononcer une parole et mus par
un méme sentiment, ils se dirigérent vers la chambre
mortuaire.

M. Lefrangois resta quelques minutes & genoux dans.
une extase contemplative ; puis, transtiguré par une
virile résolution, il étendit la main sur le cercueil et pro-
nonga d’'une voix nette et ferme ces paroles et ce sex-
ment :

—Emilie, ma sceur bien-aimée, tu as été pour moi une
scconde mere, tu as fait de moi un homme. Je jure que
tu seras vengée !

M. ’Humbart prenant la main de son beau-frere, la
pressa énergiquement et, tous les deux, ils se retirérent
gravement.

A peine avaient-ils passé le seuil de la chambre et
entraient-ils dans le boudeir, que M. Lefrangois, d'un
mouvement brusque, retira sa main : il fronga les sour-
cils et fit un pas en arridre.

11 venait d'apercevoir unie femme et de reconnaitre en
cette femme celle qu'on appeleit la Saint-Gaudens.

Vétue de noir, comme lu veille, mais cette fois en cos-
tume de laine, sans falbalas, en grand deuil, Mme de
Saint-Gaudens s'avangait vers l'officier, les bras tendus
en s'écriant :

—>Mon frére ! mon pauvre frérve !

—Je ne vous connais pas, madame,.dit M. Lefrancois,
et je ne comprends pas que vous soyez ici.

Et sur ces derniers wots, il s'¢tait tourné vers M.
d’Humbart pour avoir de lui une explication.

Mme de Saint-Gaudens avait compris par le mouve--
ment la pensée de son frare.

—Oui, dit-elle, demandez-lui pourquoi je suis ici, il
pourra vous répondre. -

—Clest la sceur de ma pauvre Emilie, répondit M.
dHumbart. :

—Cette femme n'est plus de la famille, répliqua le
lieutenant. Elle a fait mourir son pre et sa mére. ...
Elle nous a ruinés, elle o trainé notre nom et le nom de
notre pays dans tous les ruisseaux.

—-Pardon, mon frére. Le moment est solennel ; vous
we renierez, vous me chasserez plus tard. ... Mainte-
nant, par grace, écoutez-moi. ...

—Non, vous dis-je.

—Oh ! vous m'écouterez ; car vous venez de pronon-
cer sur le cadavre de notre sceur un serment que je
veux vous aider d tenir. Mol aussi jo veux la
venger; ¢t c'est précisément parce que j'ai empoisonnd
son existence que je me suis imposé le devoir de décou-
vrir et de chitier son meurtrier.

—Non, non, mille fois non ; je ne vous veux pas pour
asssociée. Vous me rendriez complice de quelque infamie.

—La haine vous égare, mon frire. Mais regardez,
regardez donc M. d’'Humbart. Lui aussi, m’a chassée
hier ; eh bien ! il tremble aujourd’hui de mé voir partir.
Seulement devant vous il n’ose pas me retenir,

—Allons, finissons-en, madame, s'écria M. d’Humbaxt,
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que la coldre suffoquait. . je suis chez moi, et je vous
chasse. . ..

-—~Et moi, désormais le chef Jd¢ notre malheurcuse
famille, ajouta M. Lefrangois, jo vous renie. ... Partez.

—C'est votre dernier ot & tous les deux, dit-elle
encore, en scandant chacune de ses paroles, et en fixant
attentivement des yeux flamboyants sur M. Lefrancois
et sur M. I’Humbavt.

Par un geste simultang, les deux hommes étendivent
le bras droit dans ln dirvection de la porte, firent un pas
en avant commne pour ¥ pousser eux-mémes la Saint-
Gaudens.

Celle-ci, sans baisser les yeux, les vegards aussi durs
et aussi cruels, laissa échapper de ses Rivres cerispées un
petit vive nerveux,ou plutdt un hoguet convulsif, et
langa, en se retirant, ces paroles pleines de menaces .

—Imbdeiles i ... Advienne que pourra! Tant pis
pour vous . ...

Pendant ce temps, le convoi attendait , Iordonnateur
des pompes funtbres allait et venait dans le salon, cher-
chant le maitre de la maison et ne trouvant persomfe de
qui recevoir le signal du départ.

Depuis longtemps déja la bitre avait été descendue, et
le boulevard était plein de curieux.

Les assistants commengaient  shmpaticnter.

Iordonnateur demanda humblement des ordres,et,sans
méme attendre la réponse, se ditigea vers la porte, la
masse levée et commandant lui-méme In cérémonie.

M. I’Humbart et M. Lefrangois suivirent, entrainant
apres eux tous les invités.

Le cortége arriva bientot A la Madcleine , on y célebra
une messe solennelle, avee toute la pompe que IEglise
met au servive des grandes fortunes : orgue, chants,
lumidres, tentures, officiants , le cunvoi se dirigea ensuite
vers le cimetitre du Peére-Lachaise . I se trouve le
caveau de la famille I’ Humbart.

Rien d'extraordinaire ne signaln lz misce an tombeau ,
si ce nest qu'en avrivant M. d’Hwinbart tressaillit et ne
put retenir un cri d’étonnement ct presque d'effroi.

A la porte du tombeay, deux femmes ¢n grand deuil
étant agenouillées.

Elles paraissaient étre In mére et in fille.  Cependant
la plus jeune, dgée de vingt ans & peine. et d'une beauté
merveilleuse, révélait par son attitude un sentiment de
profonde affliction que ne témoignait pas la plus agée.

Ces deux femmes restérent & genvux pendant tout le
temps que dura la fundbre cérémonie.

M. I’Humbart s’approcha d'clles et les fit monter dans
la premiére voiture de deuil, olt il prit place, lui, qua-
tricme, avee M. Lefranqois.

A peine les portitres furent-clies fermées, que la jeune
fille se jeta en pleurant au cou de M. 'Humbart.

—C'est bien mal de ne m’avoir pas appelée, dit-elle.. .
Votre pauvre femme © si bonne, si généreuse pour moi !

Elle sanglotait, la belle jeune fille, et sa donleur était
poignante.

M. Lefrangois, intervenant

—Calmez-vous, mademoiselle , mun beau-frére a été
tellement surpris var ce fatal événement. . ..

La vue d'un étranger fis rougir tout d’abord la jeune
tille, mais les grandes douleurs absorbent et font dispa-
ruitre les délicatesses du caractire.

—Vous étes donce son frére, dit-clle, déjd toute rassu-
rée. Oh ! elle vous aimait bien tendrement, et vous
devez savoir ce que M. d'Humbart ¢t elle ont fait pour

moi.

Avant d'8re mariée, elle était en qualité de gouver-
nante chez mon vicux parvent, le comte de Bérillon, qui
m'arvait reeueillic , jétais seule au monde , mon pére -et
ma meére sont movts sans que je les aie connus.

—Marguerite, ma chdre Marguerite, taisez-vous, dit
M. d'Humbart , nous n'avons fait que notre devoir.

—Je vous en prie, mademoiselle, finissez votre his-
toire, insista Toflicicr. Il est si doux d'apprendre les
belles actions de ceux que l'on aime.

-—Oui, je dirai tout, reprit la jeune fille.... Lorsque
M. de Bérillon mourut—ct lui aussi de mort violente—
je restai sans fortune et sans appui. M. ’Humbart me
mit en pension et me fit ¢lever , plus tard, il m'a assuré
un avenir. C'est Mme J'Humbart qui est toujours venue
m'anoncer ces bonnes nouvelles.  Elle nw'anrait pas ¢t
plus atmante si Javais été sa fille.  J'étais tres heureuse
avee wn nourrice, qui est si bonne pour moi ¢t qui vous
doit tout aussi, lorsque nous avons appris sa mort. . . .

La paurvre enfant, que les sanglots suffoguaient, fon-
dit ¢n larmes en murmurant :

—Et je ne l'ai pas vue ! Ol 0 monsieur, ¢'est mal, c'est
bien mal.

M. Lefrangois ¢tait ému autant par ee réeit gui rap-
pelait le dévouement de sa soeur & son cégard, que par Ia
douleur si vraje et si touchante de Mlle Marguerite.

I1 n'usait cependant pas interroger en sa présence son
beau-firtre, qui paraissait embarrassé par cette explosion
de reconnuissance.

La nourrice parvint & calmer li jeunce fille en lui
disant, ce que confirma du geste M. d’'Humbart, qu'elles
iraient toutes les deux le lendemain pleurer et prier daas
la chambre de la morte. .

A partir de ce moment, Mile Marguerite fut plus
calme , avec une abundance de «détails ¢t une adorable |
naivetd d'expressions, elle revint sur ses soavenirs et
rappeln les bienfaits de M. et de Mme d'Humbart.

Sa voix, légerement voilée par I'émycion, avait un
timbre délicieux qui était une véritable caresse. .

Enfin il fallut se quitter. )

Lus deux femmes descendirent de. voiture au square
Montholon. Elles habitaient un appartement qui domine
ce johi coin de verdure.

Par une association d'idces et de sentiments toute na-
turelle, M. Lefranguis rapprochait dans son esprit le sou-
venir de sa sceur, ¢t lhistoire de cctte jeune fille.

11 ne comprit tout d'abord gu'une chiose . ¢est que sa
soeur avait été pour clle un ange gardien.

Mais quand Mlle Marguerite ne fut plus 13, il eut
comme un éblounisscment :

—Quelle candeur ! pensait-il. Quelle reconnaissance !
C'est un cwenr d'or, connne ¢tait ma pauvre Emilie. ...

Et sans qu'il en «iit Lien conscience, il ajoutait .

—Et qu’elle est belle !

Comme 51} efit craint de laisser échapper la délicieuse
¢émotion qu'il ressentait, il n'adressw pas une question A
son beau-frére, pas méme un regard.

11 concentrait ses pensées et ses souvenirs, lorsque la
voiture s'arréta devant la maison du boulevard Males-
herbes.

Des douces régions du sentiment dans lesquelles son
esprit et son cueear étaient bereés, il Tui fallut bien vite
retomber dans ln cruelle réalité.

En rentrant au salon, Mne de Saint-Gaudens lui ap-
parut de nouveau, et il ne lui fut pas difficile de recon-
naitre qu'elle avait unc attitude bien caractérisée d’inso-
lence et de provocation. ‘
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Mine de Saint Grudens n'avait pas quitté apparte-
ment de son beau-frére & ln suite de Ia setne violente
qui avait précédé le convoi. Les malédictions glissaient
sur clle sans leftrayer.

Elle s’était cachée pendant tout le temps que les invi-
tés avaient mis & défiler ; puis, maitresse absolue du ter-
rain, elle avait exdeuté son infernale projet de ven-
geance.

Tout devait étre prét quand M. PHumbart et M. Le-
frangois reviendraient.

Mais on ne prévoit pas tout.

Mme de Saint-Gaudens avait espéré que Pun des do-
mestiques resterait & lo maison, et elle n’était pas em-
barrassée pour expliquer sa présence. Point du tout, ils
étaient tous allés aux obseques, et méme ils avaient suivi
le convoi jusquau cimetiere.

La maison était vide. Julien, le valet de chambre,
aprés avoir constaté ln sortie de tous les invités, avait
fermé les portes & clef, de telle sorte que Mme de Saint-
Guudens se trouvait prisonnitre.

Pour toute autre femme, la situation ciit étd embur-
rassante ; elle, le premier mouvement de dépit et d'im-
patience calmé, elle prit son partr en brave et attendit
de pied ferme.

Dis qu'elle vit entrer son frére et son beau-fréve.
swvangant la téte haute, le regard dédaigneux :

—Yous avez done bien peur de moi que vous me faites
enfermer.

—Je vouc assure. ... commenga M. d'Humbart.

M. Lefrangnis arréta d'un geste la suite de la phrase

sur les lévres 1 son beau-freve, et sadressant & <a

seeur

—I1 ne me plait pas de discuter avec vous, madame.
Si vous étes restéo seule 1¢i. ¢c'est que vous l'avez bien
voulu. Pourquor ? je Vignore et ne veux pas le chercher
en ce moment.

—Ob ! won freve &, . ..

—Soit, vous dticz ici malgre vous: eh bwen ! nous
vous rendons votre liberté. Vous pouvez vous retirer.

—Eh ! quoi  pas un mot atiectucux !

Pour toute réponse Pofticier montra du doigt la porte
du salon.

Mume de Saint-Gaudens passe devant les deux hommes
et les toisant avec un supréme dédain :

—C'est la guerre , soit, malheur aux vaineuns .. .
vous n'étes pas assez forts pour lutter.

Et elle s'éloigna en faisant frapper les portes pour an-
noncer son départ.

—Enfin, dit M. Lefrangois, nous en voiliy débarrassés.

—Vous étes peut-&tre trop durement inexorable, mon
cher licutenant, objecta 3L d'Hunbart.

—Si vous la connaissicz bien, vous ne wme parleries
pas ainsi. Croyez-woi, ne laissez plus approcher cette
feinme, donnez des ordres séveres i vos gens ; consignez-
la & lu porte. Clest une créature perverse et wmdchante.. .

M. Lefrancois s'ctait tu : ses yeux fixes et comme ha-
gards trahissaient une grande soufliance morale. Lnt-
tention des interlocuteurs fut détourné par unc sorte
d’altercation. dont le bruit arrivait de Fantichambre jus-
qu’au salon.

Julien, qui avait des ordres precis voulait évidemment
+mpécher un visiteur obstiné de péndtrer auprés de son
maitre.

M. d’Humbart ne se fiit pas dérange s'il n edit entendu
ces Mots :

—Dites que c'est M. de Veindel.

mais

Le maitre de la maison alla ouvrir lu porte & son ami,
qui xe préeipita dans ses bras. Puais lui prenant les mnins
l avee ctfusion :

—Jarrive de la ehusse de chez le barun Aymard, qui

I tu le sais, 'avait invité, et j'apprends l'affrenx malhour

Viui te frappe. Mais c'est horrible, inexplicable. .. Tu

l me vois au désespoir... Une femme si excellente, si

dévoude * .. Je t'ai quitté aprés In séance du cercle, tu
sais. ...

Et apercevant M. Lefrangois .

—Pardonnez, monsieur, 'expression de ma douleur :
| ’Humbart est mon meillenr awi.

! M Lefrancois fit de la téte un signe dassentiment et
ne répondit pas.

Il avait appris dés longtemps au régiment & »e tenir
{ sur In réserve avec les incomnus, et il observait.

M. de Veindel continuait ses lunentations avee une
surabondance d'expressions et de mouvements.

I M. ’Humbart se contentait de yuelques monosylla-
| bes @ d’ailleurs, il lui eiit 6t¢ bien difficile de faire de
longues phrases, Pautre ne cessant de parler.

M. de Veindel of M. d’Humbart, on le sait, étaient in-
I séparables. A vrai dire, onene s'expliquait pas trop une
| pareille intimité entre deux hommmes gue la nature et
Paussi 1'éducation avaient faits dissemblables ¢n tout.

t M. de Veindel était insouciant, pe’r.siﬂcm-, léyrer, soi-
| gnenx de sn personne jusqud la coquetterie ; il tivait
i vanité surtout d’uie fine moustache noir, qui se déta-
l chait délicatement au milieu A'un visage tounjours admi-

rablement rasé, et d’un blane mat que teintait sealement,

’ le

souvenir du soleil du Midi.
M. d’Hunbart, au contraire, bonbowwme un peu froid.
F mais indulgent & tous, serviable. était cité pour sex obli-
| enntes qualités et son laisser-aller qui ue dépassait pas
toutefois In limite des convenances mondaines.
1t Le disparate de ces deux carvactores n'avait jamais 6té
L aussi marqué qu'en ce moment.
i M. de Veindel allait toujours, mélant les ressourees de
i la vie eale de Mme d'Humbart, le cevele, i chasse, son
* désespoir.
' ~Te vappelles-tu, disait-il, quand nous étions la A
causer tous les frois au coin du feu. elle faixait de la
F tapisserie ot nous havardions un peu sur tout. . .. Pau-
I vre femme * avee quel esprit ot quel tact elle nous rame-
I nait & un sujet de conversation ol ¢lle eit plaisiv & se
«méler. A la chasse du baron Aymard, quelqu’un me par-
{lait encove d'elle, un des mewbres du cerele, jo ne sais
1 dlus qui....
Cela dura bien une heure.
| M. @’Humbart était visiblement aygacd. .
M. Lefrangois, qui ignorait visiblement se qui s'était
passé Pnvant-veille au - cevele, se méprit sur les wmotits
de son impatience * fatigué lui-méme dv e bavardage
I incessant et impitoyable, il chercha ob trouva un prétexte
| pour éconduire M. de Veindel. .
{7 —Mon cher beau-frdve, dit-il, ®bus aviez promis de
i prendre un bain - Voulez-vous que jaille voir sl est

! prét.
M. de Veindel comprit et se leva.
b —Oui, dit-il : ne te Inisse pas abattre et le corps et

 Ime par la douleur. .
v Et pendunt que M. d'Humbart le reconduisait, il ne
| cessait de répster d'éccourantes consolations.
M. ’Humbnrt, en retrouvant son beau-freve, lny prit
la main:
—Merei, lui dit-il, de m'en avoir délived, clest un
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excellent ami, mais bavard! Que voulez-vous, il est du
Midi.

—Moi aussi je suis du Midi, morbleu! Ce n'est pas
une raison pour assommer les gens!.... Mais, au fait,
dtes-vous bien sfir de lui !

—Oh! parfaitement. Cest le meillenr et le plus hon-
néte des hommes,

—Dieu le veuille ! Pour moi jaurais juré qu'il vient
de jouer un réle ou de réciter une legon.

—Vous vous trompez; je vous assure.

Sa phrase fut interrompue par Ventrée du valet de
chambre qui, tout bouleversé, vint apporter une carte
a M. I’Humbaxrt. .

Apres avoir lu le nom et la qualité du survenant, M.
d’Humbart palit afireusement, tendit la carte & son
beau-frére et, d'une voix mourante, dit & Julien, son
valet de chambre:

—PFaites entrer.

Un monsieur parut.

I1 était entidrement vétu de noir et paraissait fort
grave.

M. d'Humbart et M. Lefrancois s'étnient levés & son
entrée.

C'était le commissaire de police du quartier.

La visite de ce magistrat ne parut nullement étonnante
au lieutenant : un cerime avait été commis et la justice
venait sans doute réclamer un supplément d'informau-
tion, peut-étre méme faisait-clle donner avis an mari de
la déeouverte du meurtrier de sa femme.

M. d’Humbart qui connaissait ieux les habitudes et
la maniére de procéder de la justice, était bien autre-
ment ému.

Les menaces que Mme de Saint-Gaudens avait lanedes
contre lui se représentaient 4 sa mémoire, ct il avait une
frayeur d’autant plus grande qu'il connaissait mainte-
nant le caractére haineux de cette femme.

Le commissaire de police, aprds avoir salué les deux
homames, dit & M. ¢’Humbart :

—Je désirerais avoir avec vous une entrevue parti-
culiere.

—Parlez, monsieur, je suis avee mon beau-frére , il
connait toutes mes affatres ;: je ne veux rien avoir de
caché pour lui.

—C'est ce que je viens remplir auprés de vous une
mission bien délicate, et m'acquitier d'un grave devoir.

—Raison de plus, monsieur, et je vous prie instam-
ment de faire devant lui vos communieations.

—Soit, puisque vous l'exigez; cela est d'ailleurs pré-
férable. Le grade que monsicur occupe dans larmée
m’autorise & vous laisser avee lui, il s'engage sur I'hon-
neur & ne pas permetire que vous sortiez de ce salon...

La conversation prenait une tournure des plus
sérieuses.

" —Je vous jure, monsieur, dit le licutenant, que nous
ne bougerons pas de ces fauteuils. Mais veuillez nous
dire quel est le but ’votre visite ?

Le commissaire exhiba unordre signé du procurcur
impérial. en vertu duquel une visite domiciliaive était
prescrite dans l'appartement occupé par M. d'Humbart.
Subsidiairement, le commissaire de police devait s'empa-
ver de tous les papiers qu'il jugerait convenable.

—Mais, monsieur, s'éceria le ﬁicutcnunt, dites tout de
suite que vous venez opérer l'arrestation de wmon beau-
freve.

—H¢las ! monsicur, c'est ce que j'allais ajouter en
terminant,

A}

M. d’Humbart, que 'imminence du danger rendait plus
énergique, dit:

—dJe¢ suis & vos ordres, monsicur le commissaire ;
Jignore complétement quel est le motif de mon arresta-
tion ; je ne fais et ne veux faire aneune objection, bien
moins encore ai-je Yintention de résister.  J'al pour moi
la garantic de ma conscience, et je serai heurcux si cette
nouvelle épreuve peut mettre la justice sur les traces de
Pagsassin ; je demande seulement & vous accompagner
pendant les recherches que vous allez faire.

—C'est votre droit.

A ces mots le commissaire se vedressa ot invita M,
d’Humbart & passer devant lui.

Avant d'obtempérer a cette invitation yui équivalait
A un ordre, M. d’Humbart s'adressa i son beau-fréve .

—Ai-je besoin de vous dire, & vous, que je suis inno-
cent ?

M. Lefrangois lui saisit la main, qu'il serra tortement
et 'accompagna.

Quatre agents attendaient dans I'nntichambre.

La visite domiciliaire commenga immédiatement.

Le cabinet de M. d’'Humbart fut d"abord fouillé avee
soin. Tous ses papiers furent empaquetés et mis sous
seellés.

Lors de la découverte du meurtre de Mine ' Humbart,
le stylet que l'assassin avait planté dais sa nuque et
I'album de dessins sur lequel sa téte reposait, avaient été
retenus par les magistrats , il n’y avait done pas & se
préoccuper de ces pitces & conviction.

Aprds le cabinet vint le boudoir . les agents mirvent la
méme minutie dans leur inventaire.

M. dHumbart et M. Lefrangois suivaient ces opéra-
tions sans rien dive , I'un plongé dans une méditation
profonde, I'nutre chierchant & s'orienter au milien de ses
nouvelles complications judiciaires.

Evidemment, se disait-il, M. ’Humbart n’a pas commis
le erime horvible dont la justice le soupgonne d'étre
lauteur. N’eiit-il pas eu pour sa digne ¢t sainte femme
une vive affection , nelui eiit-il pas témoigné dans toutes
les circonstunces de la vie vne estime qu'clle méritait 3
tous ¢gards, il serait encore impossible de trouver le but
cb l'intérét de cet abominable forfait.... Evidemment
aussi, la justice se trouve en présence d'un dvénewment
entouré de mystlres, ¢t ce n'est pas sans de graves motifs
qu'elle & ordonné I'arrestation du mari.... Mais quels
sont ces motifs et sur quelles bases reposent-ils. ...
Quand le commissaire est arrivé, jullais prévenir d’Hum-
bart contre un pidge que pouvait lui tendre dlne de
Saint-Gaudens.  Aurait-elle  imaginée qguelque fable
odicuse, et se vengerait-clle déjd d'avoir été repoussée !

Ainsi se parlait & Ini-méme M. Lefrancois, tout en
suivant les opdrations du commissaire de police et des
agents.

Tout se faisuit régulierement, d'ailleurs, »ans aucune
précipitation, bien que le jour fit sur son déelin.

A la rigueur, on aurait pu remarquerque le commis-
suire avait négligé plusicurs pi¢ees pour arriver directe
ment du cabinet au boudoir ; mais cette maniére de
procéder n'avait rien que de trés rativmnel . aprés la
pitee réservée & monsieur, celle de madame.

Faisant suite au boudoir, se trouvait In chambre &
coucher de Mme I’Humbart.

Elle avait été disposée comme elle était de son vivant .
les rideaux des fenétres et les tentures du lit avaient été
renouvelés . on avait purifié Vair avee des parfums dé
licats ; il semblait que la maitresse, absente pour une
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course dans Paris, allait vevenir prendve possession de
¢o nid charmant.

Cette impression, M. ’'Huwbart et M. Lefrangois ln
ressentivent vivement . le commissaire lui-méme ne put
se défendre d’une certaine émotion, et se tourna vers les
deux hommes, qui faisaient de pénibles efforts pour vete-
nir leurs sanglots.

—J'aurais désiré, dit-il, vous épargner la douleur de
venir jusqu'ici ; mais j'ai des ordres formels. Si, cepen-
dant, vous voulez que nous suspendions un instant notie
visite. . ..

—Je vous remercie de votre obligeante attention,
répondit M. d’Humbart ; nous irons jusgu'au bout.

La proposition du commissaire prouvait un excellent
ceeur, d'autant plus que le magistrat était arrivé an mo-
ment le plus critique de ses perquisitions.

Un cabinet de toilette assez spacieux attenait i la
chambre.

Au-dessus d'un long porte-manteau avait été établie
une soupente sur laquelle avaient été rangées des malles.

—Pouvez-vous nous donner les clefs de ces malles ?
demanda le commissaire.

—Elles doivent étre ouvertes.

Un agent retira la premidre ; elle ne contenait que des
robes d'été soigneusement plides et des colifichets de
femme.

Une autre était pleine d'habits, que des parfums
spéeiaux préservaient de toute atteinte de mites.

Une troisidme fut amenéde. Un mnéli-mélo de vétements
mixtes: costume des bain de mer, guétres de chasse, cas-
quettes pour les grandes excursions de montagnes ; il y
avait de tout dans ce coftre.

Il y avait surtout un objet dont ln découverte tit
pousser un petit eri indéfinissable & 'agent qui lavait
trouvé.

C'était unc fausse barbe compléte et du plus beaux
roux. Le commissaire la montra & M. d’Humbaxt.

—Reconnaissez-vous cet objet pour vous appartenir ?

—Non, monsieur.

—Vous ne pouvez pas nier, cependant, que nous lavons
trouvé au milieu d'autres de votre garde-robe.

—Je¢ ne nie rien, monsieur. Je suis victime dune
cffroyable machination. ... Vous étes venu pour m’arré-
ter, monsieur, nartons. La justice snurn bien constater
mon innocence. Ily a dans tout ceci un abominable
guet-apens.

Puis, se retournant vers M. Lefrangois:

—Mes ennemnis triomphent, monsieur, lui dit-il ; je ne
veuX pas que par pitié pour moi vous vous croyiez obligé
de me témoigner quelque sympathie. Quittez cette
maison. . ..

—La douleur vous égare, mon char beau-froeve. Pour
vous prouver que j'at pcfcine ct entiére confiance en vous,
voulez-vous me permettre de vous embrasser ?

M. d'Humbart se jeta en pleurant dans les bras de son
beau-fréve.

Le témoignage de sympathie que M. d' Humbart venait
de reeevoir lui rendit sa présence desprit.

-~Les apparences me condamnent, dit-i, je le sens, jo
le vois. Mais il y a dans tout ceci une infernale série
.de erimes que P'on s'efforce de faire retomber sur moj.. .
Une parsonne st restée dans cet appartement pendant
plusicurs heures. Vous savez qui, mon cher beau-frére....
Cette fausse barbe était cachée dans un endroit ol ces
messieups ne Pauraient certainement pas trouvée sans
une indication précise. . .. Voyez, cherchez. ... De mon
-8té, 'arriverai certainement & déméler la, vérité,

P

S'apercevant que le commissnive était impatient d’en
finir, M. d’Huinbart ajouta :

—Partons, monsicur.  Je pense quie votre mission est
remplie maintenant ?

Le commissaire acquicsgn par un signe de téte, et,
apres avoir wne fois encore serré In main de son beau-
frove, M. d’Humbart se dirigea du ¢dté de la porte de
son appartement.

Deux voitures attendaient sur le boulevard.

Le commissaive, accompagné d'un agent, monte dans
la premiére avee son prisonnier : les trois nutres agents
suivaient dans lu seconde voiture.

M. Humbart fut conduit au dépit de ln préfecture
de police : il devait y passer la nuit, en attendant son
transtert & Mazas ; I était trop tard pour gue la prison
cellulaire souvrit immédiatement pour Jui.

Le commissaire n'avait pas wis les scellés & Vapparte-

ment du boulevard Malesherbes. M. Lefrangois sy ins-
talla, bien résolu  lutter, comme s’y c’elit €6 pour son
propre compte, contre les ennemis de M. 'Humbart. Il
avait & venger, lui aussi, une personne chere, sa sceur
Emilie, et tout le lui faisait pressentir. ¢’est une revan-
che & prendre.
" La pensée et probablement In mmin de Mine de Saint-
Gaudens se retrouveraient dans cette ténébreuse affuire.
I/essentiel était de ne pas <'engager sur une fausse voie.
Pour M. Lefrangois, Mme de Saint-Gaudens n’était pas
étrangere aux récents malheurs de sn fumille. Son inso-
lence, son attitude hautaine et méprisante, ses menaces,
tout le lui démontrait.

Elle avait commis l'imprudence de rester seule dans
Pappartement lors de 'enterrement de Mme d’Humbaurt.

Apres avoir longuement réfiéchi au parti qu'elle pou-
vait tirer de cette circonstance. M. Lefrangois résolus
d’aller trouver Mme de Saint-Gaudens, se remettant &
Pinspiration du moment pour vrendre une détermina-
tion définitive.

Le jeune licutenant avait au supréme degré cette fran-
chise et cette rondeur militaires qui agissent toujours
sur les esprits troublés, mais qui n’excluent pas la diplo-
matie.

Il ne dormit pas de 1w nuit. Au petit jour il se leva et
son premier soin fut d’écrive au colonel de son régiment
pour demander un congé régulier de trois mois, en rem-
placement de sa permission de huit jours; ce change-
ment ne devait pas rencontrer de difticultés.

Rigsuré sur ce point, le licutenant essaya de tuer le
temps jusqu'd ce que Pheure fitt convenable pour se pré-
senter & Photel de Mme de Saint-Gaudens.

Il prit un bain pour calmer ses nerfs ; puis il s’habilla,
non plus en officier, mais en jeune homme élégant ; il lui
fallut inéme acheter un chapeau de deuil.

Tout cela prit un cectain temps, mais ne le fit arriver
qud dix heures; c'était trop tot.

Une idée lui vint. Peut-étre pourrait-il voir Al d’Huwm-
bart. Il prit une voiture ot se fit conduire au Palais de
Justice.

Le procurcur impérial était au parquet. M. Lefrangois
fit passer sa carte sur laquelle il avait inserit au-dessous
de son nom : beau-frére de M. d'Humbart,

Le chef du parquet le regut immédiatement.

Le licutenant expliqua le motif de sa visite et pré-
senta sa requéte. .

—M. d’Humbart, dit-il. a été arvété hier soir. Jai
assisté & la visite domiciliaire;faite choz lui. Jai la con-

wiction absolue de son innocence, malgré les présomp- -
, . b

I
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tions qui motivent Pinculpation : me serait-il permis.
monsiewr e procureur impérial,de le voir et de combiner
avee ui les recherches qui pourraient mettre In justice
sur la trace des coupables ¢

Le magistrat répondit :

-=Je vegrette, monsicur, d'étre obligd de vous refuser
la permission que vous demandez M. ’Humbart n'a pas
encove €té interrogd judiciniveent . il a $L¢ transfiérd
ce matin seulement & la prison de Mazas,  Un de mes-
sieurs les juges d'instruction <era désigné anjourd hui
pour suivre cette affaire : et dans quelques jours peut-
étre sera-il possible de vous introduire auprés de lui, La
justice accueillera avee empressement les communica-
tions que vous ferez, en qualité soit de témoin, soit de
parent.

—Je vous remercie de votre bienveillant accueil,
monsicur le procurenv impérial, dit M. Lefrangois: ma
démarche, je le comprends, est trop préeipitée. Mais vous
m'excuserez. j'ose espérer, en considération des liens de
parenté et d’affection qui m’unissent & M. d’Humbart.
Ma <eeur a ¢té assassinée : croyez bien que je ne négli-
aerai rien pour aider la justice a découvrir le meurtrier:
ce n'est pas, ce ne peut pas étre M. ’Humbanrt.

--Dieu le veuille, monsicur, dit le magistrat en con-
«édiant Pofficier.

En quittant le Palais de justice. M. Lefrancois dtait
obligé de s'avouer que le procurenr impérial éait con-
vaincu de la culpabilité de M. ’Humbart.

Ce fut un stimulant de plus. Il donna l'ordre au cocher
d’aller avenue Friedland, en passant par Ia maison du
boulevard Malesherbes. Il recommanda aux domestiques
de faire attendre deux dames qui devaient venir deman-
der M. @’Humbart, de les faire entver dans la ehambre
de la défunte, et surtout de ne pas lear parler des évé-
nements de la veille. A leurs questions, si elles en fai-
saient, on devait répondre seulement . ces messieurs vont
revenir et vous prient de les attendre. |

Il était un peu plus de midi lorsque’ M. Lefrangois
pénétra dans I'hétel de Mme de Saint-Gaudens

Une voiture de service était dans la cour, préte a par-
tir. Une élégante valise et une caisse étaient posées sur
la banquette dc devant.

Mme de Saint-Gaudens paraissait sur le seuil du per-
ron au moment ot M. Lefrancois pénétrait dans la counr.

Elle se retourna vivement vers Vintérieur de I'hétel
et dit quelques mots & une personne que Pofficicr n'aper-
cut pas ; puis elle descendit au devant de lui, sonriante
et sans paraitre aucunement étonnée.

Lui sérieux, ou pour mieux dire, sévére

—Je regrette, madame, de me présenter chez vous en
un moment aussi inopportun. Je ddsirerais avoir avee
vous cing minutes de conversation.

—Je vous ai attendu toute la matinde, ce qui w’a fait
manquer le premier train et je ne puis différer mon dé-
part : mais si voulez m’accompagner jusqu’au ghemin de
fer, nous causerons en voute.

—Volontiers.

‘Dés quil furent installés dans la voiture.

~J'étais sire, dit Mme de Saint-Gaundens, que vous
viendriez & moi.

—Vous savez donc. .

—Je sais tout . et c'est précisément pour cela gue
vous avez cu tort de ne pas vouloir m’écouter Muinte-
nant, je le crains bien, il est trop tard.

—Peut-tre. Ce que Yous avez fait, vous sauriez bien
le défaire.

—Oh ! oh ! vous exagérez ma puissance. 11 dépendait
Jusqu’'® un certain point de moi que la vérité restat ca-
chée 1 mais dis Pinstant que les faits sont connus

~Il v’y a de conmn que ce que vous avez voulu
montrer.

—Voyons, voyons: si je vous comprends bien, vous
venez intercéder pour votre cher M. d’Humbart 2....
ISt c’est vous, vous l'officier modéle, vous '’homme rigide,
vous qui disiez avoir pour votre sccur ainée un dévone-
ment sans bornes, ¢'est vous qui vous faites le défenseur
d’un assassin .. ..

Mme de Saint-Gaudens, quoiqu'elle en edt, subissait
déja Pascendant de son frére.  Avant méme d'étre atta
qude, elle prenait Poftensive.

M. Lefrangois soutint imperturbablement son regird.
et prit un temps avant de répondre, se disant & part Jni.

-- Elle s’emporte déjd, je ne m’étais pas trompé.

M. Lefrangois, le plus naturcllement du monde, dit en
réponse A la violente sortie de Mme de Saint-Gaudens .

—Vous vous méprenez sur mes intentions. je vous
assure. Je ne me fais nullement le partisan de M. I’Hum-
Lart, et n'ai d'autre intention, d'autre volonté que de
poursuivre et d’atteindre assassin de ma sceur. Je ne
faillirai pas, je vous jure; et si 'Humbart est coupable.
je Paccuserai avee une indomptable énergie. ... Donnez-
moi des preuves ct je deviens votre allié.

Des preuves: Mais il fandrait étre aveugle pour ne
pas les voir. Voila un homme qui, poursnivi par je ne
sais quel remords préventif, annonce en présence de
vingt personnes qu'il tuera sa femme. ...

—Apres ?

—Sa femme est précisément assassinée de la maniére
qu'il a déerite. . .. Et qu'il ne dise pas que cette hypo-
thése méme plaide en sa favewr. Les criminels ont
de ces hallucinations qui les forcent & parler.

. —Je conviens que cela est grave . mais ce n'est quune
présomption insuffisante pour motiver une condamna-
tion. Pour ma part, j'ayoue que, juré, je n’oserais pas con-
damner un homme sur cette simple coincidence. ...
Jétais méme trés déeidé & chercher parmi les auditeurs
de M. I'Humbart celui qui pouvait” avoir un intéréta

commettre le crime, lorsqu’on est venu arréter monff!
beau frove 4 la suite d'une visite dowmiciliaire qui aff¢
amené la déeouverte d'une fausse barbe rousse.. .. 1
-=YVous voyez bien. !
~Clest précisément parce que je ne vois pas parfaite-
ment bien que je viens & vous. JI fant qu’Emilie soit
vengée! g L
M. Lefrangois pavlait avee un calme et une convictionf ¢
qui devaient naturellement faire illusion a4 une femme
dissimulée par nature et par état. !
Mume de Saint-Gaudens ohserva bien son fréve, doutant
encore de sa sincérité. s
11 »éfléchissait avee mne telle attention quelle se dit:f
—Pauvre garcon ! javais bien tort de le redouter§s
Les homuies honnétes sont véritablement trop bétes . il
s’enferre jusqu'd ln garde. ¢
Et tout haut: ﬁ
—Je ne vois pas, sur 'honneur, quelle preave je pour
rais ajouter & celles-la.
La figure cachde dans ses mains, M. Lefrangois hale@n
tait sons 'impression d’un doulourecux cauchemar. Td
il paraissait du woins, car, bien résolu & ne pas sabar@n
donner & la colere qui grondait en lui, quels que fusseniff b
les mensonges qu'il entendrait, il ne perdait pas-unei
flexion de la physionomie de Mme de Saint-Gaudens.
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Tout & coup, il se retournn brusquement, ct ajouta
d’une voix vibrante :

—Car ¢’est liv le noeud de 1o sitantion.  De 14 dépend
Vissue du proets eriminel.  Oui, je saisis maintenant. Je
tiens les fils de ce sombre drame.  La barbe rousse pro-
videnticlle retrouvde dans un endroit od l'on pouvait
ceroire que la justice n'irait pas ln chercher sans indien-
tion. ... .

Mme de Saint- Gaudens, & ces paroles préeipitées,
perdait rapidement de son assurance. Chaque mot la
{rappait en pleine figure comme une verge sanglante,

Elle aurait voulu pouvuir répondre, ne ffit-ce que pour
se donner une contenance.  Le licutenant ne lui en lais-
sait pas le temps. Il parlait rapide, impitoyable, en
conservant toujours son apparente bonne foi.

—Oui, oui, ajouta-t-il, nous le tenons, Sa barbe rousse
st un témoignage aceablunt. I o'y aurait qu'une chose
qui  powrrait atténuer leffet de cette découverte, ce
serait sila justice en avait regu avis.

Ccs derniers mots furent le eoup de grice pour Mme
de Saint-Gaudeng. Elle faillit positivement s'évanouir.

M. Lefrangois & parut pas s'en apercevoir. et chan-
geant brusquement de conversation :

—Nous voici au Jardin-des-Plantes. Je n'irai pas
plus loin, ne Foulant pas paraitre cherchier & savoir
vt vous allez. Je vous pric sculement de me diye quel
jour vous serez & Paris powr le cas o0t la justice aurait
besoin de renseignements a P'eflet de forcer M. d'Hum-
bart & faire des aveux.

—Je serai de retour apres-demain.

—Merei !

M. Lefrangois fit arrdter la voiture., Il cut cencore
assez de présence dlesprit et de force pour tendre la
main & Mme de Saint-Gaudens avant de deseendre, et
pour lui dire, presque en souriant:

—A bientdt

Elle se laissa prendre la main sans se rendre bien
compte de ce quelle faisait, ¢t il sauta sur la chaussée
du boulevard.

Au moment ot la voiture se incttuit en marche, Mme
de Saint-Gaudens se pencha & la portitre pour voir
quelle direction prenait son frére. Celui-ci, s'étant
retourné, elle se rejeta dans l'intéricur, et dune main
ficvreuse froissant le mouchoir qu'elle tenait & la main.

—Misérable ! malheur & lui 5’1l s'est joué de moi !

M. Lefrangois était rest¢ sur la chaussée, regardant
encore s'éloigner cette voiture, ot il venait d’uequérir la
cerbitude de la complicité de la Saint-Gaudens.

Les cris réitérés du cocher d'une voiture de place
l'obligdrent & se garer.

11 faillit tomber & Ia renverse quand il apergut la per-
sonne qui occupait le fincre ! :

M. Lefrangois avait eru reconnaitre dans l'intérieur du,
Jusre M. de Veindel. ‘

Il ne Pavait vu qu’une fois chez son beau-frére ; mais
cet homme avait produit sur lui une impression désa-
grén.ble, ct sa physionomie s’était gravée profondément

ans son esprit.

Cette rencontre surprit au plus haut point le licute-
nant, qui était loin de s’y attendre.

Mais Mme de Saint-Gaudens et M. de Veindel se con-
naissaient-ils et allaient-ils sv rejoindre A la gare 2 Voild
tout d’abord ce dont il fallait sassurer.

M. Lefrangois partit en courant & la suite du fiacre.

Jusqu'au boulevard de I'Hépital, ses idées restérent
confuses et hésitantes.

—Peut-étre, se disnit-il, ne faut-il voir, dans tout ceci,
qu'un rapprochement du hasavd ; M. de Veindel vient
dans le quartier du Jardin-des-Pluntes pour ses affaives...

Mais le figere traversa le boulevard ¢t se rendit dans
ln cour du (?Lépnrt; du chemin de fer.

Mme de Saint-Gaudens attendait & la porte dans une
attitude d'impntience bien manifeste.

M. Lefrangois, qui s'avangait dés lors prudemment, la
vit et se rejeta en arritre, guettant & traversies barreaux
de la grille la rencontre de ces deux personnages. Ils se
rejoignirent en effet,

M. de Veindel paya rapidement son cocher, ct, sans
attendre quil se fit éloignd, se rapprocha de Mmne de
Saint-Gaudens.

Un colloque trés vif s’epgayrea entre cux.

—Avez-vous rencontré mon fréve ? dit-clle.

—Oui; le fHacre a méme fuilli Ideraser; il restait
comine une borne an milien de la chanssée.

—Vous ¢-il vu?

—Oh ! heureusement non.  Lorsque le cheval a cu le
nez sur lui, il s'est garé au plus vite: il dot 8tre ussis
sar quelque bane & méditer. |

—Avez-Yous vérifié 'l me suivait pas la voiture ?

—Il 0’y a aucun dangerifmon cocher a honnétement
fait gagner & ses chevaux le poarboire que je lui avais
donné par avance. »

—Clest égal, allez voir s'il n'est pas 1a. Il faut se
mdfier de ce gargon; il est trés fort.

AL de Veindel traverga rapidement la cour de la gare.

M. Lefrangois qui avait compris le mouvement, s'éloi-
gna au plus vite'‘et tourna A gauche sur le boulevard ; il
se cacha dans le vestibule d’engrée de I'hétel de Padmi-
nistration du chemin de fer d’Orléans.

M. de Veindel arriva jusquau boulevard ¢t seruta
aussi loin qu’il lui fut possible dans toutes les directions ;
puis il retowrna & la gare.” Rassurés I'un et Uautre, Mme
de Saint-Gaudens et lui - prirent leurs billets et péné-
trerent dans 18 selle d'attente.  Le lieutenant n'avait eu
garde®de rester caché trop longtemps: il voulait les
suivre jusque dans leur retraite. ‘

I~ attendit jusqu’d la dernidre minute pour aller se
munir d'un ticket: il le prit pour ln-premidre station, se
réservant de descendre seulement lvon s’arréteraient les
voyageurs qu'il filait, ddt-il aller jusqua Pextrémité du
parcours du train de une heure quarante, c'est-d-dire
Jusqua Tours.

1l laissa passer tout le monde devant lui, et, juste au
dernier moment, il franchit le quai de la gare et se jetw
dans la dernidre voiture du train. :

Heurcusement il s’y trouvait seul; et personne ne vint
le distraire pendant quil mettait de Yordre dans ses
idées.

—Voyons, disait-il tout haut, pour micux marquer les
lignes de son raisonnement, Maria, cela est maintenant
incontestable pour moi, n'est pas étrangdre, sinon & Vas-
sassinat de Mme d’Humbart, tout au moins & Yarresta-
tion de son mari. Quel est le degré de sa culpabilité, je
n'en sais rien encove. . . .Faut-il croire que son complice

a 6té ce ménic Veindel que jai vu si démonstratif dans
su, visite de condoléance. ... C'est & voir. Dans tous les

cas, il est sous la domination de la Saint-Gaudens, et
cest & lui sans doute qu'elle a parlé d Lintérieur de
I'hdtel an moment ol j'y péunétrais.

A cc moment le train s'arréta A Vitry, la premitre
station de la ligne-d’Orléans.

AL Lefrangois abaissa la vitre d@ compartiment, des-

A Y
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cendit le rideau et par un interstice de lumitre surveilla
le trottoir.

Un seul voyageur deseendit du train qui se remit en
marche presque aussitot ; et loflicier reprit la suite de
ses caleuls.

—Je ne sais rien cncore de ee M. de Veindel, il me
suftit de constater qu'il avait un pied dans ehaque camp
pour le suspecter. 1’Humbart ignorait eette circonstance
sans aucun doute, sans quoi il ne 'aurait pas traité en
ami; et il m’a dit, je me le rappelle trés bien, c’est mon
meilleur ami. ... Iei une pensée m'effraie. C'est mon
meilleur ami!l...p¢ Ne voit-on pas, tous les jours, des
hotmmes sans conscience sabriter sous le masque de
Pamiti¢ pour commettre des vilenies.

—Et cependant, reprit M. Lefrangois, pourquoi sons-ils
ensemble 2 Pourquoi ce Veindel se cache-t-il & mon
approche 7 Evidemment le nceud de cette odieuse intrigue
et de ce erime est entre les deux. ...

A ]a station suivante, Ablon, personne ne descendit.

S'il etit fallu aller jusqu’a Tours, le malheurcux officier
serait devenu fou.

Heurcusement, son supplice ne devait pas dépasser In
prachaine station, Mme de Saint-Gaudens et son satel-
lite quitterent le train & Afhis-Mons.

Le licutenant les laissassortir de la gave avant de des-
cendre. Le roglement du supplément qu'il avait & payer
le retint quelques minutes, de telle sorte que les deux
voyageurs avaient sur lui une avance de deux ou trois
cents metres.

II les suivit de loin en se mettant & couvert derridre
les arbres de la route. Préeaution superflue, car ils
dtaient sans méfiance ot marchaicnt a petits pus. Mme
de Saint-Gaudens avait la mnain négligemment posée sar
le bras de M. de Veindel.

Ils ne firent pas une longue course. A un demi-
kilométre de la gare, ils abandonneérent In grande route
et s'engagérent dans une allée ombreuse qui abuutissait
A une charmante villa dont on apercgvait les murs i
travers Jes arbres. € &

M. Lefrangois les laissa s'éloigner ; avisant un culti-
vateur qui travaillait dans les champs, #allavers lui.

—Savez-vous, mon brave, si la maison de cnnpagne
que P'on voit li-bas est & vendre ?

—Je ne sais pas, monsieur; mais je viens de voir
passer le propridtaire, vous pouvez aller le ui demander.

—A qui done est-clle ?

—dJe ne sais pas son nom, c'est un Parisien. .

—Et vous étes str que le propriétaire ‘est ici en ce
moment ?

—Bien siir, puisque je vons dis que je viens de le voir
passer avee sa dame.

—Y viennent-ils souvent ?

—Luij, trés souvent durant 'été.  La dame, je I'ai vue
plus rarement.

—Est-il jeune ?

—Oui, d'un bon ige, et sa femme ost superbe. clest
une belle blonde-rousse, mais 1, magnifique.

—Merci, mon amij, j’y vais voir.

Ainsi, c'est done vrai ! Mme de Saint-Gaudens avait
avee M. de Veindel des relations telles qu'on les ceroyait
mari et femme dans le pays ! Cela devait certainement
durer depuis longtemps, et M. de Viendel remplissait
auprés de M. A’Humbart Voffice d'espion

M. Lefrangois marchait de surprise en surprise; son
irritation doulonrcuse grandissait a chaque pas.

Il n'eut garde daller frapper & la porte de M. de

me fera du bien,

Veindel. Il savait maintenant oit le trouver en cas de
besoin, ainsi que Mme de Saint-Gaudens; se préoccupa-
tion était de retourner le plus tOb possible & Paris.

Il avait juste le temps d'arriver; prenant le pas de
course, il s'élanga & travers champs, trouva heurcuse-
ment un batelier qui lui fit traverser le fleuve, et fran-
chit en courant ln distance gui sépare la Seine de la gare .
de Villencuve Saint-Georges. '

Il y arriva tout ¢n nage au moment ot le train était
signalé, mais il put encore prendre son billet et monta
en wagon. Que lui importait la fatigue! Il était str
maintenant d'arriver & Paris assez tot pour voir Mlle
Marguerite.

Elle était venue, en cftet, vers une heure & la maison
du Loulevard Malesherbes, accompagnée de sa nourrice :
et dans des transes indicibles, elle attendait M.d’'Hwunbart.

X

Il était quatre henres—Ile train entrant & la gare du
boulevard Mazas & trois heures un quart—lorsque M.
Lefranguis arriva chez M. d"Huw bart. .

Il ¢tait plus impatient qu'i n'elit-osé se Pavouer de
revoir Mlle Marguerite. f

Le temps avait puru bien fong depylis ln veille & In
charmante enfant, qui voulait remplir Wn picux devoir
dans la chambre ot Mme d'Humbart, sn bienfaitriee,
avait rendu le dernier soupir.

Debout depuis la premitre heure, il avait fallu tout le
bon sens pratique de sa nourrice pour I'empécher de
faire sa visite & une heure indue.

Cette nourrice, qu'on appelait Mme Morand, s'acquit-
tait & merveille de ses devoirs. C'était une femme de
la campagne, sans éducation ; mais elle avait une nature
excellente, et clle adorait sa fille d'adoption.

Mlle Marguerite Ini rendait sa tiche facile ; elle ¢tait
d'une bonté touchante et d'une naiveté angélique.

Sn plus grande joie était de recevoir toutes les semai-
nes la visite de Mme d’Humbart. .

A de tres longs intervalles, Mme d"Humbart 'emme-
nait diner chez clles avee sa nourrice, et, toutes les trois,
elley allaient ensuite au speetacle, presque toujours i
I'Opéra-Comique, olt les émotions sont géndralement
modérées, ot le plaisir est suns excitations dangereuses.

Le souvenir de Mme d’Humbart lui revenait plus
vivace; clle pleurnit et se ddsolait en demandant si
I'heure n'était pas encore venue daller au boulevard
Malesherbes.

Mwme Morand la retint jusqu’as midi; & ce moment,
force lui fut de In lnisser partiv et de I'nccompagner.

—Nous irons & pied et nous ferons un détour s'il le
faut, afin de lnisser ces messicurs déjeuner. Le grand air

Elles frappdrentdtla porte de M. d’Humbart au mo-
ment ot une heure venait de sonner.

Julien, le valet de chambre, exéeutant fidélement les
ordres de. M. Lefrangois, leur dit, qu'obligés de sortir,
ces messicurs les prinient d’attendre ; et il les conduisit
dans In chambre de Mme d’Humbart.

Mlle Marguerite resta longtemps agenouillée, pleurant
ct priant. Mme Morand, plus maitresse d’clle-méme,
veillait sur la malheurcuse enfant, et quand elle la vit
faiblir sur ses genous, elle 'entraina doucement hors de
cette chambre, dont tous les objets lui rappelaient trop
crucllement sn bienfaitrice.

Mais, alors, commenga pour les deux femmes yne lon-
gue et anxieuse attente.
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Mme Morand s'informa en vain auprds de Julien et de
Léontine.—Ces messicurs vont reveniv ; elle ne put ob-
tenir vien de plus.

A tout instant, elle allait jeter un rvegard & travers In
fendtre & Bcine entre-biiliée, sur Ie boulevard Males-
herbes,  Cette agitation tromprit son impatience, ct
voild tout ; pour voir arriver ceux qu'elle attendait, il
el fallu pouvoir aller sur le balcon, ce qu'elle n'aurait
Jamais os¢ faire,

Enfin, ln porte du snlon g'ouvrit, et M. Lefrangois
entra.

Les deux femmes répondirent & son salut et regurent
silencicusement ses excuses ; leurs regards exprimaient
st clairement une interrogation, que le licutenant dit :

—M. d’'Humbart n'a pus pu entrer avee moi; il ma
chargé de vous témoigner tous ses regrots.

—Oh ! mon Dieu ! quel fAcheux contre-temps, dit Mlle
Marguerite; j’aurais tant voulu le consoler, je lui aurais
parlé de sa chire femme.  Pour moi, j’en parle constam-
ment & ma nowrrice, et il me semble que cet aftfreux
malheur n'est pas arrivé.

—M. d’Humbatt et éprouvé une grande consolation
A pleurer avee vous notre pauvre morte ; il est obligé de
remplir un devoir sacré, celui d'éelairer la justice et de
l'aider A atteindre Passassin,

—I1 va revenir, n'est-ce pus, monsieur ?

—Je n'esptre pas qu'il soit de retour aujourd'hui,
mademoiselle.

—DMais, ot donc est-il ? Cela n’est pas naturel, mon-
sieur. Ce seraib trop erucl d'éloigner un mari de la mai-
son toute pleine encore de I'tme de sa f@mme.

—Je vous en supplic, mademoiselle, ne vous tour-
mentez pas.

~—Oh! je sens au serrement de mon coeur que vous me
cachez quelque nouveaun malheur. Pourquoi n’étes-vous
pas avee monsieur ' Humbart ¢ :

Cette brusque question résumait tout un raisonnement,
qui était & Pétat latent dans Vesprit de la jeune fille.
L'oflicier en fut surpris et quelque pen déeoncertd.

—Mais, mademoisclle, balbutin-t-il. . ..

—Pardonnez-mei, monsicur, si je m’explique avee un
peu de vivacité ; je sais combien vous aimiez votre soeur;
je suis sfire que vous vengerez sa mort. ... eb je croyais
que vous assisteriez M. ’Humbart.

C'était d’une logique implacable. L'innocence seule
trouve de ces arguments embarrassants.

~—Je vous assure, mademoiselle, que je ai quitté quel-
ques instants pour venir vous avertiv de son absence
forcée.

—Oh ! monsicur, je vous en supplie, conduisez-nous
auprés de lui. I1 doit étre si malheureux !

M. Lefrangois avait fait un signe que la nourrice avait
compris ; elle intervint pour dire & Marguerite :

—N’insiste pas, mon enfant ; ces messieurs, tu le vois
bien, doivent agir seuls. Viens. ...

-~Non ! non! je veux savoir ot est M. d’'Humbart.
Le lieutenant n’avait pu réprimer un léger frémisse-
ment,

Mlle Marguerite, qui ne le quittait pas du regard, s'en
sperqut. Elle s'éeria :

-—Ne mentez pas !

Puis, poussant un eri désespéré, elle se jeta dans les
bras:de sa nourrice en sanglotant, ct, d’'une voix mou-
mnte, elle murmura des mots sans suite qui ressem-
thient & un rile.

Lies véticences eb les hésitations du licutenant avaient
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impressionné Mlle Marguerite au point qu'elle ¢tait ins-
tinctivement cachét dans les bras de sa nourrico pour y
chercher un refuge.

L'idée que M. d'Humbart avait ¢t6 arrétd surgit dans
dans son esprit, ct elle nurmurait en pleurant ce mot :
prison, avec une persistance fébrile.

Mais ¢’était une vaillante nature ; si elle n'avait pas
Pexpérience de la vie, son éducation l'avait aguerrie con-
tre le malheur.

Quand elle cut calmée sa premitre démotion, et lors-
quelle fut remise de la défaillance que sa jeunesse ren-
dait toute naturelle, elle releva la tdéte et alla droit &
Voflicier :

—Vous étes un homme d’honneur, lui dit-elle, je vous
adjure de me dire la vérité, toute la vérité, Je suis une
Bertillon, et dans notre famille jamais personne n’a re-
culé devant le danger ni devant le malheur.

M. Lefrangois contemplait dans une extase indéfinis-
sable cette belle jeune fille qui, transfigurée par U'émotion
et idéalisée par les larmes, lui apparaissait comme I'unge
de la reconnaissance et du dévouement.

Mentir lui parut une petitesse indigne d’elle et de lui.
Il lui prit la main et dit :

—Vous saurez tout, mademoiselle ; je ne vous ferai
pas linjure de vous traiter en enfant. Qui sait d'nilleurs
si nos ennemis ne tenterent pas contre vous quelque
persécution !

—Des cnnemis !

—Oui, mademoiselie. Ce n’était pas assez d'assassiner
Emilie ; il fallait encore que M. d'Humbart... Non;
c’est trop horrible !

—Oh ! parlez, de grice! On accuse M. d’Humbart
d’avoir tué su femme. .. Mon cceur ne m’avait pas trom-
pé '.... Mais quels sont ces infimes. ...

—Je n’ose pas encore hasarder une accusation directe
et je vous demanderai plutdt de rappeler vos souvenirs.
Vous ¢ticz bien jeune quand M. de Bertillon mourut, et
cependant peut-étre vous vappellerez-vous quels étaient
les membres de sa famille qui le visitaient assidiiment ?

—Je¢ me rappelle son fils Raoul, “ mon petit mari,”
disait le comte... Hélas ! ajouta-t-clle en souriant tris-
tement, il est mort lui ausst.

—E¢ puis ? .

—Des amis du comte, le géndéral de Béeourt qui était
si bon, et que le comte appe’fnit cn riant “ papa gitesux”
parce quil m’apportait toujours des friandises ; M. de
Simert, M. de Combes. Ils faisaient le soir tous les qua-
tre une partie de cartes et je me souviens de les avoir
dérangés bien souvent ; mais ils ne se fiichaient pas ; ils
taient si bons et si complaisants & me faire jouer.

—Et cest tout ?....

Mlle Marguerite réfléehit, interypgeant sa mémoire ;
sa gracicuse figure, que les heurcux souvenirs de sa pre-
micre enfance rendaient toute sourinnte, se rembrunit
tont & coup : ses yeux se voildrent, son front se plissa,
clle baissa ln téte et murmura : .

—C'est tout.

—Oh ! mademoiselle, reprit l'officier, vous me cachez
quelque chose. Je vous en conjure, parlez.

Elle releva sur M. Lefrangois ses grands beaux yeux
voilés d’un nuage de tristesse et ses regards lesuppliaient
de ne pas insister. , N

En toute autre circonstance, M. Lefrangois et été
vaincu par cette muette supplication ; mais des révéla--
tions que la jeune fille hésitait & faire pouvait juillir un
indice précieus.
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—Je vous jure, mademoiselle, dit-il, que je donnerais
ma vie pour éearter de vous un chagrin ; mais pour la
mémoire d'Emilie, pour M. d’Humbart. ...

Mlle Marguerite se redressant dans une attitude déei-
dde :

—AMlerci, monsieur, de me rendre du courage. ... Oui,
il est une personne dont le souvenir m'obstde. ... Je me
trompe peut-Gtre, mais cet homme, je le erois méehant,
fourbe, vindicatif. . ..

—Clest ?

—M. de Veindel ! dit-clle avec effroi, en retombant
sur son fauteuil ¢t cachant sa figure dans les mains.

—Le misérable !. .. Malheur & lui ~'il vous 2 mangué
de respecet !

—J’étais si jeune, ajouta Mlle Marguerite, avee une
adorable naiveté. .. A la suite de je ne sais quelle eix-
constance, le comte de Bertillon le chassa de chez lui. ..
Je jounis dans le jardin, il passa dans T'allée ot je sau-
tais & la corde. ... Il me prit par les bras et me serrant
& les broyer, me dit : “ Clest & toi petite verming, que le
comte réserve sa fortune ; ah ! nous verrons ! Jappe-
lai au secours ; heurcusement le jurdinier se précipita
sur lui et le jeta & la porte. ... Depuis, je ne I'ai plus
revu, et je me félicite de ne devoir ce que ju pusstde qu'a
M. et Mme I’Humbart. ... Il m’aurait tude.

—Cest done un homme bien terrible 2. . ..

—Qui, monsieur.

M. Lefrangois avait recucil” cette déelaration avee
une véritable satistaction ; il n'en laissn cependant vien
pereer ; et sadressant & la nourriee :

—Je erois, madame, que Fimagination de Mlle Mar-
guerite grossit beancoup les torts de M. Veindel.

—Non, monsieur, je vous laflirme ; tout le monde le
redoutait & I'hétel ; ¢t M. de Bertillon fui obligé de se
faire garder par des hommes siirs et dévouds pour ne pas
&tre sa victime.

—Tout cela m’étonne  beaucoup ; comment se fait-il
alors que M. d’Humbart it si 1ié avee Iui 2

—Clest bien ce qui désolait la panvre funme. Elle
avait essayé de soustraire son mari & son influenee
mais n'ayant pu y réussir, elle s’étaiv soumise, se refu-
sant absolument & le recevoir chez clle.

—Mais pourquoi ?

Les deux femmes firent d'un méme mouvement un
goste qui signifiait : Nous n’en savons rien.

—Encore un mystere & pénétrer, pensa le licutenant.
Quelle affaire, grand Dicu !

Et tout haut il ajouta :

—Son nom fut-il pronvned lors de In mort du comte
de Bertillon ?

—Tout de suite on le soupyonna, dit la nourriee, et
bien certainement si Phéritage avait été pour lui, lu jus-
tice serait intervenue. ®

—Merei, madame, merel, mademoiselle, de vos rensei-
gnements, reprit M. Lefrangois aprés un instant de
silence. A la suite du erime horrible qui a ensanglanté
cetie maison, une infame conjuration a ¢té formée con-
tre M. 'Humbart. Je le sauverai, j'en ai le ferme espoir.
Mais, je vous en supplic, suyez d'une prudence ct d'une
réserve extrémes. Ne dites rien a personne de cc yue
vous savez, & moins que vous ne soyez interrogées par
des magistrats ou par des déléguéds de la justice, munis
d’un mandat régulier. Tous les jours j'irai vous voir ; je
vous tiendrai au courant de tout ce qui se passera... et
bient6t, je I'espére, M. d’Humbart nous sera rendu.

—Oh ! vous étes bon, monsieur ; Emilie avait bien
" raison de me dire que vous &tes un homme de ceeur,
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Mile Marguerite, toute honteuse de cet élan de fran-
chise, se réfugin en rougissant aupres de sa nowrrice.

Le lieutenant, plus ému qu'il n'eiit voulu le paraitre,
lui dib en souriant

~—3a pauvre sweur m'aimait trop, mademoiselle, pour
ne pas me flatter. Je dois venger sa mort b jo 1n ven-
gerai.

M. Lefrangois renouveln encore ses recommandations
de prudence, promettant  d'aller lewr faive un rapport
quotidien. Marguerite ¢t sa nourrice prirent congé de
lui, et pendant qu'elles deseendaient le boulevard Males-
herbes, il prennit rapidement sur son carnet les noms
des habitués de Thotel du comte de Bertillon que Mile
Margucrite avait nommds, ct, résumant les impressions
et les sentiments de Pheure qu'il venait de passer avee
elle, il murmura :

—Quelle adorable jeune fille !

Puis, repoussant In douce réverie & laquelle il se sen-
tait succomber, il sortit, annongunt u'il ne rentrerait
pas_pour diner, et montant en voiture, il se fit conduive
au Palais de justice.

XI

M. &'Humbart, apres avoir passé la nuit an dépot de
la préfecture de police, avait été transféré le matin
méme d la prison cellulaire de Mazas,

11 était tres calme. Bien qu’on ne P'efit pas recommandé
d'une manidre particulitre, il était le point de mire de
bien des curiositds.  Ce n'est pas tous les jours, en effet,
qu'un homme du monde est éeroud sous la prévention
d'un crime de nattire & entrainer la peine de mort.

En effet, & deux heures de Paprés-midi, il fut extrait
de sa ccllule et conduit au Palais de justice.

Autant que faire se peut, MM. les juges d'instruction
expédient rapidement les affaires. Clest une mesure
d'humanité qui est de plus en plus observée.

Son interrogatoire, bien que conduit avee une logique
serrde, eut le caractére d'une conversation.  Le juge, qui
connaissait déja tontes les données de Yatlnire, provoqua
les explications détaillées de M. d’Llumbart, se bornant
A prendre quelques notes particuliéres, pendant que son
greflier relevait textucllement les demandes et les
réponses.

M. I'Humbart avait insinué 3 différentes reprises que
la, justice avait été gnidée par une dénonciation relative
& la fausse barbe.  Le juge avait éludd In question.

La vérité est que le magistrat présent au club lors de
la fatale discussion, le méme & qui était parvenue une
lettre le lendemain de I'assassinat de Mime J'Humbart,
avait requ deux jours apris, par la poste cette fois, mais
dans le méme style télégraphique, un billet ainsi congu.
¢ Affaive dHumbart.  Fausse barbe rousse dans une
malle.—Soupente, cabinet de madame.”

Une visite domicilinire ayant ¢été immédiatement
ordonnde ct la révélation ayant été reconnue exacte, M.
d’Humbart avait été arrété.

L'affaire en était la.

Si M. ’Humbart avait été interrogé aussi rapidement,
c'est qu'il fallait déterminer les points principaux. La
Justice se réservait, bien entendu, de reprendre minu-
ticusement chague fait et de le soumettre & un contréle
sévere. L'origine des deux lettres anonymes ferait 1'ob-
jet d’une investigation spéeinle.

Pour le moment, la justice croyait teniv le vrai cou-
pable, et, conformément aux préeédents, le seeret absolu
fut conservé A son égard. '
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Le juge en avertit M. d'Humbart en le congédinnt ; il
lui dit toutetois que son beau-frére avait déjd fait le
matin une démarche A lnquelle il était impossible de
fuire droit quant & présent ; il njouta qu’il pourrait lui
derire en se conformant an rdglement de In prison et
réelamer les objets & son usage personnel.

Linterrogutoire avait duré trois heuves et demie,

Au moment oft M. d'Humbart arvivait dans lo petite
cour de la Sainte-Chapelle, M. Letrangois y entrait. Pur
un mouvemenb spontand, Poflicier comrut dn prisonnier ;
prompt comthe Péelair, avant que les gendarmes aient pu
len empéeher, il lui sauta an cou. 11 lni dit quelques
mots & Poreille.

Lies gendarmes, snrpris et eraignant guelgue tenta-
tive d'évasion, se jetdrent entre les deux hommes.

M. Letrangois e dégngea de Pétreinte de son benu-
fréve, eb voulantéviter méme Papparenced’une discussion,
prin qu'on le conduisit auprés du juge.

Un gardien était accourn pendant ce conflit d'une
minute. M. Lefrangois le suivit ; aprs avoir jeté & M.
d’Humbart, que les gendarmes poussuient dans la voiture,
ces deux mots ¢

—Bon courage !

On se représente volontiers les magistrats solennels,
séveres, toujours préts & fulminer tout au moins quelque
dure admonestation.

Lorsque M. Lefrangois fub amend devant le juge chargé
de Finstruction de I'affnire de M. 'Humbart, le gardien
voulut Vincriminer, disant qu’un scandale aflveux venait
de se produire.

Mais le juge, voyant la franche et loyale physionomie
de Poflicier, fit taive le z6lé serviteur qu'il congddin, ot
pria M. Lefrangois de s'expliquer.

—Cest bien simple, monsteur le juge d'instruction,
dit-il.  Je vais aun Palais pour savoir sl me serait per-
mis de voir mon beau-frore, M. I'Tlumbart. Je 'ai vu
passer eb n’ai pu m'empéeher d’aller Fembrasser.  Je ne
pense pas &tre un grand eriminel.

—II efit mieux valy, dit Je juge en souriant, que cette
rencontre n'eltt pas liew; mais, enfin, vous ne serez
pas pendu pour cela. . ..

—Merei, monsieur, jo serai sans doute appelé comme
témoin dans cette lamentable affaive, eb j'espore apporter
& Vinstruetion des éléments nouveaux. Pour le moment,
je le sais, les appavences aceusent M. d"Humbart, wads je
suis certain de son innocence.

—Permettez, dit le juge vivement, je suis prét & vece-
voir judiciairement vos rvévélations. Duns ec cas je
rappellerai le greflier qui les inserira sur un procds-ver-
bal que vous signerez. Sinon, il me serait impossible
de continuer sur ce sujet une simple conversation.

—Je ne suis pas encore assez «ir (de moi pour faire
de révélations.

—J'attendrai. dit le juge en se levant. ... Je vousen
prie, monsienr, ajouta-t-il, ne cherchez pas A voir votre
henu-frére par le proeddé qui vous a réussi aujourd'hui.
Cela ne pourrait que Iui étre nuisible, et vous vous trou-
veriez peut-éhre dans une situation embarcassante.

M. Lefrangois prit congé du juge, aprés avoir regu
cette semonce, fort douce d'aillenrs, qui, au lieu d'nbattre
son ardeur, lu surexcite. au contraire.

—Allons, se dit-il, naral fort & faire pour convaineie
les magistrats de Pinnocenee de I'Hambart , ils le croient
tous coupuble ; vaison de plus pour ne pas perdre une
minute.

Il remonta en voiture ot a0 fit conduire au café du
Helder, boulevard des Italiens.

XII

Le café du Helder est le rendez-vous des ofliciers de
Parmée trangaise. Tout officier de passage & Paris est st
'y rencontrer des camarades, surtout celui qui sort de
Saint-Cyr.  Ces messieurs gardent toute la vie le sou-
venir de I'deole : c'esbune sorte de franc-magonnerie ; les
officiers de la méme promotion se tutoient quelque soit
la différence du grade, n'eussent-ils pas dehangé vingt
pavoles pendant leurs deux anndes de Saint-Cyr.

Au Helder, comme ondit par abréviation, M. Lefran-
¢ois n'allait pas chercher des compagnons de plaisir ; il
espiératb trouver un introducteur auprés du général de
division de¢ Béeourt, I'nncien ami du comte de Bertillon,
actuellement placé dans le eadre de réserve.  L'annulaire
wilitaire est en permanence sur les tables du café du
Helder. M. Lefrangois le consulta tout d’abord pour
savoir si M.de Bécourt figurait sur la liste de I'état-major
géndral, deuxitine section, et si, par conséquent, il vivait
encore.

Cette vérification faite, Je licutenant prit place & une
des tables disposdes sur le trottoir et attendit une figure
de connaissuance.

L'henre de Pabsinthe était passée ; le café dtait pres-
que vide ; il lui fallut attendre quelque temps que les
ofliciers revinssent aprés le diner.

Ce ne fut pas bien long. Vers sept heures, un groupe
de quatre ou cing jeunes gens descendait le boulevard
avee cette allure particulicre qui fait reconnaitre entre
mille un ofticier sous le costume bourgeois.

Préeisément, M. Lefrangois en connaissait deux ; il
fit quelque pas & leur rencontre ; les mains se pressérent,
les exclamations de surprise se croisérent, et immédiate-
ment on s¢ mit a parler de Parmde, de 'avancement, de
ceel ¢t de cela.

—Tu es des nétres ce soir, n'est-ce. pas, Lefrangois ?
demanda un de ces messicurs.

—Moereci, mes amis. Une affaire trés grave m’ameéne &
Paris. Il faut que je voic le général de Bécourt. Le
connaitriez-vous ?

—Ah ! mon gaillard, tu veux faire ta cour au vieux
grognard.

—Non, vraiment, il ne s'agit pas d’une affaire de métier.
—Mais, mon cher, le général ne s’occupe pas d’autre
chuse.  Depuis quiil n'est plus dans le service actif, il
passe sa vie an ministdre de la guerre, sollicitant pour
{'un ou powr Vautre. Tout le monde le connait dans
Pavmde, comment diable ne le sais-tu pas ?

—Peu importe, j’ai besoin de le voir, et si Punde vous
puutme présenter, o ne faive présenter, il me rendra
un grand service.

—Tu n'as qu'h aller le trouver chex lui, rue de I'Uni-
versité ; il habite la maison qui fait le coin de lespla-
nade des Invalides, du coté¢ du Gros-Caillon. Tu es
officier, cela te suffit. Il faut y aller le matin avant dix
heures ou le soir apres huit.

—A tout hasard, je me lance, ¢t j'irai ce soir.

—Surtoub ne te laisse pas démonter par son abord
brusque.  Clest au fond le meilleur horame du monde.

M. Lefrancuis entra dans le café avee ses amis et se fit
servir & diner, il ne fut question que du général de
Béevurt, de son innocente manie de solliciteur qui le rat-
tachait en quelque sorte & l'armée active, de ses origina-
lités.

Le licutenant, sans faire connaiere le motif de sa visite,

affirma de nouveau qu'il ne s'agissait nullement d’une
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question militaire cf, quand heure qu'on lui avait indi-
quée fut venue, il remonta en voiture ét se fit conduire
rue de I'Université.

Le géndral de Béeourt était chez lui.

Un vicux serviteur, & In tournure soldatesque, ouvrit
ln porte & M. Lefrangois.  Aprds avoir regardé la carte
que le jeune homme le priait de faire tenir & son maitre,
il dit entre haut et bas :

—Gare la bombe !

M. Lefrangois ne répondant pas, le vieux serviteur
qui était évidemment un ancien planton du général,
s'éloigna en murmurant assez fort pour ¢tre entendu

—C’est un nouveau. Pauvre gargon | lo général n'en
fera quune bouchde.

M. Lefrangois ne put s'eipéelier de sourire malgré su
préoccupation.

—Apres tout, se dit-il, il ne me mangera pas !

Et il suivit le domestique qui venait le chercher pour
le conduire auprés du général.

Celui-ci était assis devant un burcau surcharge de
papicers, dans un cabinet de travail dont les murs étaient
couverts de cartes géographiques ct de reliefs militaires.

—Mon général, dit le licutenant en entrant, ju vous
pric d’excuser. . ..

—Suffit, interrompit le vieux brave, sur un ton eour-
roucd. ... Quelque passe-droit 2., ..

—Non, mon général, je viens. ...

Mais celui-ci, lisant la carte qu’il tenait & la main :

—12¢ de ligne. ... Bonrégiment. ... De quelle pro-
motion ¢tes-vous ?

—De celle de 1861

—Trés bien. ... Mexique. ... Licutenaut, mais pas
décoré. ... Clest la croix que vous voulez ?

—Pas davantage, mon général.

M. de Bécourt ouvrit démesurément les yeux et
regarda le licutenant d'un air aunssi étonné que s'illavait
vu se changer en femme.

—Eh bien ! qu'est-ce que vous me voulez, alors ?

Le Heutenant, qui avait été averti, ne se laissa pas
intimider ; profitant de lissue qui lui ¢tait vuverte,
ildit vivement :

—Il ¢ngit de votre ami, le comte de Bertilion.

—Bertillon ! il est mort, Bertillon, et il y a longtenps.

—Je sais, mon géndral, aussi Pafinive qui w'amene se
rattache-t-cle & sa suceession et & ses hdvitiors.

Le général sshumanisait sensiblement & mesure que
les questions militaires s'éloignaient de Tui. 11 fit asseuir
le licutenant que, jusqu'a ce moment, il avait laissé de-
bout, ¢t lui dit :

—dJe vous écoute, mun jeune ami.

M. Lefrancgois taconta suecinetement les dramatiques
dvénements qui venait d'andantir la famille I'Humbart.

—Cette pauvre Emilie, dit e géndral & mi-voix, je me
la rappelle ; elle était douce, charmante. ... mille fois
supéricure, bicn qu'clle n'eiit pas lesvu, & ceo d'Huwmbart,

Et plus haut, avee un accent de mépris :

—D'Humbart !. ... sa femnme a ¢té¢ assussinée, et le
misérable ne s'est pas brilé la cervelle !

—Général, répliqua le jeune homme, il reste & M.
d'Humbart de venger sa femnme.

Le général se levant brusquement :

—Je sais ce que je dis, sacreblen !

Et tordant ses moustaches grises d’'une main crispée,
il grommela :

—Est-ce que ce blanc-bee serait aussi canaille que
Pautre !

La conversation, montée & ce diapason, ne pouvait pas
durer, .

Le licutenant, quel que £t son désir  d’tre renseignd,
eraignit de ne pouvoir s¢ maidtriser, ¢t de manquer de
respect an géncérul. Il prit son chapeau et se disposn i
sortir. . ..

Son interlocuteur le retint par le bras.

—Qu'est-ce que cest, jeune homme, dit-dl.  Lst-ce
ainsi qu'on se défend dans 'nrmée frangaise anjourd’hui 2
De mon temps, monsicur, 'ennemi n'a jamais vu nos
talons. ~

—Je vous ferai remarquer, mon génédrai, que jai dé-
clind toute convuersation militnire, je viens, avee votre
agrément, vous entretenir d'une afthive extrémement
grave, et dés lo début, vous me faite comprendre, qu'il
vous est désagréable d'en parler ; je me retire.

Le géndral sonna.

Le vieux sevviteur parut.

—Baptiste, dit M. de Béeourt, quand M. Lefrangois
que vouild se présentera iei, tu lui rendras les honneurs
militaires.

Puis tendant ln main au lieutenant :

—Touchez I, jeune humme, vous étes un brave et vous
avez du caur.

Le vieux Baptiste éearquillait ses yeux démesurément.
La maniére d'étre de son maitre lui paraissait tellement
anormale, qu'il restait 1 au port d’armes, bouche béante,
ahuri.

—Eh bien! mille tonnerres, crin M. de Béeourt, vas-tu
prendre racine 13, maintenant !

Buptiste, terrifié, fit demi-tour & gauche, et disparut
sans soufller mot, mais il reprit sa revanche dans I'anti-
chambre ot il sacra de la belle manitre. -

Bien qu'il edt été préparé & des surprises doriginalité
chez le géndral, M. Lefrangois ne laissait pas que d’étre
¢tonné ; il attendait les événements, ne sachant trop
que penser.

Le mouvement sympathique de M. de Becourt était
tres réel. Quand Baptiste fut parcti, le géndral dit:

—Vous étes le premier oflicier qui m'ait tenu téte,
monsieur Lefrangois. Je nel'oublicrai pas. Vous étes un
homme, vous. Comptez sur moi. A présent, causons
connue de vieux amis. ... Voulez-vous savoir ce que jo
pense de M. d'Humbart 2 Je vous ai dit: Cest un gre-
din, j'ai cu tort, parce que vous le croyez un honnéte
homme. Au fait, il n’a pas dit vous dire, lorsqu’il s’est
mari¢ avee vutre sweur: Je ne vaux pas la corde qui
devrait me pendre.

—Mon général, je vous en supplie, expliquez-vous
clairement. Ma sieur est morte, je veux ln venger. .. Je
suis slr que le meurtrier w'est pas M. d'Humbart, par
les raisons que je vous ai exposées. ...

—Et qui vous a dit qu'il a tué sa femme !

—Si vous ne le dites pas positivement, vous laisses
suppuser qu'il est capable d'un crime ausst horrible,

—Ah tdame ! ...

—Mais, puur parler ainsi, vous avez des preuves de si
sedlératesse ? R

—Des preuves ! des preuves! Vous étes naf, mon
cher enfant. Est-ce que vous croyez que les bandits de
cette force laissent trainer des preuves derriére cux:
Tenez, jai véeu intimement pendant dix ans avee le
comte de Bertillon. Tant yu'il w eu son fils, il a été
I'homme le plus heurcux du mnonde. Il vivait largement,
laissait tous ccux ui I'entouraient se goberger et faire
leur pelote. .. Le pauvre Raoul mort, il est resté & la
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merci de eollatéraux cupides qui attendaient sa mort
avec impatience. Il y en avait deux en vue : d’Humbart
et M. de Veindel.  L'appdtit de ce dernier était si immo-
dérd que, sur mes conseils, Bertillon le mib & In porte
mais il me disait, aprds avoir fait cette exéeution : “ Je
ne mourrai pas dans mon lit.” Il voulait, pour dviter un
malheur, m'instituer, par testwnent, son héritier univer-
sel. Je refusat et jeus tort, car ln triste prévision de
mon pauvre ami ne s'est que trop réalisé. Il est mort,
vous savez comment, renversé par un cheval. .. Oh!ce
fut une belle course & Mhévitage ' 1’Humbart dtait sur
le testament du pauvree comte : il eut tout le magot.
Rien & dire & cela; muis out Unflaire commence & me pa-
raitre louche, c'est lovsque Pai su que M.ode Veindel était
devenu I'ami intime de M. ’Humbart. (la, ce n'est pas
naturel. Il y a huit ans que le comte de Bertillon est
mort; il y & huit ans que je cherche la solution de ce
probléme. .. jela trouveraiet vous m’y aiderez. Voyons,
Iy, franchement, qui eroyez-vous qui ait tué Mme ’'Hum-
bapt ?2.... Vous étes un homme, répondez-moi comume
un homme. . ..

—Pour ne pas prolonger cette cruelle enquéte, je
vous dirai tout de suite qui je soupgonne : c'est M. de
Veindel.

Le lieutenant exposn an général sur quelle donnée il
s¢ fondait 3 il pavla de lussociation de M. de Veindel
avee la Saint-Gandens ; il dit combien cette feinme, per-
due de réputation, haissait sa seeur ; il montra la Saint-
Gaudens ayant sans doute excité M. de Veindel & dé-
tourner Mme d’Humbart des voies de I'honneur. Par
suite de quelles civconstances ce misérable avait frappé,
il ne se lexpliquait pas encore ; mais tout lui prouvait
que M. de Veindel avait ¢t Vinstrument Jd’un abomina-
ble et machiavélique proj-t.

—Assez ! interrompit le ¢ éndral. Tuisez-vous. Allez-
vous-cn. [missez-moi. Je tiens toute Pafluire. Revenez..
Attendez done, il me faudra dix jours pour réunir toutes
les nreuves : c'est anjourd’hui jendi ; revenez de samedi
en huib, & In méne henre, je vous dirai tout.

M. Lefrangois se retita intrigué au dernier point.

—Ou va-t-il, que va-t-il faive 7 se disnit-il. Que vais-
j* encore apprewdre T Ne suis-je done pas an bont de
mon triste voynge de déeouvertes ? Comment, M. I’Hum-
hart serait aussi un malhonnéte homme .. .. Diecu
veuille que le géndral se trompe !

Le lentenant entra cliez Iui harnssé de fatigue, Depuis
le matin il n'avait pas eu une minute detranquillitd. Son
esprit avait ¢td constunment en éveil, son corps ¢n mou-
vement. II se mit au lit ob ne tarda pas & s'endormir,
succombant & la lassitude,

Clest un des dons de ln jeunesse de pouvoir puiser
dans le sommeil des forees et une énergie nouvelle.

Au petit jour, M. Lefrangois se leva tout ragaillardi et
prét & entrer de nouveau en eampage.

Les événements de ln veille lui apparurent avec une
netteté merveilleuse et il fit rapidement son plan pour
lv journée.

Mais avant qu’il n'eitt arrété définitivement lovdre de
ses opérations, 1l fut interrompu par le valet de chambre
de M. d'Hummbart, qui vint Uavertir de Vinsistance que
mettait un commissionnaire & vouloir luiremettre un mes-
sre & lut-méme,

M. Lefrangois donna Pordre d’introduire I'Auvergnat.

—Qu'est-ce qu'it y a, mon brave, demanda-t-il. |

—Ily a qu’on veut me subtiliser cette lettre ; mais je
suis un vieux routier, et je connais lu consigne. dme

Morand m’a dit ¢ “ Va porter cctte lettra & M. Lefran-
¢ois ; tu ne la remettras qud lui,” eb me voild.

—ISt vous avez bien fnit. Vous auriez pu copendant
lo donner au valet de chumbre.

—Oui, si on n'avait pus cssayé en route de me la
prendre.

—Comment cela ?

—Voiia, Mme Morand m'appelle de sa fenétre, ju
monte au galop, parce que, voyez-vuus, cette dame et sa
chre demoiselle, ce sont des anges du bon Dicu. J'étais
& peine & lo hauteur de I'hétel du Letit Jowrnal, dans
ln rue Lafayette, qu'un grand gaillard me demande son
chemin pour aller boulevard  Malesherbes, “ J'y vais,
que je lui dis ; je vais vous le montrer. Comme ¢a se
trouve, répondit-il, nous allons faire route ensemble.”
Nous marchons, ¢t mon individu se mit & ine dire qu'il
va trouver un officier de son régiment, M. Lefrangois, de
passage & Paris. “ Ce serait curicuy, a-t-il ajouté, si vous
travailliez pour lui.” Tout bunnement, je lui ai dit que
oui. Alors il w'a proposé de faire ln course d ma place
et de se charger de ma commission. Alors j'ai compris et
je luiai dit : “ Vous aller filer plus vite gue ¢u, autre-
ment, gare nux sergents de ville ! ” et il est pavti.

M. Lefrangois prit la lettre que le commissionnaire lui
tendait, et d’une main fiévreuse, il fit sauter Penveloppe.
La lettre ne conteneit que deux lignes :

“ Venez vite, Marguerite est en danger.

“ Signe : Femme Morann.”

—Tenez ¢ dit M, Lefrangois au commissionnaire en
lui donnant de Pargent, prenez une bonne voiture ct
allez au galop dire & Mme Morand et & Mlle Marguerite

que je cours auprés d'elles.
XIII

M. Lefrangois, quuigue soigneux dv sa personne, n'é-
tait pas longtemps i sa toilette d’habitude , e jour-1A il
fub habillé en un tour de wnin ¢t _tout aussitdt il sauta
dans une voiture et se fib-conduire au square Montho-
lon.

Marguerite et Mine Morand, prévenues de la visite du
licutenant, Pattendaient.

—Que s'est-il done passé 7 demanda-t-il sans s'arréter
aux banndes salutations d'usage. i

Margucrite avait les. yeux rougis par le. l2imes ; Mme
Morand était fort pile.

—Parlez, mais parlez done, je vous en supplic ! Du
courage, mademoiselle, ajouta-t-il ¢n tendant la main &
Marguerite, je saurai vous défendre et vous faire respec-
ter.

~—Merei, répondit-elle.

Et clle fondit en larines,

Mme Morand, comprenant tout ce que la situation
avait de pduible, en vestanb ainsi vague et mal définie,
entraina M. Lefrangois et Marguerite dans le petit salon,
la piéee ln plus coquette de leur modeste appartement.

—Marguerite s'effraie peut-8tre beaucoup trop, dit-
elle. Cependant je dois le dire, ce qui nous est arrivé
est pas naturel, vous allez en juger.

“ Hier soir, npres diner, nous sommes descendues an
square pour prendve le frais. Marguerite était presque
oaie, et me rappelait avee attendrissement tous les inci-
dents do la journée.

« Nous étions assises sur des chaises, caressant les en-
fants qui passaient auprés de nous, et nous nous étions
attardées jusqu’a la, it noire, ’

-
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“ D le gardien commengait i faive la ronde finale
qui préctde de bien pen dinstants - fermeture des
arilles,

“ Tout a coup, denx hommes, venant je ne sais d'oq,
snvaneent vers nous en trébuchant.

“ L'un des deux hommes dit

“Belle fille, ma foi : je voudrais bien &tre & In place
de Pantre.

* J'étais sy, dit xon compagnon, qu'il ne viendrait pas
lui tenir compagnice ce soir. I I'n assez vue pendant le
Jjour.

“ Clest une fine mouche . si tu erois yw'elle Paime, son
licutenant, tu te trompes, elle en veut & 'argent «du beau-
fréve. Pendant quil est en prison, ils vont faire Lom-
bance.

“ Tout d’abord, Marguerite ¢t moi, ajouta Mme Mo-
rand, nous n'avions pas fait grande attention & ces hom-
mes. Mais pour dire ces dernitres paroles ils s'étaient
arrétés juste en face de nous et ils nous les advessaient.

“ Je compris que vos prévisions du matin se réali-
saient déja; je dis a Marguerite de s'éloigner. et je mar-
chai derriere celle pour protéyer =a vetraite.

“ Les deux hommes nous suivivent disant :

“—0hé ! la belle fille, tu ne m’as done pas gardé un
baiser !....

“—Ne t'y fie pas A ton lieutenant , c’est un enjdleur ,
ct puis on pourrait te le démolir ¢'il se¢ méle de ce qui
ne le regarde pas,

“ Marguerite fuyait rapidement : mais la pauvre en-
fant n'en a pas moins entendu ces misérables : A peine
a-t-elle eu la force de monter iei, et clle est tombée éva-
nouie sur le palier.

“ Javais fermd la porte d'entrée de la maison ; pré-
‘caution inutile, du reste, car ils n'avaicnt pas suivi jus-
que-la,

“ Marguerite a eu une longue syneope, et quand clle
st revenue A la vie, elle a été pendant Lien longtemps
dans un état & fairve pitid. Elle pleurait, elle sanglotait,
clle se désolait. Je voulais vous envoyer chercher, mais
Jai eru pradent d'attendre le jour,aprés avoir recom-
mandé au concierge de surveiller toutes les personunes
qui_entreraient et aprds nous étre barricadées chez
nous.

M. Lefrangois avait deouté ce rapport en frémissant
de coltre.

—Liches ! Misérables ! murmurait-il.

Mme Morand se tut. Le licutenant alla droit & Mar-

guerite, et d'une voix grave et émue :
Mademoisclle, dit-il, je jure sur la mémoire de ma
pauvre sceur que 'infame coquin, assez lehe pour insul-
ter une jeune fille, sera chatié¢ par moi. Vous avez recon-
ny, n'est-ce pas, doit viennent eos odicuses menaces. M.
de Veindel. .. Il n'ose pas sattaquer directement & moi,
mais ses dignes représentants vous ont chargée de me
transmettre ses charitables avertissements. Eh bien @ &
nous deux, M. de Veindel !

Mlle Marguerite, en entendant ces miles et généreuses
paroles, reprenait courage et se sentait fitre d'dtre sous
la sauvegarde d’un honnéte homme.

L'oflicicr, plus calme, continuait :

—1l est évident, que M. de Veindel a ét¢ averti de
votre visite au boulevard Malesherbes. Avant une heure,
les trois domestiques de M. d"Humbart auvont quitté sa
maison. Quant i vous, ne sortez pas de cet appartement ,
ne recevez personne. Etes-vous stires de vos concierges ?

—Oh ! parfaitement, dit Mme Morand.

—Vous les prierez de taire vos commissions pendant
guelques jours que durera votre réclusion, ear il ne faut
pus, madame, que vous quittiez Marguerite un seul ins-
tant. .. Je crois que votre commissionnaire est un brave
homme ?

—Oh' onj, dit Marguerite ;
nous.

—dJe vais le placer de garde sous vos fenétres. Au
moindre signe, il montera . toute la journée il sera & vos
ordres, et, s'il le faut, vous lui établirez pour In nuit un
lit dans votre antichambre, Tous les jours vous saurez
exactement ce que je feral heure par heure, de maniere
A ce que vous puissiez m'envoyer chercher. Je viendrai
passer auprds de vous le plus d'instants que je pourrai.
N'ayez aucune crainte, le Veindel ne vous poursuivra
pas longtemps. Avant peu de jours, il iva remplacer &
Mazas M. I’Huinbart, et quand la justice le tiendra, elle
ne le lichera pas de sitdt. Quant a ces manvais drdles, si
Jje les trouve 1. .. *

De retour au boulevard Malesherbes, M. Lefrancois
réunit les trois domestiques de M. ’Humbart et leur dit
GWils devaient immddiatement faive lewrs paguets et
quitter ln maison.

Léontine jeta vers Julien un regard qui signifiait:

—C’est ta faute, je t'avais prévenu.

Quelques jours se passérent sans amener d'incidents
notables.

Aucune tentative nouvelle n'avait été fauite & l'en-
contre de Mlle Marguerite; an Palais de justice, I'ins-
truction criminelle continuait lentement sans que le
chaos se d¢! rouillat.

M. d'Humbart était toujours aun seeret. Pendant les
longues heures de la solitude, il avait paticmment, lon-
guement échafandé un systéme qui devait changer du
tout aun tout la face de I'atiaire.

M. d’Humbart avait congu quelques dountes sur la
loyauté de M. de Veindel le jour des obstques de sa
femine, alors qu'an milien de tous ses amis, de toutes ses
connaissances, lui seul manquait; plus tard, lorsqu'au
retour du cimetitre son ami vint s'excuser en termes
redondants ¢t avee les manifestations d'une douleur
inconsolable, M. A’'Humbart fut frappé du mouvement
de vépulsion du lieutenant.

Mais Phistoire de la Saint-Gandens Pavaib empéchd
d’npprofondir un revirement d'opinion & peine entrevu.

Ce fut senlement ¢n prison que M. d'Humbart analysa
la conduite de eclui qu'il appelait son ami:

—Veindel, se disait-il, s’est attachd & moi & I'époque
ou je suis devenn riche par suite de Fhéritage de M. de
Bertillon. ... Il avait espéré recueilliv cette fortune, et
certes c'est bien sa fante s'il ne I'a pas cue. . .. Notre pa-
rent avait pour lui une affection bien supérienre & cell:
qu'il me purtait.  Seulement M. de Veindel était soup-
conneuy, jaloux, et il fatiguait le comie de ses rapports
malveillants & Padresse de ceux qui Pentouraient.

Le comte, qui était d'une patience & toute dpreuve ct
que dailleurs ses saillies amusaient, faisait semblant do
ne pas comprendre.  Un jour, Veindel ent 'audace de
demander la direction de Ia fortune, insinuant qu’Emilie
la dilapidait et que la petite Marthe était élevée de ma-
ni¢tre & devoir arracher i sa faiblesse sénile tout ce
qu’elle voudrait. :

Quelle qu'eldt été Thabileté que M. de Veindel mit a
ce discours, le comte ne put contenir son indignation ot
il le chassn. Mon tour vint alors.... Mais les vieil-
lards ont d'inexplicables retours de tendresse. . ..

il se jetterait & I'enun pour
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A ce point de ses souvenirs, M. d'Humbart fub saisi
d’un tremblement convulsif,

Anxieux, craintif, il seruta la demi-obscuritd de «a
cellule, comme s'il se £t attendu & voir sortir du plan-
cher un spectre vengeur.

Puis, espérant chasser des pensées terrifiantes par
Pagitation du corps, il se promena entre les quatre murs
qui formaient tout son horizon.

La fatigue ne put éearter le remords, et il vetomba sur
su chaise de paille, fort pile ¢t les traits décomposés.

Bien souvent, depuis son maviage, il avait eu des
crises muettes qui eflrayaient d’antant plus Mme d’EHuom-
bart, qu'elle n’en connaissait pas la cause, ot quil lui
avait fait jurer de n'en parvler & personne. Il parvenait
& les surmonter et il vaquaib & ses oceupations.

Cette fois encore il cen fut maitre, b santant “par-
dessus 1'épisode de sa vie qu'il anrait voulu eftucer & tout
Jamais de sa mdmoire, 1l reprit :

—Oui, jaurais d tenir & U'éeart M. de Veindel ! ...
Ma pauvre femme le haissait et le vedoutaib. . .. Mais
dtais-je certain qu’il ignorat! Au fait, pourquoi Builie
le haissait-elle avee tant de forces /.. .. Sans doute il
avait essaydé de flétrir son caractere aupres de Al de
Bertillon ; mais en I'épousant, n'nvais-je pas mis i ndant
ses nccusations 2. .. Il v o un mystére dans tout celn.. ..
Méditait-il patiecmment quelque odicuse vengeance 2. ...
Oh ! ce serait horrible f. ... Oui, je e rvappelle mainte-
nant, c’est hud, ¢’est Veindel qui m'a poussé au cercle o
établiv une hypothtse.... Je vois cncove <es regavds
provoquants ct railleurs. ... Puis il disparait....Ah!.. ..

Pour la scconde fois, le prisonnier fut pris du trem-
blement nervenx qui était Vindice du désordre de ses
iddes et de sa maladie mentale.

Dans son esprit troubld, venait d'apparaitre ln possi-
bilité que U'assassinat de sn femme ettt été commis par
M. de Veindel. .

Cette crise fut bien plus longue que la précédente.

Lorsqu'on vint le chercher pour le conduire chez le
Juge d'instruction, les gardiens trouvtrent M. F’Humbart
affaissé sur lui-méme, dans une astitude quiils prirvent
pour la profonde méditation précédant presque toujours
un premier interrogatoire ; ils n’y firent autrement
attention.

A la suite du premier interrogatoire, 'imstruction
navait pas fait un pas.  Les deux systemes de Tacen-
sntion ¢t de la défense dtaient seulement formulés d'une
manicre certaine.

Le juge comprenait que des faits seraient un jour oun
T'nutre articulés avee précision, et que des noms propres
seraient mis en avant; il se borna done & reeueilliv les
témoignages se rapportant soit & Ia discussion du Cerele,
soit & Vassassinat. Il attendait, avant de prendree une
décision, ou bien les révélations de M. I’Humbart, on
bien les communications de M. Lefrangois.

La rencontre de ces deux hommes dans la cour de la
Sainte-Chapelle, au moment ot M. I’Huwmbart, deseen-
dant de chez le juge, allait remonter en voiture, déter-
mina le détenu & parler.

M. Lefrangois lui avait dit pendant lewr courte
accolade :

—J'ai acquis la certitude que M. de Veindel et ln
Saint-Gaudens sont intimement lids.  Ils wont en ce mo-
ment ensemble & Athys-Mons.

Ce fut un trait de lumidre pour M. ’Humbart. Avant
méme d’étre réintéeré dans su ecllule de Mazas, il ecut
réuni un faisceaun de présomptions quil avait tout lien
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de croire aceablante contre M. de Veindel.  Son allianee
avee la Saint-Gaudens expliquait tout a ses ycux.

M. de Veindel avaib été excité contre Kmilie par I'in-
digne eréature qui aurait voulu déshonorer sa sceur. Ils
avaient dit comploter de la faire tomber dans quelque
pitge afin de la compromettre. . ..

“ A la suite de la discussion du Cerele, M. de Veindel
est allé effrayer la pauvre femme en lui disant que je
mdditais un assassinat. . .. )

“ L'album sur lequel ma femme est tombée sans vie,
lni a servi d'introducteur. ... Pour le ravoir, Emilie
aurait donné ln moitié de sa fortune. . ..

“Bmilie a repoussé avee indignation infime sédue-
teur ...

* Veindel ainsisté, .. Iha parlé peut-ctre. . .. Lmilie
Ini o jeté & 1a face le erime quil @ commis. ... Dans un
acees de yage, et pour andantir la scule personne qui
aurait pu le révéler, il a frappét. . ..

“ Le meurtre commis, il a falla détourner les soupgons
de la justice. . .. .

“ Lo Snint-Gandens o cachid, chiez mo, la tatale barbe
rousse.” .

Ainst vaisommait Mo d'Huambart, et i1 se promettait
bien de demander, des le lendemain, & étre interrogé de
nouvent.  Mais le lendemain matin, son etfervescence
étant calmdée, il tit un retour sur lui-méme ot se demanda
si, en fuisant des révélations, il naggraverait pas sa
situation.

Toute In question pour lui était de savoir si M. de
Veindel connaissait son secret.

I resta dans une perplexité arnelle, tntot déeidé i
parler, tantot se débattant contre le doute, ou bien
encare aceahlé par ses erises Lhébétement qui se multi-
plinient par cfirayants acees.

Le juge d'instruction de Pafinire d'Humnbart, avait
remis au lendemain linterrogatoive du prisonnier et
ordonné quil serait amené en son cabinet, nu Palais-de-
Justice.

Ces vingt-quatre heuves parurent interminables & M.
Jd’Humbart. Son csprit inquict et hésitant passa par
tous les degrds de Vincertitude et de la terreur.

Tantot il était résolu a formuler tout d'un trait son
aceusation congre M. de Veindel : tantdt il se disait qu'il
vaudrait micux s¢ faire arracher lnmbeau par lambean
san révdlation ; par moments Vidée que M. de Veindel
pouvait incriminer & son tour le faisait trembler, et alors
il penchait vers le silence.

Enfin, il entendit grincer les gonds de sa cellule. Xl
n'y avait plus & hésiter, il fallaib prendre un parti.

Pendant tout le parcours qui sépare la prison de Mazas
du Palais-de-Justice, M. d'Humbart réunit et colligen los
arguments qui devaient sirement incriminer M. de
Yemdel, of quand on le fit descendre de voiture, il était
parfaitement déeidé & tout dire au magistrat. Il avait
meme rédigé mentalement sa premitre phrase.

En arrivant & la premidre marche de l'escalier, il
releva hrusquement la téte, qu'il tenait baissée dans Yat-
titude de Ta mdéditation.

La secousse nerveuse, prodrome d'une erise, 'agita de
la plante des pieds & In vacine des cheveux.

1l venmait d’apercevoir sur la pierre wne inscription
tracée grossicrement au charbon. Deux mots seulement,
mais qui, pour Iui, avaient une signifieation terrible: Le
Manuequan.

Les gardes qui Paccompagnaient durent le soutenir -

par le bras pour lui faire gravic l'esealier. -
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M. d’Humbart avait subitement changé de physiono-
wie. Il étaib affreusciment pile ; par un mouvement au-
tomatique, s téte se portait de droite et de gauche et il
regarvdait de tous cotds.

Dans le counloir gui conduit au cabinet des juges d'ins-
truction, il eut encore un soubresaut qui ndeessita le sou-
tien plus vigourcux encore de ses guides.

I avait vu une seconde fuis, derits au crayon noir, ces
mots terribles: Le Munncguin.,

Entin, au moment ot on le poussait dans le cabinet du
Juge, il cut un troisitme mouvement darrét et de recul.
Sur le montant de la porte on avait encore derit: Le
Mannequin.

M. &’Humbart arviva devant le bureau, transtormé au
point que le juge eut peine & le reconmaitre.

Le prisomnicr s’aftaissa sur une chaise que, sur e signe
du magistrat, on avait avanede. Il était Ia, le corps
inerte, incliné vers ln gmuche et prét & tomber,

Le magistrat, crovant & une indisposition atnende par
I'émotion, mit svus les yeun de M. d"Hubart la lettre
qu'il avait éerite.

Cette vue le fit tressaillir et il reprit brusquement sa
position naturelle.

—Remettez-vous, dit le juge . si vous aves besvin de
repos, jivai demain & Mazas recevoir vos commmni-
cations.

M. ’Humbart tit un signe négatif.

—Parlez alors, si vous ¢tes valide.

Le prisonnier faisant un violent etiort. sur lui-méme,
dit :

—Non, je n’ai rien i dire.

—VYoyons, du courage.  Quelles que svient vos réve-
lations, la justice peat les entendre.

—dJe me suis trompd, dit M. FHuawbart. Je croyais
tenir la vérité. ... Non, non, je ne puis pas, jo ne dois
pas parler.

—XNe craignez  rien, ajoute I juge.
garder un seeret.

—Je n'ad vien & dire. ...

En vain le magistrat essava de lui donner du conrage,
M. UHumbart se renferma dans un muatisine cotmplet,

Par suite de la réaction nersveuse, 11 Sagitait mainte-
nant sur sa chaise, impatient de se imousoir,

Le juge dut renoncer & Pintervogatoive : il ne perdit
pas un des mouvements du prisounier, s¢ réservant de
cherchicr une analogic dans les anuale s médico-Iégales.,

—Remmenez le détenn, dit-il enfin.

M. d'Humbart 1e se fit pas répéter cot ordre, il sortit
du cabinet en saluant, mais sans articuler une parole. 1
dtait 4 bout de furces, il s'élanga presque en courant
vers le grand couloir ¢t respira & pleins powmmons.  Liat-
mosphire chaude du eabinet ¢t de Pantichambre avait
comprimé sa respivation, que le spastin nerveus rendait
déja pénible.  Le grand aiv lui fit du Lien.

Ce qui, surtout, le rasséréng, c'est que Iinseription du
mur avait été effacée.  On 0’y voyait plos qu'une teinte
noiritre.

Au bas de Pesealier, il ny avait plus rien non plus,

Au premier moment, cette double constatation lui fit
grand plaisir.

Mais, en réfléchissant, il comprit que ¢'était une preuve
nouvelle de l'implacable perséention dont i1 était Iobjet.

—Ils ont les yeun sur moi, dit-l, et ils ne me laisse-
ront pas une minute de répit. Ils me gucttent bien.. .

Et, arrivant dans ln cour aprés avoir regarde de tous
cGtés, il ajouta, nun suns une puinte doe désappointement
et de cdltre:

Nous savons

—Lefrangois n'est pas si habile, lui. Il n’est pas la
anjourd’hui.

Réintégré dans su cellule, M. d'Humbart eut un aceds
de vage folle. Les gardiens s'en eftfraytrent beaucoup,
ne sachant pas que les erises se terminaient quelquefois
de Ia sorte.

Quand il cut bien piétiné le plancher de la prison,
quand il cut agité ses bras et poussé des eris et des hur-
lements, il tomba sur son lit en murmurant :

—Le¢ mannequint.... le mannequin!.... Voild le
chittiment!. ...

XIV

L'aventure de M. d’Humbart fit beancoup de bruit an
Palais ¢t donna & cette iy stérieuse affuire un caractére
plus marqué d'étrangeté qui excita vivement la curiosité
des magistrats,

Si le détenu était pour les magistrats désintéressés un
sujet d'dtudes et d'ubservations psychologiques et mo-
rales. le juge chargé de linstruction de Paffaire du bou-
levard Malesherbes envisageait la question & un tout
autre*point de vue.

Pour lui, une sovlution était indispensable et il la vou-
lait aussi prompte que possible.

Dis le lendemain, il se rendit & Mazas, et il essaya de
faive parler M. ' Humbart. Ce fut en vain. Le prison-
nier, calme maintenant et froidement résolu, affirma de
nouveau qu'il ¢'était trompé et qu'il n'avait rien A dire.

Cétait, tout portait & le croire, un parti pris définitif.
AL d’Humbart, livré & lui-méme, supporterait le seciet
sans chunger de systéme, il se renfermerait, au contraire
de plus en plus dans sa détermination.

Cette conviction ¢tait d’auntant mieux motivée que
tout le monde ignorait le détail si important des inscrip-
tions: le Mannequin, qui avaient ¢té apposées et enle-
v dues avee une dextérité sans pareille. CMavait ¢t¢ cencore
une des-prouesses de la Saint-Gaudens.

Un habile émissaire avait préalablement apposé ces
deux mots fatidiques sur le montant de la porte du
vabinet d'iustruction, il devait surveiller constamment
larrivée des voitures cellulaires, et dés quiil apercevait
M. Humbart, opérer rapidement suivant les civcon-
stances.

Ce role ne présentait pas de trés grandes difficultés.
11y a vingt endroits d'otr Fon peut, sans étre remarqué,
volr ce qui se passe dans I cour de la Sainte-Chapelle,

Le hasard fut tres favorable & cet odicux personnage,
au moment oit M. I'Humbart descendit de la voiture
cellulaire, il se temait sous auvent qui précéde Pentrée
de la police correctionnelle, & I'abri d'une petite pluic
fine.

Dis il vit le détenu, 1l quitta son poste, ct, traver-
sant un cvin de mur, s'engagea dans Pesenlier particulicr
qui conduit aux services du tribunal.  Personne ne s’y
trouvait, il derivit lestement les deux mots, et plus les-
tement cncore disparut pour aller répéter Pavertisse-
ment dans le couloir.

Il ent méme Paudace d'entrer dans ln salle des huis-
siers de servieg, oit il attendit Ia venue de M. I’Humbart
apris avoir demandé un renscignement.

Quand il fut Lien convainen que le coup avait porté,
il s’¢loigna tranquillement, effugn ce qu'il avait derit, se
promettant de revenir & un instant propice faire dispa-
raitre de la méme fagon inseription de la porte ; puis il
alla rendre compte de sa nission et recevoir son salaire.
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Certes il s'exposait beaucoup ; si on 'nvait surpris, il
est certain qu’on lui awraib appris & ne pas jouer avee In
Justice ; mais ¢'Ctait un homme perdu de toutes les fagons;
d’aillewrs, comme on dit, qui ne hasarde vien n'n rien.

Le juge ne cunnaissant pas lu cause du mutisme obs-
tiné de M. d’Humbart, fut obligé de se guider d'apres
les précédents et de ealeuler les probabilités,

I prit deux déterminations. La premitre de laisser
tomber le seercet, In sceonde de faive porter Uinstruetion
sur la victime.

Les magistrats instructenrs ont le droit de mettre une
personne au secret, quand ils le veulent. Seulement, le
secreb n'est ordonné que pour dix jours. 83, a Vexpira-
tion de ce délui, une ordonnance nouvelle n'a pas été
prise, le détenu revient au droit commun de ln prison

M. d’'Humbart allait done bientot changer de vie: il
ne serait plus séparé du reste des mortels ; il pourrait
méme voir des personnes du dehors & des jours et heures
déterminés, Le juge comptait, non sans raison, que ce
changement modificrait le cours des idées du prisonnier.

Dun autre coté, les investigations sur le passé de
Mme d’Humbart pouvaicnt donner une piste nouvelle,

M. Lefrangois fut le premnier interrosé pour cette nou-
velle série de renscignetents. 11 tit & grands traits Phis-
toire de sa_famille et indiqua la haine que portait la
Suint-Gaudens & sa sceur ainée.

—Croiriez-vous, demanda le juge, que cette haine ait
été poussée jusqu'an meurtre ?

—Certainement non, mousicur le juge, vépondit le
lieutenant, mais de telle fagon que le magistrat conserva
quelques doutes.

Ce fut ensuite l¢ tour de Mme Morand et de Margue-
rite. Elles firent I'une et Pautre les plus grands dloges
de Mume I’Humbart.  Le juge ayant demandé i M. de
Bertillon habitait constunmment & Paris, la nourrice
répondit qu'il allait toutes les anndes passer denx mois
sur les bords de ln mer, & Btretat, ot il possdédait un
chalet, mais que Mme d'Humbart ne Py avait accompa-
gné qu'une annde.  Blle avait pour cette résidence une
invincible répugnance.

—Savez-vous pourquoi ¢ demanda le juse.

—Non ! tout ce gue je puis dire, cest qu'un jour elle
revint affolée des bords de 'Ocenn, et que dis 1e lende-
main elle obtenait de M. de Bertillon antorisation de
revenir & Paris, en emmenant Mile Marguerite ot moi.

—Vous rappclez-vous cet incident, mademoiselle ¢

—J'en ai conservéd un vague souvenir : j'étais tout en-
fant : Mme d'Humbart ne m'en 2 parlé depnis qu'une
scule fois ; le nom de AL Veindel avait ét¢ prononed
clle me dit vivement et presque avee effroi : * Ne parle
Junais d'Etretat ; et inmnddintement clle changea de
conversation. J’avais pour Mme ’Humbart une affee-
tion sans borne , je me suis tonjours abstenue de revenir
sur ce sujet, walgrd lenvie que jen auvads eue, car je
suis trés curicuse.

Ces paroles, dites avee une charmante naivetd par Mlie
Marguerite, ne furent pas perdues pour le juge, qui flaira
quelque nouvean mystére.

M. de Veindel, & un nouvel interrogatoive, fut advoi-
tement amend & parler &I’Etretat.

C'était un homme subtil, M. de Veindel @ il pressentit
la question avant qu'clie n'edt été formulde, ot hien
qWelle le frappit droit an cweur, 1l soutint sans fiéehir le
regard scrutateur du juge.

—M. de Bertillon, répondit-il sur un ton indiffévent,
aimait beaucoup Etretat, quil avait adopté bien avand

que cette station de bains n'efit acquis sa grande et
légitime réputation. Ils'y vendait toutes les années et
y passuit deux qu trois mois.

—Emmenait-il tous ses gens ?

—Oui, monsieur.

—Pourquoi done Mme d’Humbart ne le suivait-clle
pas et restait-elle & Pavis ?

—Je¢ Pignore. M. de Bertillon était trés bon pour elle
et la laissait & peu pres compldtement libre,

La lumidre ne venait pasnon plus de ce ¢oté, pour le
monient du moins.  Mais si M. de Veindel avait eu assez
d’empire sur lui-méme pour se contenir en présence du
juge, il n’en congut pas moins une irvitation mélée de
terrewr quand il réfléchit aus conséquences possibles
d'une investigation séricuse sur son passé & Etretat,

L justice avait en une indication, bien vague sans
doute ; elle venait, il n’en pouvait douter, de Mle Mar-
guerite ou e su nyourrice. Il lui était de la plus grande
importance de savoir jusqud quel point elles étaient ins-
truites des événements qui avaient éloigné Mme d’'Hum-
bart d’Etretat.

M. de Veindel savait que Mme Morand et Mle Mar-
guerite restaient enfermées et que M. Lefrangois veillait
sur elles.  Mais bien renseigné par ses espions, il épiu le
momend ot le licutenant venait de les quitter, attendit
une demi-heure et se présenta chez le concierge.

—Ces dames ne sont pas chez clles, dit le fidéle gar-
dien.

—0Qui, je sais, vépondit-il ; mais pour moi elles y sont ;
je viens de In part de M. Lefrangois, pour une affaire
urgente ; voici sa carte.

En cliet, il montra unc des eartes du licutenant quele
valet de chamnbre de M. I’Humbart avait soustraites, et
sur laquelle il venait de tracer quelques mots au cravon.

Le concierge, snns méfiance aprds avoir vu cette sor.
de passeport, laissn wonter M. de Veindel.

11 sonna, ct & la question de Mme Morand ; Qui est
Ia 2 an licu de répondre de vive voix, il glissa sa carte
sous la porte.

Mine Morand retira la earte qui était poussée sous la
porte.  Sa premidre pensée fut douvrir : mais habitude
ane rien faire sans Fassentiment de Marguerite, ellealla
Ia consulter.  La jeune fille fut du méme avis que sa
nourrice,

—M Lefrangois a sans doute recommandé & son man-
dataire d'étre tres pradent, dit-clle : c'est pour celn gu’il
n’a pas parlé.  De plus, le licutenang a éerit: * Urgent
et important.”  Va vite.

Elle n'eut pas 'idée un seul instant qu’on pouvait lui
tendre un picge.  Comment se serait-clle_ métiée ? C'é-
tait bien la carte de son défenseur qu'on hai présentait,
ot elle ne connaissait pas son éeriture.

M. de Veindel, cependant, attendait paticmment & la
porte.

—Ah ' vous vous consultez, se disait-il ; le licute-
nant vous a bien fuit In legon et vous suivez aveuglé-
ment ses conseils.  Trés bien, mes amours ; nous allons
bien veir.

Dis qu'il entendit la clef tourner dans la serrure et ln
porte eéder sous Pimpulsion de la main, M. de Veindel
se glissa dans lintérieur.

—Vous ici* s'écrin Mme Morand épouvanteée.

—Silenee * dit-il , c'est dans Tintérét Je votre cher
enfant.

En méme temps il refermait la porte et retirait la clef
qu'il glissait dans sa poche.
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Mme Morand était trop dmue powr s'apercevoir de
cette nouvelle infamie.

Heureusement Marguerite veillait pour clles deux.

Elle ¢tait trds curieuse, ¢'est elle-méme qui avaitavond
ce péehé mignon ; au licu Jattendre Parrivée du man-
dataire de M. Lefrangois, clle s'était rapprochide de Fan-
tichambre, ¢t & Texclamation de Mme Morand, & lin-
flexion de la voix du survenant, clle avait devin¢ AL
Veindel.

Aussi & tout hasard avait-clle mis dans une enveloppe
la carte quelle vemait de recevoir et sur lagquelle elle
avait derit : * M. de Veindel s'est traitreusement  intro-
duit chez nous 1 venez vite.”

Cela fait, elle avait éevit sur Penveloppe @ M. Lefran-
¢ois, boulevard Malesherbes, sinon an café du Helder.
Et entre paventheses: * Prenez une bonne voiture et
vamenez-le tout de suite.”  Puis enveloppant la lettre
dans une picee de eing franes en argent, elle avait laneé
le tout aux pieds du commissionnaive,

Aprds avoir lu, celui-ci fit le signe qu'il avait compris
¢t partit en courant.

Mile Marguerite avait cxdentd ees opdrations do
sauvegarde avee un sang-froid ot une vivacité extraordi-
naires pour son fge, cb dus & Finminence du danger.

Certaine que le secours d'un homme énergique ne lui
ferait pas défaut, elle se remit i sa table & ouvrage, ot
prenant une broderie, elle attendit Fennemi, bien déeidée
A lui tenir téte intrépidement et & ne pas se laisser inti-
mider.

Pendant ce temps, Mine Morand pavlementait avee M.
de Veindel, essayant de Jui persuader que Mlle Margne-
¢tait trop afiligée ot trop souffrante pour le reeevoir.

Mais 1l insista s vivement, quelle consentit & aller
Pavertit. M. de Veindel la suivait . Me Morand e
laissa faire quand, ayant regardé dans la rue et vu e
commissionaire s'éloigner, elle comprit que Marguerite
avait conscience du danger ¢b qu'elle avait pris ses dis-
pesitione pour le conjurer, Elle ouvrit le salon et dit :

—Marguerite, ¢'est M. de Veindel,

La jeune fille se leva, salua d'une inclinnison de téte &
peine visible ot attendit, grave, froide, plus imposante
que M. de Veindel ne aurait cru.

—Pavdonnez-moi, mademoiselle, dit-il, davoir usé d'un
subterfuge pour arriver jusquia vous il le fallait. J'ai
4 vous faire une communication des plus graves.

—Je ne sais sije dois vous entendry, monsicur, répon-
dit-elle. J'ai confid¢ i M. Lefranguis mon honnear et ma
vie. Clest & lui il faut vous advesser.

—Ce que jai @ vous dive, mademoisdle est dans votre
seul intéret.

—1 le¢ saara, monsicur.

trospeetive. M. Lefrangois, excité par le désir de venger
s sceur, ne reculerait devait rien pour arriver & un ré-
sultat qui satistit sn passion. Mais nous, les parents du
comte, nous devons empdeher, par tous les moyens, que
son nom soit flétri.

—Je ne vous comprends pas, monsieur, dit Mile Mar-
guerite. d’ai toujours considéré M. de Bertillon comme
le plus loyal, le plus honnéte et le meillear des howm-
mes. ..

—Cependant, madenmoiselle, le juge d'instruction vous
ayant interrogde sur les événements d'Etretat, vous avez
compris instinctivement que vous deviez vous taire, et
je vous en félicite.

—dJe¢ vous comprends de moins en moins, monsicur ,
J'ai répundu sincérement aux questions Ju juge.

—Certainement, certainement, dit M. de Veindel, avee
un sourire sardonique ; mnais vous n'avez pas tout dit,
et je le répate, vous avez Lien fait.

Mlle Marguerite, qui, jusque-la, avait été complite-
ment maitresse d’elle-méme, ne put retenir une riposte
un peu vive,

—Je erains, monsieur, dit-clle, de deviner le but de
votre visite. Vous venez tenter de m'arracher ln pro-
messe de ddguiser la vérité. Apprenez, wmonsieur, que je
ne sais pas mentir.

M. de Veindel, intéricurement, triomphait.

~Ele ne sait rien, se disait-il ; qu'elle se fache main-
tenant. pen m'importe.

II reprit tout haut :

—Dieu me garde, madamoiselle, de vous engager dans
une voie fatale. La justice est chose sainte devant laquelle
tout le wonde doit s'incliner. Cependant il est telle eir-
constance ott la prudence dicte une légitime réserve.
St javais cu Phonneur de vous conseiller dés le début,
peut-Gtre nauricz-vous pas pris avee tant dardeur la
défense de M. d’Humbart.

—Monsieur i..

La jeune fille mit dans cette exclamation une inten-
tion st blessuntbe e son interlecutonr en fut hrrité outre
wesure . oublinnt une fois encorve le théme quil wvait -
appris par ceeur, il dit avee une brusquerie qu'il essaya
vainement de corriger par la désinvolture du débit :

—Mon Dieu, oui, si M. d'Humbart, comme celn est
probable, est reconnu coupable, comment expliquerez-
vous vos témoignages si favorables ?

—Je vous comprends cette fois, monsieur, dit In jeune
fille ¢n relevant la téte , vous m'invitez & abandonner
le matheureux et le faible.

Mlle Mavguerite se redressa, les yeux brillants d'une
fitre indignation ; d'une voix vibrante elle s'éeria :

—Mais ¢est infAme, monsiecur !. .. Et vous alliez ré-

—Vous agirez sclon 'inspiration de votre conscience | péter, n'est-ce pas, les ignobles menaces que vous ’avez

et prut-etre aussi daprs ks buns conscils de Mine Mo-
rand : Jaurai, du moins, acecompli mon devoir.

Mlle Marguerite invita Jdu goste M. de Veindel & pren-
dre wn sitge et se rassit.

M. de Veindel se vecueillit quelques secondes.  Le eal-
me, & la fois courageux et dédaigneux de cette jeune
fille, le troublait beancoup plis que n'eussent fait ln co-
ldre et lirritation d'un homme.

—-Mademoiselle, commenga-t-il enfin, Pafireux malheur
qui vous a frappée donne licu & une instruction judi-
ciaire trés vaste. On recherche dans Je passé tous les

ddja fait parvenir 2 Ah D vous voulicz me parler & moi
seule, et vous redoutiez Ia présence de M. Lefrangois & ..
Eh Lien, c'est avee lui maintenant qu'il faut vous expli-
quer,

it elle indiqua d'un geste triomphant la porte du
salon.

M. de Veindel, qui lui aussi s'était levé pour recevoir
la violente apostrophe de Marguerite, se¢ retourna.

M. Lefrancois était sur le seuil, les bras creisés, In
figurc contractée par la coltre.

L'homme le moins clairvoyant e¢iit reconnu dans son

actes aceomplis par les o rsotme s intCressdées dans eette | attitude un défi sans pitid, en méwme tewmps que i joiv
affaire. Je erains Lien gt la mdmoire jusyu'icd véndrde | sauvage que donne la certitude d'une vengeance long-
de M. de Bertillon nait & soufiriv de cette enquéte ré- | temps soubaitéc.
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M. Lefrangois concentrait en lui-méin. e chatiment
qwil réservait & 'homme qui avait fait souniller de pro-
pos obsctnes la chasteté d'une jeune fille adorde : et cot
homme venait afironter sn fureur!. . ..

M. de Veindel se trouvait traqué dans une position
quil avait cruc sans danger: un aceés de furcur fit
affiuer tout son sang an visage, lorsquil vit le liente-
nant ; celui-ci prenant immddintement Poftensive, lui
cria :

—Yous &tes un liche !

M. de Veindel poussa un cri de rage, eb faisant un pas
en avant sur son adversaire, mit la main dans la poche
de son habit eb en retira & moitié un revolver,

Le Heutenant était suv ses gardes : d'un bond il agtei-
gnit son ennemi ¢t lui arracha son arme qu'il bragqua
devant ses yeux en répétant :

—Vous ¢tes un lache.

Mile Marguerite donna encore plus de poids & eette
insulte en se rapprochant, majesteeunse et digne, du iicu-
tenant, dont clle prit pour ainsi dire possession en posant
la main sur son ¢paule.

Comme tous les hommes a Pesprit tortueux, & I'ame
vile, M. de Veindel n'était pas courngeux. Les bouches
béantes du révolver braqué sur lui le fivent frissonmer
jusqu’d In moelle des os, 1l erut sa dernitre heure venue ;
ct, par un mouvement ddsespérd, il allongea la main
pour écarter le coup quiil sattendait & voir partir.

M. Lefrangois erut qu'il voulait tenter de reprendre
$ON arme,

—Pas de ¢, dit-il. Je ne suis pas un assassin, moi. Cle
n’est pas iei que nous nous servirons de ces joujoux. Je
le réptte vous &tes un lache ! nous réglerons cette insul-
te plus tard. .. Quant & présent, vous allez demander
pardon & mademoiselle.

La certitude de ne pas étre tué comme un chien ren-
dit quelque audaee & M. de Veindel.

—De quel droit, dit-il, intervenez-vous dans cette
ataire ?

AL Lefrangois le toisant d'un air de mdépris :

—Je n'ai pas de comptes & vous rendre. .. Vous venez
d'insulter une jeune fille. .. i vous aviez un peu de
coxur, vous lui fericz humblement des excuses, et peut-
étre aurait-elle pitié de vous. .. Cette jeune fille est ma
fianede, et c’est moi qui l'exige. ... A genoux!. ...

M. de Veindel, devans cette injonction, recula épou-
vanté.

Le licutenant se dégagea doucement de l'étreinte de
Marguerite, dont il sentait trembler le bras, prit son
adversaire par le poignet, eb le serrant comme dans un
dtau, Pobligea & fiéehir.

—Mademoiselle, balbutia-t-il dans une attitude si
odicusement basse, que AL Lefrangois détendant la main
le laissa se relever, et il ajouta :

—C'est bien. .. Maintenant rendez ln clef que vous
avez prise.

—3lonsieur... -

~—Allons ! allons!... Faites vite !... Vous étes un
homme de précaution, jaime & le constater, ¢t vous-pré-
pariez la. .possibilité de quelque nouvelle infamie. .. Cela
ne vous & pas réussi... Grace & mademoiselle, ai pu
pénétrer dans cet appartement et vous prendre sur le
fait. .. Si, pour la premiere fois de votre vie, peut-étre,
vous aviez agi, je ne dis pas honnétement, mais simple-
ment, J'aurais ét¢ obligé de sonner ct vous auriez pu
cssayer de mentir. .

Le lieutenant suivait avec attention les mouvements

-

de M de Veindel. II le vit retirer doucement une clef
de sn poche et la déposer sur la table A ouvrage de Mlle
Marguerite, & portée de sa main. Il n'attendait que cette
restitution pour le mettre & la porte.

—La ! .. parfait, dit-il, et maintenant sortez !

M. de Veindel, la téte basse, dévorant sa honte et com-
primant sa furcur, opéra sa surtic sans rien dire. M. Le-
frangois le suivait, le revolver au poing, pour le tenir en
respeet jusqu’an dernier moment. .

Arrivé A la porte de Vappartemnent, il se retonrna avee
Pintention de lancer quelque menace fanfaronne ; les
prroles furent refoulées dans son gosier par la vue du
revolver, et il s'engagea au plus vite & travers Pesealier.

L lieutenant lui fit la conduite jusqui ln loge du
concierge, & qui il recommanda d’'une manidre toute spé-
cinle M. de Veindel, qui dut entendre ces mots moins
que flatteurs :

—85i cet individu avait Paudace de se présenter ici,
chassez-le hrutalement, & Paide des sergents de ville, s'il
est nécessaive, ¢'est un faussaive et un insulteur de fem-
mes !

Mme Morand et Mlle Marguerite, restées seules, se je-
terent par un mouvement simultandé duns les bras Uune
de Pautre.

—Comment pourrons-nons jamais, disait Mme Mo-
rand, reconnaitre tant de géndrosité et tant de cou-
rage!....

—8a fianeée !, . T1 waappelée sa fianede !. .. murmu-
rait Marguerite, qui, tonchée au cuwsur par cette déelara-
tion inattendue, ne se rappelait plus vien, si ce n'est que
le Heutenant lui avait demandé sa main,

—Mais estee bien vrai ? pensait-elle. N'a-t-il pas
vouln en imposer & cet homme infame ! Oh ! ce serait
affreux, ear je aime, nourrice, je I'nime, reprit-clle tout
haut.

M. Lefrancois, de son ¢dté, remontait lentement esen-
lier. "Tout entier ) con amour vour Maigucribe, il trem-
binit de la voir irritée contre lui ,

—Jo 'nime de toute mon ame, se disait-il § je serais
au désespoir si elie pouvait croire que jai voulu abuser
de la situation pour obtenir sa main... Comment va-t-
clle me recevoir et que vais-je lui dire 2

Quelque lentenr qu'il mit & gravir les. marches, il ar-
riva bientot devant In porte. Son cwenr battait bien fort
quand il entra au salon ; il était si ému ct si timide
qu’il ne vit pas Marguerite baisser ses’ grands beaux
yeux ¢t comprimer les battements de son ceeur.

Mme Morand vint & leurs secours ; elle avait compris
lenr embarras & tous les deux.

—Ih bien, mon enfant, dit-clle & Marguerite, tu ne
remercie pas ton fianeé ?

La jeune fille rougit, de grosses larmes montérent &
ses yeux, et dans un élan de joie et de reconnaissance,
clle s'éeriun : .

—C'est done bien vrai ! L e

Et elle chancela, suffoqué par le bonheunr.

Le Licutenant se précipita vers elle et la retint dans
ses bras,

—Aerei, Marguerite, dit-il ; merei de ne pas me re-
pousser.

La jeune fille appuya sa téte charmante sur le cccur
du jeune homme. Incapable d’articuler une parole, elle
releva sur lui ses beaux yeux, dont le regard avait une
éloquence irrésistible.

M. Lefrangois' déposa sur le front de Marguerite le
baiser des fiangailles. . ..

T IRy L

[

a2



480

LA BIBLIOTHRQUE FRANGAISE

—Oui, ma fianede, dit-il | je rvemereierais volontiers
M. de Veindel, maintenant ! Sans lui, je n'aurais pas osé
vous dire que je vous aimais et que ma seule ambition
¢tait de mériter votre main. Marguerite, ma chire Mar-
guerite, vous étes le bon ange qui me soutient dans la
lutte. .. Vous avez le caur de ma pauvre Emilie, jo suis
st qu'elle nous bénit du haut des cicux. .. Nous trivin-
pherons, ma bien aimée. .. Maintenant je suis fort ot je
détic nos ennemiis. . ..

Marguerite était & ln fois heureuse ot ficre de Paumour
du vaillant officier. Elle se redressa transfigurde, et ten-
dant ln main an jeune omme, elle dit d'une vois ferme
¢t avee un aceent de lovauté :

—Je serad digne de vous,

Mume Morand plemait de joie et de bonheur.

Muarguerite se jeta & son con ef mdla ses laviies anx
siennes, pendant que le lieutenant radicuy, s'éloignait
lnissant les deux femmes calimer leur émotion, et aprés
avoir dit :

—A bientot Marguerite.

La jeunc fille releva la téte, il lui cnvoya du geste
un baiser et disparut.

On était arrivé au samedi. Le soir, il devait se trou-
ver au rendez-vous donné par le géndral de Béeourt.

Eun attendant, il se rendit au eafé du Helder, afin do
gassurer le concours de deux ofliciers, pour le cas tres
probable ott M. de Veindel demanderait une véparation
par les armes; il rencontra trés facilement denx amis.

I1 se fit conduire ensuite & Mazas, et acquit la presque
assurance qu'il pourrait voir M. d"Humbart le lende-
main dimanche. '

Ces dispositions prises, il mit & profit les quelques
heures qui lui restaient, et retourna au square Montho-
lon. L'entrevue des jeunes gens fut cette fois tout & fait
calme. Ils avaient le matin, conquis 'un ct Pautre la cer-
titude de leur amour; ils se devaient maintenant i
I'wuvre qu'ils avaient entreprise.

Tranquille ¢t heureux désormais, le licutenant retour-
na au caté Helder, ol il dina avant Qaller chez le géné-

oral de Bécourt.

Le vieux serviteur n'oublia pas cette fois de lui ren-
dre les honneurs militaires. Il porta la main au <hako,
ou plutst A la place que cette coiffure aurait oceupde, ot
dit :

—Mon licutenant, le général vous attend pour pren-
dre son café. o

—A’la manidre dont le vicux brave disait ces mots,
Pofficier comprit que le général de Béeourt lui faisait
une faveur inusitée.

—C’est bon signe, pensa t-il . il doit avoir de bonnes
nouvelles & me donner.

XV

. Le général de Béeourt était radieux, en effet , mais
sa malheurcuse habitude de voulvir toujours paraitre
brusque fit croire tout d’abord au licutenant qu'il était
furieux.

Dés que M. Lefrangois fut entré¢ dans le eabinet, le
général lui tendit la main en Iui disant :

—Touchez-li, néanmoins. Vous &tes un brave gargon,
mais C'est égal, vous m'avez donné une bien désagréable
commission.

—MNon général, permettez, c'est vous qui....

—Allons ! allons ! cela ne fait rien, je m'en suis ac-
quitté de Lon ceeur. Mais n’y revenez pas.

Fort heurcusement la physionomie du général démen-
tait, quoi qu'il en cfit, la Lrusquerie de ses paroles. M.
Lefrangois ne fut prs longtemps & se remettre de sa pre-
mitre impression, ¢t il laissa le vieux soldat satisfaire
amplement son innocente manie.

—Ce west pus  raisonnable, continuait-il, d'wbuser
ainsi de la complaisance d'un vicillard ! M'envoyer &
Etretat, presyue en hiver !, .. Je n'y ai presque trouvé
que le médecin inspecteur des bains de mer. .. Un char-
mant homme. .. 11 faisait ses malles pour retourner &
Paris. .. Il les a déboueldes pour me recevoir. .. Voild
culnnent notls sulnaes, nous autres.Dailleurs, il ne pou-
vait me fournir aucun renseignement. .. Je savais olt les
trouver. .. Eh bien, je sais tout. Je connais maintenant
vus deux scélérats comme sl je les avais faits. Ah'! non,
par exemple, je ne voudrais pas les avoir fabriquds !

in tout autre circonstance, ce discours v moitié ineo-
hérent, commenté pur une pantomime animée, efit fort
diverti le lieutenant, mais il avait hiite d’arriver,-aux
révdlations

—Mon géndral, dit-il, jo vous suis bien reconnais-
sant. ...

—Vous ne me devez rien, morblen ! Je suis allé &
Etretat, paree que cela me faisait plaisir. Au surplus, je
navais pas vu mon vieil ami de Combes depuis long-
temps. et j'étais sfir quil me dirait tout. Ah ! par exem-
ple, il a fallu que ce.fidt moi pour qu'il parlit, et encore
ai-je dit Jui arracher les paroles. Ah ! e'est du joli, allez !

—Oh ! dites-moi ce que vous savez, je vous cn sup-
plie. ‘

—Minute ! d’'abord nous allons prendre une tasse de
café dont vous me direz des nouvelles.

—Mclange Béeourt, jeune homme, veprit-il. Humez-
moi ¢u, sl vous en &tes digne, je vous donnerai la re-
cette.

Le licutenant proclama 'excellence du café.

—LEt maintenant, dit-il; parlons de votre affabre. ...
Daone, e suis allé voir M. de Combes, un ami commun
au panvre comte de Bertillon et & moi. ... Il est tou-
jours aussi original ce de Combes ; ¢'est un malin com-
pere, fin connme 'ambre, d'une intelligence supérieure,
ami dévoue, mais muet comme une carpe.... On lui
parle, il vous devute et sourit.  Oh ! les sourires de de
Combes, j'en ai compté vingt-sept. . .. Vous en doutez ?

—Je vous crois, mon général.

—A la Lonne heure ! Si vous en doutiez, je vous les
montrerais , ce sera pour une autre fois.... Eh bien !
de Combes, pour ne pas parler, nous faisait faive tous
les soirs un whist, ¢t si quelqu’un de nous avait le mal-
Lieur de dire un mot, il se ncttait dans des coleres bleues,
mais muetzes. ... sl ne disait rien il observait tout, et
avee son esprit de péndtration, il finissait par tout savoir.
J¢tais siir qu'il savaib depuis A jusqu'a Z Thistoire de
M. de Veindel et de M. d'Humbart, je ne m’étais pas
trompé. ... Vous vous étonnez que je ne m'en sois pas
inguicté plus tot. ... Avouez-le, vous.me blimez méme.

—Mon général, je ne me permetrais pas de porter un
jugement semblable.

—Vous voyez bien que vous m'accusez de négligence,
d'indiftérence, d’insouciance, de. ...

—Je vous assure. .

—Vous en avez le droit & votre place jen ferais au-
tant.... Eh bien, oui, jaurais ddt m’occuper plus tét de
ces affaires.... Jaurais agi, moi, si javais su tout ce
que de¢ Combes m'a révélé. . .. Tandis que lui, pour un
million vous ne le feriez pas parler, quand il suppose que

&
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ses paroles sont de nature i lui causer quelque dérange-
ment. . .. Je vous l'ai dit, c’est un original.

Le général ne vit dans les regards du lieutenant qu'un
ardent désiv d’ébre instruit.  Aussi, sans plus tarder, ct
voulant porter un grand coup :

—Oni, dit-il, j’ai eu tort et je m’en repentirai toute mn
vie.... car, sans mon inertie, de grands malheurs ne
seraient pas arrivés.... Le comte de Bertillon serait
encore de ce monde ; votre sceur n'aurait pas épousé M.
d’Humbart, et M. Veindel. ... Ah! pardon, je vais peut-
dtre trop loin. ...

Le lieutenant se redvessa vivement comme mfi par un
ressort invisible, comprima de la main les battements de
son coeur, eb d’une voix ferme :

-—Général, je termine sans crainte votre phrase. ...
M. de Veindel n'nurait pas assassiné Mme d'Humbart. . .
Je le sens, je le sais, j’en suis sfir, mais des preuves, des
preuves !....

—DMorbleu ! je viens de passer huit jours & Etretat
pour les chercher, je ne puis pas vous les donner en cing
minutes. Un peu de patience, jeune homme, rasseyez-
vous et écoutez.

Le général ne pouvait plus reculer , force lui fut de
commencer son récit. Il toussa, eracha, mordilla et tor-
tilla sa moustache, avala un verre de rhum, alluma un
nouveau cigare et dit :

—Le comte de Bertillon avait fait construire, il y a
trente ou trente-cing ans, un joli chalet & deux kilométres
environ de agglomération des cahutes qui formaient le
village d’Etretat. La ville nouvelle a englobé aujour-
d’hui ce chalet, qui a disparu trés probablement pour
faire place & quelque grand hétel.

“M. de Combes, en méme temps, élevait une maison
de I'nutre c6té du village et tout prés des péeheurs qu'il
se plaisait & voir travailler & leurs filets. Cette vaillante,
laboricuse et honnéte population lui inspirait la plus
vive sympathie ; par un étrange contraste, ecet homme
si peu connuunicatil avee nous, bavardait sauns cesse
avec les gens de la cdte. Que voulez-vous, la nature a
de ces bizarreries, o

“Leurs amis communs allaient de préférence chez le
comte, dont le chalet était plus vaste et ot la vie était
A ln fois plus confortable et plus gaie ; et puis jai tou-
jours soupgonné de Combes d’étre avare. La preuve,
c’est que depuis la mort du pauvre comte, il 4 presque
entiérement quitté Paris pour vivre & Etretat. Les
pécheurs étant tous ses amis, il a du poisson toujours
Irais & bon compte. ...

“ Mais je reprends mon histoire.

“ Emilie dirigeait admirablement la maison, clle sou-
rieit de nos dchappées de gamins,—la mer rend Ia jeu-
nesse,—mais clle, elle restait calme et digne. Son carac-
tdre a d’ailleurs toujours cu des tendances & la gravité.

“Son plus grand pleisir, pendant ses heures de repos,
¢tait de se promener dans les bois ; ou bien elle allait
<asseoir au bord de leay, et 1A elle sabimait dans une
réverie contemplative ; d’autres fois elle lisuit ou dessi-
nait, suivant son inspiration.

“Elle choisissait de préférence une petite crique iso-
lée, d¢laissée par les pécheurs, redoutée des touristes
parce qu'il est pénible d'y arriver.

“ La falaise, grand rocher droit et & pic, formait, dans
un renfoncement, une petite grotte que la marée n’at-
teint qu'd sa plus grande hauteur et d’odt 'on peut sortir
du cdté de la terre ferme par une fissure du roc, escalier
abrupte mais praticable.
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* Kmilic aimait cette erique solitaire et cette grotte ;
clle y avait découvert une cachette dans Panfractuosité
de la vofite et souvent elle y laissait son albumn ou son
livre, certaine de le retrouver le lendemain. Clest 13,
en présence de ln mer immense, qu'elle se replongeait
par la. pensée dans sa jeuncsse si tourmentde et qu'elle
s'isolait compldtement pour se ressouvenir de son bon-
heur perdu....

“ Jamais elle ne voulut qu'ancun de nous I’y accompa-
gnit, tandis que tres souvent, dans ses promenades cham-
pétres, elle w'allait pas seule. J'ai été quelquefois galant
avee clle ; clle avait aussi parfois pour cavalier M. de
Veindel, nous croyions méme dans les premiers temps
qu'ils esquissaient une amourette.

“Oh | ne vous récriez pas, notre erreur, fort excusable
et qui ne tendait nullement & ineriminer la moralité
d'Emilie, ne fut pas de longue durde.

“Une aprés-midi, votre scenr se trouvait dans sa re-
traite favorite, qu'a dire vrai nous ne connaissions pas ;
tout lc monde chez M. de Bertillon Ia respectait ; nous
suvions qu'elle était incapable de ma! agir, et nous la
laissions libre, sans qu'on pensit méme & s'inquiéter de
su conduite ni & suspecter ses intentions.

“Vous allez comprendre tout de suite qu'il devait cn
&tre ainsi.

“ Emilic était done & In crique, assise sur une roche,
méditant.

« Tout & coup, cette solitude silencieuse,—le roulis de
la mer est un bruit auguel on saccoutume,—est troublée
par un cri ¢trange, extraordinaire, semblable & un appel
désespéré ou & une malédiction.

“ Emilic releva vivement la téte, croyant apercevoir
au-dessus de sa téte quelque oiseau de mer inconnu et
dont le cri simulait In voix de 'homme.

“ Quelle ne fut pas sa terremr quand elle vit un corps
humain qui tournoyait dans I'air, ¢t qui vint tomber &
peine & deux metres en avant de la place qu’elle oceu-
puit.

“ Par un sentiment de commisération spontande, elle
bondit auprés de ce malheureux ; il ne donnait aucun
signe de vic ; en tombant il s'était fait une blessure pro-
fonde, mais d'olt malhenreusement le sang conlnit A peine.

* Le premier soin I’Emilie fut de laver sa plaie avec
de Yeau de mer et de lui appliquer un bandage avee son
mouchoir. '

“Cela fait, elle souleva lc cadavre, et d'un cffort
supréme, le porta dans la grotte pour le mettre & I'abri
de 2 mardée montante.

« Elle avait toujours dans sa poche une petite boite de
secours, ¢t elle s’'en servit pour essayer de rappeler & la
vie I'infortuné touriste qu’elle supposait victime de quel-
que imprudence.

“ Le coeur avait encore quelques battements il y avait
donc un peu d’espoir.

“ Eu etlet, Ewilic ayant fait aux tempes, sur les 1évres
et au cceur,des frictions d’arnica, le blessé rouvrit les
yeux et soupira. .

“Ia jeune fille ne put retenir un eri de surprise.

“ Pour ln premidre fois, elle venait de regarder atten-
tivement cet homme.

“ C'était un beau et vigoureux vicillard de soixante-
¢inq & soixante-dix ans, solidement charpenté, fort des
épaules ; Emilie avait d@t fléchir sous le poids. 1l avaip
une fort belle téte ; votre scour fut frappde de Pexpres-
sion de sa physionomie ; il lui semblait qu'elle uvait déja
vu cette figure.
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“Le blessé prit quelques gouttes de cordinl qu'Ewilic
lui oftrait, et, comme Sl et vepris inmddiatemaont la
suite d'un raisonnement et sans méme vemercier sa libé-
ratrice, dit : .

“~IStes-vous femmn.e d tenir un seeret ?

“—Qui, sur 'honneur.

“—Eh bien ! jurez-noi que vous ne révéleres & per-
sonne au monde ce gue je vais vous contier.

“—Je vous le jure.

“~Jurez-moi que vous ne direz pas que je suis tombé
& voy pieds du hiaut de la falaise.

“—Mais. ...

“—~Hitez-vous, je sens que je vais mourir !

“—Je e jure.

“~—13t que vous wabandonnerez ici alin que la wer
emporte mon cudavre,

“—Je vous sauverai, monsicur . nous avons cncore
une heure avant que laer nenous intercepte le cliein,
Je vous porterai 8l le fuut, reposes-yous, prencs encore
une goutte de cordial.

* L'inconnu reponssa la main d'Ewilie d'une vois sup-
pliante :

“—Par pitié, dit-il, ne me refusez pas la griee que je
vous demande,  Je vois 4 vos regards ansicus bt vos
soins que je puis e fier & vous,  Je mourrai satisfait <i
je laisse en mains stes le fatal seeret de mamort.

“—Je vous jure, rewrit Ewilie, je vous jure de snivre
toutes vos volontés,

“—Ah! St)llpil‘zl le vieilad,

“ Mais les efforts qu'il venait Jde faire Favaient €puise,
il retoinba ensyneope cnpottant & la téte ses deus maine,

* Bilie comprit qu'clle avait cu tort dempéeher 1o
spny de couler . elle releva le bandein ||lli culllplilmlit
la, plaic - quelques gouttes de sang s'en éehapperent.

“Elle alln puiser & la mer de T'enu dans ses deus
mains, rapprochées en forme de conque, et la répandit
sur le visage du vicillard | elle hui fit vespiver des sels,
et quelques minutes apres il reprenait comaissance.

“~Je suis le pére de M. de Veindel, dit-il en s'are-
boutant sur le rocher contre lcqllc] Ewilic Favait assis.

“—Ah ! mon Diey, s'écerin-t-clle, voild done cette res-
semblance gui me préocenpait.

“~Vous le connaissez done ¢ reprit le vieillard avee
une expression ind¢finissable.. . Hitons-nous, de grice.. .
Hatons-nous i....”

Emu par son récit plus quil w'eit voulu le paraitre, le
général Ctait & peine maitre de sa parole.

De grosses larmes perlaient svus les cils du leutenant
qui s’npitoyait sur la situation dans laquelle s'était trou-
vée sa seear, lors de cette tragigue aventure.

Ces deux hommes, si differents de caractere ot de
position, taient rapprochés par cette yualité supréme
qui fait passer sur bien des défauts, ils avaient da ca-ur,
Dans un regard attendri ils échangerent leurs pensces,
ot le général, seeotant la téte par un mous cinent léunin,
reprit sa parration :

“—Oui, dit-il, ¢'était bien le pore de M. de Veindel,
qui, préc‘ipit(.i du haut de Ja falaise, sétait abattu aux
pieds d’Emilie et que votre sweur essayait de disputer &
la mort.

“Mais le vieillard se sentait perdu.

“—Vos serments, dit-il i Emilie, rendent mes derniers
moments moins affreux. Je vais mourir, et puisque vous
conmaissez mon fils, je veux laisser entre vos nains mon
testament.

“Je meurs victime de ma sotte vanité. Ruinde par.

In Révolution, ma famille s’était retirde dans une petite
propricté du ddépartement du No=d,  Elle était pauvre,
tris pauvre, b pour ne pas exposer aux quolibets un
nom aristocratique, mon pire s'appelait seulement M.
Nicolas,  Actif dans son travail, apre au gain, indus-
tricuy, il tait pnrvenu d arrondiv sa propriété. ILievé
en paysan, jai continud & exploiter ses biens, me pro-
mettant de rendre d mon fils le titre de gentithomme. Je
me suis tenu parole.  J'étais riche, j'ai fait élever mon
tils 2 Paris sous le nom de Veindel qui nous appartient.

" Vous Gtes trop jeune, mademoiselle, pour savoir de
quel amour immense un pére aime son enfant, surtout
lorsqu'il & mis en lui son orgueil ¢t sa vanité ! Veindel
w'a coitd bien cher, jai toujours payé ses dettes avee
bouhkeur.  * Clest mon seul enfunt, me disais-je, il fait
honneur & son nom

“ Panvre fou que jétais et que je suis encore ?.. ..
Jawais div domptor cette nature ingrate par le dur
lIabeur des chawmps, au livu de Vexalter par mes sottes
flatteries et ma liche faiblesse,

* Bien des symptémes anraient dit m'ouvrir les yeux.
J'étais ¢bloui, aveugld par ses suceds dans le monde. M.
de Bertillon, son onele, son vrai oncle, 'nvait regu & bras
vuverts,. . Execllent homme, moi qui craignais... ! 11
avait pour moy fils une grande tendeesse , seulement il
m'eerivait de veiller sur lui et de lui faive de la morale.
* I va Lien vite, vous seul pouvez Parréter,” me disait-
il.  Mais je ne I'dcoutais pas ; j'étais fier de mon fils ¢t
Jje payais toutes ses folies. ... Lorsque, il y a un mois, il
m'a denandd cing cent mille franes comptant ; il s'agis-
sait. derivait-il, de conclure un mariage inespéré.  Cent
cinquante mille franes, c'est ma fortune, a pen preés,
peniblement amassée par mon pere et par moi.  Je m’en
serais peat-Ctre dessaisi, je 'avoue, pour assurer le bon-
heur de mon fils, Mais jai voulu savoir quel était ce
parti si brillant,  élas ! mon fils m’avait menti, ce
qu'il voulait, ¢'est mon argent ! et pour lavoir il m’a
précipité du haut de ee rocher .. le malheurenx .. ..

* Le vicillard sanglotait en parlant ainsi.

© Tout & coup, malgréssa faiblesse, il prit Emélie par
le bras, et d'une voix paralysée parla terreur :

“—La mer ! voild ln mer! fuyez !

“—Non. ln marée ne vous atteindra pas avant une
demi-heure.  Venez, suivez-moi, je vous aiderai & mar-
cher.

¢ Le vicillard, excité par Vinstinet de ln conservation
que les hommes les plus énergiques ne peuvent repous-
ser entivrement, se svuleva contre le rocher et essaya de
macher.

“ A peine avait-il abandonné son point d’appui, que,
malgré le soutien d'Emilie, il saffuissa sur lui-méme, et
et les yeux inondés de larmes, il s'éeria :

“ Je ne puis pus. ... Dicu nele veut pas i....

* Lieffort désespéré yu'il venait de faire produisit une
terrible réaction sur soun cervean.  La plaie de sa téte, &
peine humide jusqu'd ce moment, se rouvrit et des flots
de sang s'en échapperent.

* Emilie, épourantée, reprit son bandage et voulut le
lui appliquer de nouveau.  Mais lui, la repoussant, et
tout entier & son idée par mots saceadds, lui donna ses
dernitres instructions :

“—La.... dans mon paletot. . .. lettre de Veindel.. .
deritde moi.  Prenez vite. ...

“ Quand il vit les deux documents dans Ja main d’E-
milie, un sourire de satisfaction s’échappa de ses Ievres.

“ N'oubliez pas vos serments, ajouta-t-il. Vous &tes

.
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belle.... Veindel powrra vous poursuivre.... Vous

. 1
“—Voyez done l-bas, Mlle Emilie. Serait-elle ma-

saurez Péearter.... Ce sern ma seule vengeance. ... | lade 7 Elle se traine péniblement.

Votre main !. . i
“ Emilic était agenouillée auprds du vieillard ; elle Iui |
donna ln main que le pauvre homme porta & ses levres.
“ I1 essaya une fois encore de se soulever la téte, mais
il retomba lourdement sur le sol ; il était mont. . . .

“ Emilie le palpa au front et au coenr: elle sentit déjd |
la rigidité du cadavre , alors, territide, elle appela de !
toutes ses forces: Au secours |

“ Sa voix se perdit dans 'immensité, dtouftée par le
bruit des vagues.

“ La marde montait toujours, menagante maintenant.

“ Le cadavre du vicillard dtait 13, sinistre. efirayant
avee ses yeux ouverts. Emilie avait peur, la mort ter-
rifie surtout dans une solitude dont un éldment irvésis-
tible va faire une tombe. ...

“ La mer poussa jusque dans la grotte Pextrémité
d'une lame.

“ Emilie jeta un cri d'eftvoi . il lui sembla que le vieil-
lard avait fait un geste de menace pour lui rappeler ses
serments ; perdant la téte, elle s'enfuit par la fissure du
rocher et grimpa sans précantion le sentier abrupt, an
risque de se briser la téte ou d’étre pricipitée dans
'Océan.

“ Quand clle fut arrivée sur la terre ferme, elle se
laissa choir, se croyant sous Pobsession de quelgue
affreux cauchemar. Les papiers qu'elle tenait dans ses
mains crispées la ramentrent & la réalité, «

“ Le premicr était une lettre dans laquelle M. de
Veindel donmait § son pdre les détails les plus minuticux
sur son prétendu projet de maringe, Il Vinvitait & venir
& Etretat vérifier l'exactitude des faits et lui tragait un
itinéraire d’apres lequel le pere et le fils devaient se
rencontrer & quelque distance Jd'Etretat, afin, disait M.
de Viendel, que “ je puisse vous faire connaitre tous les
“ hotes de M. de Bertillon avant la présentation, et vous
“ dviter ainsi les ennuis des premitres heures, "

A cette lettre, était piquée avec une épingle une
feuille de papier sur laquelle dtaient éerits ces mots :

“ J’ai peur, peur de mon fils!. ... Dieu veuille que je
* me trompe ' Je I'ai trop aimé. Dieu me punit.... Si
“ je dois étre frappé, que ce pressentiment soit pour Ini
“ un éternel remords.

.

“ Ni1corss DE VEINDEL. ”

.

Le lieutenant tendit In main au général et le remereia
du regard. Il lui et ¢té impossible d'articuler une |
seule parole. Son esprit ¢t son cceur tout entiers étaient |
comme attachés aux lévres du narrateur.

--Nous étions certainement loin de nous dounter de cette
wenture, reprit le général. Ce jour-14 on avait médité
pour le lendemain une grande partic; M. de Veindel
s'était chargé d’aller au Havre powr prendre des dispo-
sitions et commander le diner que l'on devait aller faive
dans la ville de Frangois Ier. Il était parti & cheval,
disant, quelle audace! “Si mon pire arrivait demain
matin, nous le retiendrions. Je donnerai des ordres en
conséquence, 2 la diligence. Ce diable I’homme s'obstine
i ne pas vouloir fixer la date de son arrivée ™

“ Le jour était tout & fait sur son déelin.

« Nous étions réunis sur la terrasse qui donnait sur la
mer, attendunt 'appel du diner. :

“ Par une étrange coincidence, Emilie et Veindel reve-
naient au chalet presque en méme temps.

“ L'un de nous dit :

“ Nous avions & peine vérifi¢ cette remarque, que
nous cntendimes le galop dun cheval.

« C'était M. de Veindel.

“ Excellent cavalier, i1 sapprétait, suivant son habi-
tude, & faire une brillante entrée en seéne. Le bruit du
cheval arracha Emilic & ses «doulourcuses réflexions.
Elle se vetourna, et reconnaissant M. de Veindel, elle
s'éearta d'un bond si violent qu’clle tomba dans le fossé
de la route.

“ M. de Veindel arriva en caracolant ; on lapplandit
comine d’habitude. Scul, M. de Combes avait été impres-
sionné du mouvement de terreur par lequel Emilie s'é-
tait éloignée en l'apercevant, Elle s'était relevée sans
beauncoup de peine, cb venait vers le chalet, triste, morne,
baissant la téte. .

Elle fit un détour pour se soustraire & nos questions,
ct aussitdt entrée dans ln maison, clle courut sc réfugier
dans sa chambre.

“ M. de Combes 'y suivit. Ce diable d’homme s’ar-
rangeait toujours de manitre & cueilliv les nouvelles
fraiches. 11 assure qu'il est arrivé & connaitre la vérité
par la scule péndtration de son esprit, et que Emilie ne
lui a rien avoud. Je ne serais pas étonné, quant & moi,
quelle Ini ait tout dit, car ec n'est pas un homme, ce
muct volontaire ; nous Pappelions volontiuecs, & cette
époque, “ le tombeaun des secrets ” et chacun de nous lui
faisait ses confidences.

“Je lui ai dit nettement ma, fagon de penser sur ce
point, car enfin il n'est pas sovcier ! Il m'a répondu :
“ Mon ami, si je te parle pen, ¢’est que je ne veux jomais
“ mentir. J’al patiemment et pendant des mois étudié
“ cette affuire ; jen ai recucilli peu & peu toutes les
donndes, et quand j’ai été st de moi, ai pris un jour
Emilie & part et je la lui ai racontée. Elle a nié. ...
« Jen étais sfir.. .. Seulement javais gardé un atout
“ dans mon jeu ; ct quand je lui ai dit que M. de Vein-
* del était allé & la erique et qu’il en avait rapporté un
“ album, elle a pili affrensement. Ce fut pour moi une
“réponse suffisante : je n’insistai pas davantage, mon
“ enquéte dtait bonne.”

“—Quoi qu'il en soit, Emilie ne parut pas au diner,
ol, d’habitude, elle suppléait le comte de Bertillon.
Quelqu’un en fit Pobservation. Le comte dit :

“—Mlle Emilic a été obligée de partir pour Paris.
Bien que son absence doive m’obliger & une vigilance
dont j'avais perdu I'habitude, je n’ai pas cru devoir la
retenir ; elle est partie emmenant Mme Morand et Mar-
guerite. :

“—~Que lui est-il arrivé ?

“—Je lignore, répondit le comte. J’ai .vouln dabord
empéehé son départ. Mais, avee sa fermeté digne et
calme qui m’en impose, elle m’en a prié de maniére & me
faire comprendre que sa résolution était irrévocable et
qu’elle m’abandonnerait plutdét que d’y renoncer. Vous
comprenez que je n'ai pas insisté. Blle m’a remercié
d’une voix si émue et d'un regard si reconnaissant que
j’al été touché jusqu'aux larmes. Elle est done partie en
me promettant, la charmante et dévouée jeune fille, de
faire terminer avant mon retour les réparations de I'hd-
tel & Paris.

“ Le lendemain, on fit, an Havre, la partie projetée ;
et fort gaicment, ma foi ; tant il est vrai que les hommes
sont égoistes et que les événements glissent sur leur

cceur sans laisser de tvaces, lorsqu’ils n’y soné pas direc- -

.

tement intéressés.
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“ M. de Veindel eut le soin de nous dire que son pore
n'était pas arrivé, « Clest étrange, ajouta-t-il, sous pre-
* texte quiil ne veut pos déranger personne, il refuse de
« préeiser le jour de <on arrivée, et il ne sapergoit pas
“ que cette obstination v divectement contre son inten-
* tion.”

“ Le comte lui dit, cela je me le rappelle trés bien:
“ Ladsse-le agir & sa guise. Les hommes digre ont tous
* leurs petites manies, n'est-ce pas général 2 n'est-ce pas,
“de Combes 27

—Eh bien, voila. .., Trois jours aprds, ln wmer rejeta
sur le rivage, presque & ¢6té de la maison de M, de Com-
bes, un cadavre. ... M. de Combes fut averti 'in des
premiers 5 il se rendit & endroit indiqué avee dantant
plus d'empressement, qu'on lui parla d'un grand vieil-
laxd.... Le cadavre n'était pas détigurd @ ee n’étaib pas
un noyé, car Peau ne Pavait pas gonflé, M. de Combes
fut frappé, comme Emilie, de la ressemblance avee M.
de Veindel.

“ Il vint au chalet, pria le comte et M. de Veindel de
le suivre. En route, il prépara le jeune homme & la fa-
tale découverte. M. de Veindel fut long & comprendre,
et joua trés habilement la douleur, la surprise ot effvoi.
Pour se soustraire aux regards serutatenrs qu'il sentait
peser sur hui, il s'élanga en conrant vers l'endroit ot le
cadavre avaib ét¢ ddéposé.. .. Ayant reconnu son pire,
il se jeta sur lui, I'appela, 'embrassa, poussa des hurle-
ments, géumit, plenra. ... Oh! ¢’était bien navrant !. . .."

Le général prononga cette tirade tout d’une haleine,
d'une voix rapide, saceadéde, sardonique.... Quand il
cut allégd son caur de ce poids, il éelata de rive, et

“ Mais vous n'étes pas une poule mouillée, vous, licu-
tenant. Et, puisque ¢e misérable se trouve sur votre
chemin §.. ..

—Soyez tranquille, général : M. de Veindel a regu de
moi cette aprés-midi une telle insalte, qu'il doit avoir
Fenvie de me mettre trois pouces de fer dans le corps. I
est lache, cela est vrai @ mais je sais qu'il manic admira-
blement une épée.

—Je ne veux pas, entendez-vous, que vous salissiez
vobre épée au contact de la sienne. C'est au procureur
impérial qu'il faut déférer de tels hommes,

—Hélas ! le puis-je ! Ne serait-ce pas du méme coup
perdre M. d’Humbart : Puisque vous m'avez fait pres-
sentiv. ...

—C'est juste, murmura le général en baissant la téte,
et pour ce dernier il 0’y & pas preseription

Puis, vivement :

—Avant de vous parler de votre bean-frére, il faut
que je finisse cette sombre histoive.... M. de Veindel
avait done reconnu le cadavre de son pere. Il fit une
seene de désolation dans toutes les régles. ... Mort par
accident ... Mais commment {.... mais ot ?.... Le
misérable dtait couvert par honorahilité bien connue
du comte. ... Personne ne réelamant Uintervention de
la justice Pautorité locale dressn Facte morbuaive et M.
de Veindel partit pour le département du Nord, empor-
tant le cercueil (ui contenait les restes mortels de son
pore.

“ Il rénlisa sa fortune ct, 'hiver venu, il fut de nou-
veau Phote assidu de M. de Bertillon.

“ Tout s'explique avee un peu de bonne volonté , on
finit par se rendre compte de ce qui avait d@ arriver. M.
Nicolas de Veindel s'était sans doute acheminé & pied
du Havre & Etretat, en suivant la ¢ote, une petite valise
a la main, son fils lui ayant recommandé de ne pus ap-

porter de linge ni de vétements. ... 1l ébaib swns doute
tombé & la mer du haut Q'une falaise an bord de Juguelle
il s'était imprademment avaned ; peuat-étre méme un
¢houlement—ils sont assez fréquents—s’étuit  produit
sous ses pieds. ... It voili comme on éervib Phistoire !

* Assez, west-ce pas, sur ee monsieur,” ajoutn le génd-
ral en se levant. I1 entrainn M. Lefvancois dans su
chambre & coucher.

XVI

Dans un coin e trouvait un grand rideau de serge
verte tendu de haut en bas, eb glissant sur un triangle.
Le général fit jouer ce méeanisine d'une simplicité ex-
tréme apres avoir disposé deux Inmpes A réflecteurs
dont la lumidtre it ressortir tous les détails dun manne-
quin admirablement fait et ayant Paspect d’un bean
vieillard,

Semblable & un montreur de curiosité gui réserve
pour la fin d’une séance les pidees les plus étonnantes de
sa collection, le géndral avait pris une attitude triom-
phante.

11 jouissait de Pétonnement de M. Lefrangois.

Clest qu'en efiet le manncquin était merveilleux de
pose et de vérité. Ce n'était pas une grossitre et gauche
figure comme on en voib & la vitrine de certains mar-
chands d’habits confectionnés,  Les proportions étaient
minuticusement et fidtlement observées.  On aurait eru
due cet homme tllait se mouvoir, d'autant plus que les
deux lampes rétlecteurs, Pinondant de lumitre, lui don-
naient un magnifique relief. .

Cétart un vicillard large des épaules, sensiblement
vouté, petit de taille, trapu, solidement plarté sur ses
jambes. Il était revétu d'une redingote noire, dite i la
propriétaire, d’'un patalon gris de fer, de larges souliers,
coifi¢ d'un chapeau & bords évasds ; il avait sous le bras
une canne en jone, grosse, résistante, utile; ses denx
mains étaient ramendes sur un ventre Iégerement rebondi
eb tenaient grand ouvert un petit livre relié en maro-
quin rouge. -

La téte surtout dtait superbe ; figure souriante, épa-
nouie ; les lunettes de presbyte dtaient posdes & Pextré-
mit¢ du nez @ point de barbe.

L'homme qui avait simulé avee une telle perfection
une personnalité était certainement un artiste ; son
ccuvre avait di lui prendre beaucoup de temps et exiger
des soins minuticux.

M. Lefrancois eut, en le voyant, un tel dbabissement,
il fit un mouvement de recul avee un naturel si parfait,
que le général sentit monter & son cerveau des efffuves
d’amour-propre satisfait. )

—N’est-ce pas que c'est frappant ¢ dit-il.

—Oui, répundit ‘¢ licutenant, c'est bien le comte de
Bertillon : je le reconnais parfaitement, bien que je ne
Paic que pen vu et encore lors de mon adolescence.

La mobile physionomie de M. Lefrangois, qui reflétait -
toutes ses pensées, signitiait claivement @+ Sculement

je ne comprends pas.”

Le géndral lui dit, apres Pavoir laissé quelque instants
en contemplation.

—Oht atiendez.  J'ai é1é comme vous ; lorsque M.
de Combes w'a montré ce merveilleux mannequin, j'ai
admiré, mais je ne comprenais pus.  Je donnerais beau- -
coup pour avoir fait cela. Cest & ln fois un chef-d’euvre
de réalité ct un tour de force de divination.

« —Expliquez-vous, de grice, vous me faites mourir
d’impatience,
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—Allons done, & votre dge on ne meurt pas pour si
peni Cest, d'nilleurs, ce que j’ai dit A M. de Combes, qui
souriait ironiquement, sourire numdéro 17. Croyes-vous
qu'il ait en Paudree de me lisser pendant quatre jours
sans rien me_dire.  Clest pour cela que je suis resté si
longtemps & Etretat. Il a vouluabsolument que je trouve
moi-méme l'explication de ce mannequin,  En bien ! jai
tronvé, et j'en suis trés heurcux, d’abord parce que cela
me prouve que je ne suis pas tout & fait un imbdeile,
ensuite pavee (ue, pour me réeompenser, de Combes m’a
laissé emporter son maunequin.

—DMon géndral, s'éeria M. Lefrangois, vous n'uwurez pas
la crunuté de me soumettre & ln méme épreuve.

—Non ; je ne doute ni de votre intelligence ni de
votre pénétration ; mais vous n'avez pas les mémes don-
nées que moi pour la solution du problime ; et puis
vous avez besoin de tout savoir dés aujourd’hui. Je vais
done tout vous expliquer, bien qu'il soit fort tard.

Lu pendule de la chambre marquait en effet minuify
moins quelques minutes.

Le général et M. Lefrangois rentrdrent dans le cabi-
net. Appelé par un coup de sonnette, le vieux serviteur
parat.

—Baptiste, lui dit son mailtre, tu vas prépaver tout de
suite la chammbre verte pour le licutenant.

—Merci bien de votre attention, dit M. Lefrangois ; il
faut absolument que je rentre chez moi. Demain matin,
je recevrai trés probablement une double visite, vous

“savez bien. ...

—C’est, vrai... Eh bien! Baptiste, tu peux aller te
coucher. Je reconduirai mon ami le licutenant.

Baptiste fit le salut militaire et, raide comme un
piquet, s’éloigna, tandis que le général remplissait une
fois encore les petits verres.

11 lui fallait un supplément de force pour continuer
son récit qu'il allait tirer maintenant de son propre
tonds. Il retoussa, recracha, vetortilla ses moustaches,
rallina un cigare eb commenga en ces termes :

“ Le comte de Bertillon, je ne sais pas si vous connais-
sez ce détail, était un savant de premier ovdre. Il lisait
eb traduisait le grec comme un professenr de Sorbonne.
Horace était son pocte favori; .

“ Non content d’avoir traduit Horace, le comte de
Bertillon le lisait et le relisait sans cesse, il prétendait
découvrir tous les jours de nouvelles beautds dans les
vers du poete Iatin.

“ Le livre que vous avez va cntre les mains du man-
nequin, c’est un Horace, ddition extrémement rare et
préeieuse, celle que mon pauvre ami emportait toujours
avee lui.

“ A Paris, le comte de Bertillon avait Phabitude de
faire tous les matins une promenade au bois de Boulo-
ane. Cest un exercice hygiénique excellent et je n'au-
rais vien & dive & celn, il ne s'était pas imposé le téte-a-
téte de son auteur favori.

*“ 1l s'engagenit dans une allée déserte ol ne passaient
que trds rarement un couple amourcux ou un cavalier
novice.

“ Libre de ses actions, le comte marchait & petits pas
ot lisait ; tous les cent métres il sarrétait ot déelumait
des vers de manitre A effaroucher tous les merles d'alen-
tour ; et le malheureux ne compremait pas Pavertisse-
ment de leurs sifliets !

“ Il rentrait trés exectement & onze heures pour dé-
jeuner.,

“ Un jour il ne rentra pas & son heure habituelle,

* ('était une magnifique journde de déeembre, comme
il en fait quelquefois & Paris : froide, munis dgayée par
un clair et beau soleil.

“On crut que le comte s’était attardé dans quelque
recoin en plein soleil 3 on attendit une demi-heure.

“ Personne. . ..

“ A cette époque, M. ’Humbart étnit le maitre & 'héo-
tel du comte @ il avait remplacé auprés de sou onele M.
de Veindel, qui, & foree d'exigences et de convoitises i
peine dissimuldes, avait Jass¢ sa paticnee et s'dtait fait
expulser,

“ M. d’Humbart manifeste une vive inquidtude. Il fit
atteler In hertine du comte, passa chez M. de Combes ct
chez moi, demandant si M. de Bertillon ne s’était pas
arrété chez nous.

“ M. d'Humburt paraissait véellement et sineérement
tourmenté.,

“ Nous monties avee lui dans la voiture et nous
partimes aussitot tous ensemble pour le bois.

“ Le gardien de avenue de I'Impdératrice, qui connais-
sait parfaitement le comte powr Pavoir vu tous les ma-
tins depuis bien des années, nous aflivma qu’il n'était
pas retourné.

“ Nous fimes arréter la voiture & Yissue de Dlallée
réservée dans laquelle nous nous engagedimes.

“ A deux cent cinquante ou trois cents metres, une
masse noire faisait sensiblement saillic sur le bord du
chemin. Nous cowrtimes, poussés par un pressentiment
sinistre. C'était bien le comte de Bertillon. .

“ Tl était étendu la face contre terve. Ses bras allon-
gés en avant tenaient encore son Horace.

“ Le dos de sa redingote portait parfaitement mar-
quées ct dessinées avee une rectitude et une netteté ex-
traordinaires, les traces de deux fers de cheval.

“ Le comte ne donnait plus signe de vie.Il était rigide
et froid.

“ Javoue trés sinedrement, reprit le général, aprés un
instant de silence, javoue que je crus & un accident ;
Jj’aurais bicn certainement emporté mon erreur dans la
tonibe si vous n'éticz pas venu réveiller tous ces souve-
nirs, eb si vous ne m'aviez pas expddié en mission &
Etretat.

“ Lorsque M. de Combes m’a wmontré le mannequin
représentant le comte de Bertillon, tous les détails de
cette seéne wme sont revenus i la wmémoirve.

“ Javais pour le comte de Bertillon une vive et sincere
amitié.  Sa mort produisit sur moi, au premier moment
surtout, une eruelle impression. .

“ Nous restimes d’ailleurs tous les trois, M. de Combes,
M. &I’Humbart et moi, muets d’étonnement et de douleur
pendant plusicirs wminutes. II 0’y cut pas d’éclats, de
sanglots, ni de larmes, mais il me parut que notre afilic-
tion était profonde.

“ Le premier, je rompis le silence et proposai de porter
le cadavre du comte dans la voiture.

“ M. de Combes s’y opposa.  “ Permettez t” dit-i}, en
dtendant les bras au-dessus du comte, pour bien marquer
son intention d'étudier sa pose.

“ b il souriait sardoniquement, sourire numéro 4.

“ Nous le laissiimes faire.

« I tira son calepin et prit des notes. Cela dura bien
un quart d’heure.  Impatienté .et aussi irrité par ece
calme ct cette minutie dans les détails que,je taxais de
folie, je brusquai le dénofiment, et repoussant M. de
Combes, je pris le cadavre par les épaules pendant que

M. ’Humbart le soulevait par les pieds.
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“ Nous l'elimes bientdt déposé dans ln voiture, eb une
demi-heure plus tard nous le portions dans sa chambre.

“ Quand je pense maintenant & cette expddition, je
frémis positivement. Nous avions été d'nme nnpruadence
inexcusable.  Comment ! voild un homme qui tombe
mort sur la voie publique! Un erime a peut-étre ¢té
commis ! Lt nous enlevons le cadavre sans avertir per-
sonne !

“ Nous avons ét¢ blamé par la justice, et nous n'avions ;
pas volé cette remontrance.  Seulement, Iaftaire n’allait
pas plus loin.  Qui aurait pu eroire & un erime ! ;

“ Il est vrai que le cavalier, auteur de I'accident. n'a
jamais été retrouvé ; mais ne pouvait-on pas croire
qu'efirayé de In responsabliité qu'il encourrait. il avait !
imité les cochers, dont le premier soin est de fouetter:
leurs chevaux quand ils ont commis une faute ou ovea- |
sionné un malheur ? '

“ M. de Combes, seul, n’avait pas ét¢ dupe, J'ai renou- |
velé mes reproches, Jui disant qu'il aurait d@ dénoncers
le coupable & la justice. * A quoi bon ? m'a-t-il répondu.
“ Vous, le premier, vous m'auriez traité de fon. E¢ puis,
“ ce n'est pas mon métier. Je fais des investigations
* pour mon plaisir. Deés Pinstant que tout Ie monde est
“ content, moi aussi.”

“ Eh bien ! mon cher lieutenant. jen suis deésolé pour
vous, le coupable n’est autre que M. d'Humbart.

“ La démonstration de M. de Combes est concluante.

“ Le cadavre du comte était étendu obliquement : 1a
téte et les épaules étaient dans le bois, tandis que les
pieds seuls gisaient sur l'allde,

“ Le comte n’avait donc pas été renversé par un che-
val emporté, tandis qu'il cheminait paisiblement. Le
cavalier, au contraire, avait dt lancer sa bLéte sur le
promeneur au momeht ol celui-ei s'était arrété pour live
tout haut.

“ D’un autre cotd, les fers avaient fait des marques
fortement imprimdes et tellement rapprochées, ue ¢'était |
un véritable coup double. La commotion avait incon-
testablement tué raide le pauvre comte.

“ Enfin, le cheval s'était arrété net sur le eadavre. I
n'y avait pas trace d'un sabot dans le hois, ce qui se
serait produit inévitablement si le cheval meurtrier
avait suivi son dlan.

“ Done, cétait le fait d'un cheval dressé, »

“ Voili ce que M. de Combes m'a fait toucher du doigt.

“ Maintenant, de quelle manidre a-t-il acquis la certi-
tude que M. d’'Humbart avait prémédité et accompli cet |
horrible crime ? C'est bien simple. !

“ Par son testament le comte de Bertillon avait insti-
tué M. d’Humbart légataire universel, sous In réserve de |
legs importants : I'hétel, notamment, revenait & une
communauté religicuse “ tel qu'il" se comporterait au
* moment de sa mort, avee les objets mobilisrs le garnis-
“ sant.” v

“ La communauté fit faire un inventaire sur lequel
elle exigea quon inscrivit les voitures et les chevaux.
J'ignore jusqu’a quel point elle était en Jdroit d'ngir
ainsi ; pour éviter un procts, M. ’Humbart consentit a
tout. Une vente fut organisée. M. de Combes qui avait
son idée, acheta tous les chevaux : un seul Iui fub vive-
ment disputé, celui que montait d’habitude M. dHum-
bart.

“ Cette compétition fut un stimulant de plus pour M.
de Combes, qui aurait poussé les enchdres & des prix
insensés, sauf, m'a-t-il affirm¢, & se faive rembourser par

“il a fait avee une patience et un gofit dont je me déelare

. e aux géndreuses pensées de son oncle, il a dpousé
: Mlle Emilie, une charmante ct digne jeune fille que ke

I'enchérissenr qui ne pouvait étre que M. 'Humbart lui-
méme.

* Préalnblement, M. de Combes avait dressé un man-
nequin moins purfait que celui que je vous ai montré,
mais ayant, vu de dos, la tournure du comte. Il 6tait
i cette dpoque assez leste ot assez hahile denyer pour
tenter Fexpérience, Tl alla In faive & Etrotat ol il 6tait
st de n'étre pas dérangé.  Au mois de décmnbyo, los

I touristes ne sont pas sur les bords de I’Océan,

“ I1 disposa son mannequin bien droit sur un chemin
plat.  Cnleulant ses distances, il enleva le cheval, qui,
suns hésiter, appliqua ses deux pieds de devant sur le
dos du faux Bertillon ct resta en arvét tant que son
cavalier ne le releva pas de sa faction. . .. ,

“ M. de Combes est trés fier du vésultat qu'il & obtenu.
Aussi ne sest-il jamais separé du cheval qui a servi |
M. d’Humbart pour commettre ce crime, ‘il le garde
dans son éeurie, il le soigne, le dorlotte, en voild un qui
aeu de bonne heure ses invalides:....De plus, mon
vieil mini s'étant procuré un vétement complet du ecomte
et de Horace.-—M. d’'Humbart nous a gracicusement
Inissé choisir les souvenivs qu'il nous a plu de prendre~ -

privéd, ee superbe mannequin, vivante image du pauvre
comte.

*“ M. de Combes =eul envisagea cette mort sous cot
aspect. Pour tout le monde, le comte avait été tud par
accident. On lui fit des funérailles magnitiques ; M.
d'Hlumbart prit possession de Phéritage ot bientdt tout
fut oublié. .

“ Yotre beau-frdre, je le reconnais, s'est conduit de
manidre & dearter tout soupeon. Tl'a donné cent mille
frames & Mlle Marguerite, la petite pavente orpheline que
le comte avait recucillie et qu'il avait oublide dans son
testament, je ne sais pas pourquoi. Sans donte espérait-
il vivre assez longtemps pour la doter.

“ T a donné de larges indemnités aux serviteurs ¢ les
plus vieux ont méme requ de petites pensions.

“ Enfin, rendant publiquement et solennellement hom-

comte de Bertillon considérait et traitait comme sa fille.
IElle non plus n'était pas nommée dans le testament, sans
doute pour le méme motif qui avait fait omettre Mar
guerite.

“Tout celn dtait trés bien.  La seule chose qui m'ait
dloigné de M. d'Humbaurt, ¢'est quil s'est laissé dominer
par M. de Veindel.  Pourquoi et comment cette intimité
s'est-elle formée ¢ Je ne pouvais expliquer'; il n'est pas
naturel qu'un neveu frustré de Phévitage de son onch
témoigne beancoup d’amitié au léaataire universel.

* M. de Combes m’a encore cxpTiqué ce mystere. J
lui parlais de tous ces dvénements.  Je lui rappelais ces
détails. Tout a coup il devint sombre : “ C'est ma faute
“ dit-il, c'est un de mes remords.  Quand je vous affirm
“ qu'il ne faudrait rien dire ! Dans le premnier moment
“jgnorant encorve qui héritait, si méme il y avait w
“ testament. je eroyais que M. de Veindel avait fait
“ coup je I'en savais capable ; par vanité, par bétise, de
* vrais-je dire pour quiil sttt bien que je n'dtais pas dupe
~ je Ini dis en ricanant : Je vous fais compliments , j
“ ne vous croyais pas aussi bon cavalier, M. de Veindel
“ qui n'est pas sot, n compris & moitié : vous lui av
“ donn¢ I'antre moitié de I'explication, vous, oui, général
* en lui déerivant la position du cadavre....”

“ M. de Veindel s'est dos lors rapproché de . d’Hum
bart. Ce dernier, c'est probuble, a dii faire quelques dif
ficultés. Mais les coquins se comprennent & demi-mot:

- ]
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—J’y pense, dit le général ; il vous faut traverser

it ¥ aceepter, ct P'nubre o subi cet odieus chantage moral. ! Uesplanade des Invalides. Si vous alliez tre arvdté !. . .
v “ Mon cher licutenant, conclut le général, vous voildi i —Je n'ai pas peur ; d'ailleurs, je suis armé; J'ai gardé
It} avssi bien instruit que moi-méme sur les antéeédents de [ le vevolver que jai arraché des mains de M. de Veindel.
> B ces deux hommes. « Les six coups sont chargds et mmoreds, je 'ai vérifié. Au

“ Le présent voux expligue la préoccupation constante ' surplus, j'ai pleine confiance et je suis sdr de pouvoir
W pde M. d’'Humbart, toujours inquict des afiaires de police. | mener & bien Pauvre de justice que jai entreprise.

L ¥ La mort du comte de Bertillon remoote & Pannée 1861, ;

le f par conséquent le terme de ln preseviption de dix aus |

N w'est pas encore arrivé,  Quand, au cercle, il soutenait . XVII

qu'un homme réputé honndte peut commettre un crime !

L. Fsang étre poursnivi, il parlait par expéricnce.. . Je croist Par le pont de PAlmg, en traversant les Champs-
i feomme vous que M. de Veindel a assassiné votre pauvee i Elysées, il-eut vite atteint le boulevard Malesherbes.

le Bscour. T1 vous veste i savoir comment b dans quelles i 11 était néanmoins prés de quatre heures quand enfin
i circonstances ee tragique évéuement s'est produit. . . .” 'il put se coucher. _

mE M. Lefrangois remercia avee effusion le wuéndral «t© Succombant & ln fatigue, il ne tarda pas & s’endormiv

Le voulut se retiver. | de ceb heureux et bon sommeil de la jeunesse.
it} —Minute, dit le général, nous avons une autre affaive | Le planton du lieutenant avait requ ses ovdres pour
-J} régler. . " le wmatin, Si deux messieurs venaient le demander, quelle

e} M. Lefrangois, surpris par intonation quinvait prise 1 que [t Pheure, il devait faire lever son maitre.

fefle général pour Iui dire: * Nous avons une aubve'  Les prévisions se réalistrent. A huit heuves et demie,
affnire & régler,” se redressa brusguement. en effeb, deux messieurs, corvectement vétus de noir,
et} Le vicux soldub wétait en eftet plus le méme homme. | graves comme il convient lorsqu’on remplit une mission
W fSubitement, sa physionomie s'etait transformée. A la! délieate, demandeérent & parler & M. Lefrangois pour
Lltonhomie de tout X Phoure avait suecédé une evdnerie | aftuires urgente.

Whioute militaive b un airde déii parfaitement carnctérisé. | Le planton les fit entrer au salon et alla réveiller le

—Oui, oui, dit-il, vous me comprencz bien. ’ lieutenant qui, cing minutes plus tard, les rejoignit.

el Et se mettant en garde, it porta avee la main une . —Monsieur, dit 'un des témoins, nous représentons
lefotte an licutenant. . M. de Veindel, et. ...
el —C'est de mon duel que vous voulez parler mon gé- : —T'rés bien, messjeurs, dit le lieutenant. 3. de Veindel
Mikéral ? ~tadi vous dire que le motif de notre rencontre est des
t-§ —Et de quoi voulez-vous que ee soit /7 Nous allons ! plus séricux.  Venillez en régler les conditions avee mes

nener ccla rondement, jespere. ! deux témoins, qui vous attendent chez le général de Bé-
~§ —Eh{ quoi, général, vous voudricz, vous daigneries | court, I'nn d’eux.

ftre mon témoin ! ' Les témoins de M. Lefrancois n’étaient pas novices en

—Comment ! si je daignerats | Pour qui me prenez- | matiere de duel. Il ¥ a depuis quelques anndes une
ous done ? Ist-ce que jai & ce point Inir solennel 2 Ou | recrudescence marquée de ce que nos peres appelaient
e croyez-vous déerépit 7 Morblen ! J’ai encore hon | des « combats singuliers ”, sans doute pour exprimer
ied, bon aeil, et vous verrez que je ne suis pas manchot. | combien peu le duel est raisonnable. C'est un moyen
—dJe navais pas osé espérer un tel honnenr, mon gé- | barbare de soutenir une opinion. Toutefois il est des
éral, et j'ni prié deux de mes amis de m’assister © mais | circonstances exceptionnelles ot ¢’est la seule issue pos-

e w'empresserai de rendre sa pavole & 'un d'eux. sible d’une situation embrouillée.

I} —Minute ! il ne faut froisser personne. A votre Age | M. Lefrangois en était li. I allait tenir & la pointe de
TR dans votre position, ce ne serait pas prudent. Clest { son dpée Iassassin de sa sceur. ... Certes, il eltt préféré
téfoi qui m'arrangerai avee cux. Ce sont des officiers ¢ | tiver de lui 1également une éelatante vengeance. Mais
‘S —Cui, mon général, comme le général Pavait reconnu lui-méme, ceirt été du
L —Donnez-moi leurs noms, leurs adresses. méme coup traduire M. d’Humbart devant la cour

Le lieutenant transerivit sur une feuille de papier les | Fassises.

rtes de ses amis. l M. de Veindel aurait certaineinent révélé le seeret du
—Cest bien ; vous enverrez ici les témoins de M. de ! mannequin ; quoique les fautes et les crimes soient per-
eindel. Je convoquerai vos awmis pour la premitre ! sonnels, opinion publique n'en fait pas moins rejailliv
ure. .. Un mot encove, ajouta le général. Il est bien | In faute sur toute une famille. ...

tendu que le duel sera sérieux. Puisqu'il n'est pas pos- | Les conditions du duel furent vite véglées.

tle de détérer le Veindel au procurenr impérial, vous | Le général de Béeourt avait tenu sa promesse. Il avait
ous chargez de lui infliger un chiatiment exempluire et ; envoyé chercher les deux amis de M. Lefrangois, qui se
finitif... J'arrangerai la partic pour lundi matin, | rendirent immédiatement i son appel. .
ntidre de Belgique. Tst-ce entendn ¢ Il lewr exprima son désic d'assister le licutenant ot
‘—Qui, mon général. pria le plus jeune de se désister, ce qu'il fit avec une dé-,
~ Maintenant, vous pouvez aller vous coucher. Dormez i férence toute naturelle.

ien. Faites vos affaires demain 5 rendez-vous le soiv an | Les témoins de M. de Veindel se présentérent bientdt,

Main express de Braxelles, gare du Nord, sauf avis con- | ¢t il fut convenu que, pour éviter toute difficulté, le duel
ire de ma part.... Ah! n'oubliez pas de Vous Inire | aurait lieu en Belgique. T

main dans une salle d'armes, pendant une heuve, pas{ IL’'épée fut arme, choisie d’'un commun accord. On
vantage. Lsavait les deux adversaires excellents tireurs,

Le licutenant remercia une fois encore avec effusion | Leduel ne devait cesser que lorsque I'un des deux serait
général de Bécourt de toutes ses bontds, ‘et se dirigen,| mis hors de combat par une blessure grave:

ers la, porte. '
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M. Lefrangois et M. de Veindel furent avertis aunssitot
chacun de son ¢oté de ces dispositions.

Le premier ne manifests ni étonnement ni émotion ;
il n'en fut pas de méme da second qui dissimula & peine
su stupdéfaction,

—Le misdrable ! murmura-t-il.

Les témoins qui n'étaient pas dans la confidence de
Pexpédition organisde pendant la nuit, se mdéprirent sur
le sens de cette exclamation.

—Oh ! dit I'un d'eux, vous avez afluive & forte partie.

Quand on lui eut expliqué les conditions du duel:

—Je¢ vous remercie, messieurs, dit M. de Veindel. . ..
51 vous n'avez jamals assisté i un duel émouvant, je vous
promets que cette fois vous serez satistuits.

Rendez-vous géndral fut donné pour le soir & la gave
du Nord, et chacun des acteurs ou des témoins du drame
fut libre de =a journde.

M. de Veindel la consacra presque entibrement & une
salle d’armes, I était & la fois inquict et irvité.

Le licutenant avait d'impéricux devoirs & remplir
pendant cette journde. 11 devait avant tout empécher
que Mlle Marguerite ne fitt instruite de ce duel. Il se
rendit chez la jeune fille et lni donna sans peine ses
meilleures espérances. Tl dit son entrevue avee le général
de Bécourt, et aflivina que, grace & lui, les affaires de M.
Q’Humbart allaient avoir bientot une hewrcuse solution.

Mavguerite ne voyait au monde que son finncé et ne
vivait que pour lui. Comment se serait-elle métide 2

M. Lefrancois, par surcroit de précaution, défendit au
concierge de remettre les lettres, quelles qu'elles fussent,
qui pourraient arriver & Padresse de la jeune fille ou de
Mme Morand, pendant cette journée du dimanche et
celle du lendemain.

Sans inquidtude de ce ¢oté, ct heureux du naif et pur
amour de Marguerite, i partit pour Mazas,

Son rdle allait changer completement ; il allait devenir
pour ainsi dire le juge supréme de son beau-fréeve,

Qu'atlait-il iui dire 2 Le récit du géndral de Béeourt
était-il de tous points exact 2 M. &’Humbart avait-il réel-
lement commis le erime dont on 'aceusait 2 Qu'nllait-il
faire ? lui-méme, si son beau-frére avounit 2

Toutes ces pensées se heurtaient confusément dans
son esprit: son cieur dtait doulourcusement oppressé
quand il fut en présence de M. 'Humbart.

Il put & grand’peine veteniv une exclamation de sur-
prise, tant le prisonnier était triste, abattu, vieilli.

M. d'Humbart était, en cflet, méeonnaissable , il avait
vicilli de dix ans pendant Ia détention de dix jours qu'il
venait de subir, La figure pile, amaigrie, les yeux caves,
mornes, profondément enfoneds dans leurs orbites, les
traits tirds, les pommettes saillantes et colorées d'une
rongeur maladive, il w'était plus que Pombre de lui-
meme,

Le licutenant ne savait pas et ne pouvait sayvoir P'évé-
-nement qui était survenu trois jours auparavant, et qui
avait modifié si completement la situation morale et les
dispositions d'esprit de M. d'Humbart.

De son ¢oté, par suite des découvertes quil avait faites
son ¢stime, sinon son affection pour son bean-fréve, avait
sensiblement diminué. M. Lefrangois se rappelait tou-
Jours que le prisonnier avait ét¢ le mari de sa sceur, un
mari excellent et aimé, cependant, il n'oubliait pas que
cet homme avait commis un crime. il persistait & vou-
loiv I¢ snuver, malgré lui, son ardeur n'était plus la
méme. - T

Le premier abord de ces deux hommes fut assez froid.

. .

Au licu de s'embrasser avee effusion, comme ils Pavaient
fait lovs de leur rencontre fortuite dansla cour du Palais-
de-Justiee, ils se serrérent silencicusement la main.

—Etes-vous malade, demanda le licutenant, qui, étonnd
de cet accueil glacial, se racerocha & tout hasard, & cette
banule entrée en matidre,

—Non, mais découragé, répondit le détenu. Je tourne
dans un cercle vicieux olt mes ennemis m’ont enfermé
avee une habileté dinbolique.

—Je déjoucrai leurs calculs, soyez-en siir, et je vous
apporte de bonnes nouvelles.

M. d’'Humbart scecoun tristement la téte.

Le leutenant, ne voulant pas laisser perdre en vaines
paroles Pheure qui lui était accordée, évita de s'arréter
aux jeux de physionomie de son beau-fréve; et pour-
suivit :

—Pendant que vous éticz au seeret ¢t que par consé-
quent il m'était imposcible de communiquer avee vous,
J'al acquis la certitude de ln culpabilité de M. de Veindel,
et je sais maintenant la cause de son crime. Veindel était
un faux ami. Poussé par la Saini-Gaudens, 11 cherchnit
une occasion e compromettre votre femnme, notre panvre
Emilie. Vous ln lui avez offerte au cerele ; il en a immé-
dintement profité.... Mais Emilie, au licu de céder A
ses infimes propositions, lui a jeté i la face cette épithete
foudroyante : Parricide L. . ..

M. Lefrangois comptait beaucoup sur I'effet que devait
produire sur M. ’Humbart cette révélation. Le prison-
nicr en fut en eflet remué comme par une violente
secousse électrique.  Mais ce fut un indicible eftroi qu'il
ressentit.

Il se cramponna des deux mains au bras du licute-
nant, et dit:

—Plus bas, malheureux, plus bas, si on vous enten-
duit !

Bt ses regards cffurds allaient de T'un & Pautre des
gardiens pour sassurer quils n'avaient pas saisi le sens
des pavoles de son beau-fréve. .

—Mais liv est votre salut, reprit celui-ei.

—XNomn, ritn ne peut me sauver. ... Dailleurs, com-
ment prouver que Veindel a assassiné ma fenme 2. . ..
Toutes les présomptions sont contre moi.

—Des preuves .. .. Oh ! la justice sanra bien en trou-
ver. Mettons-la sur cette piste noavelle et vous verrez....
Japporte contre M. de Veindel un faisceau de présomp-
tions accablantes.

Le lieutenant alors raconta en détail toutes les tenta
tives dirigées contre lui ¢t contre Marguerite par M. d
Veindel ; 1l dit Ia sctne qui $'était passde chez la jewnw
fille. .

—XNe croyez-vous pas, ajouta-t-il, que cette perséen
tion organisde contre vos amis ferait ouvrir les yeux 3
la justice?....

M. I’Humbart n’avait manifesté ni surprise, ni satis
faction, ni colere. Une pensée Pobsédait : * Si le leute
nant connait Phistoire de Veindel, se disait-il, il dai
conmitre la mienne.” Pour s'en assurer, il déplaga Lras
quement la conversation.

—Comment savez-vous, dit-il, que Veindel a tué <o
pere ? .

M. Lefrangois s'attendait & cette question. Si so
beau-frére ne la lui avait pas adressée, il aurait certa
Lnement de lui-méme fait ln réponse, qui devait lui gervi
A savoir si I'histoire du mannequin était vraie. Regard:
gon beau-fréve bien en face: 3

—Par lo général de Bécourt, vépondit-il, qui a bid
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voulu faire le voyage &’Biretat et aller chercher aupres

de M. de Combes tous les renseignements.

M. d'Humbart soutint le regard du licutenant.

Une lucur d’énergie lui dicta une déelaration eatégo-
rique qui rendrait toute explication impossible. )

—S'tl en est ainsi, dit-il, vous devez savoir pourquoi
Jje ne puis pas dénoncer M. de Veindel ?

156 il laissa retomber lourdement sa tote,

Chose renmvquable, depuis le jour ot M. ' thunbart
avait eu au Palais-de-Justice trois erises nerveuses suc-
cessives & la vue des inseriptions fatidiques qui lui inter-
disaient tout espoir de salut, depuis ce jour, son mal ter-
rible, manifestation physique du remords, avait dispara
pour faire place & une prostration géndérale.

C'était bien réellement le chitiment qui commencait
pour lui.

M. Lefrangois, en le voyant si abattu et si réellement
malheureux, cut la géndrosité d'envelopper son aveu
dans une protestation affectueuse.

—Jene sais quune chose, dit-il, ¢’est que ma swar
vous a aimée et que sa mort doit (tre vengée.

Deux larmes coulérent des yeux de M. d’Humbart.
Emu, touchd, reconnaissant de tant de  délieatesse, il ne
put articuler que ce mot :

~—Mereci.

Le licutenant lui prit sa main, qu'il sentit trembler
dans Ia sienne.

—~Cette mort sera vengée, je vous le jure. Demuain, je
tiendrai M. de Veindel au bout de mon dpée, et Dien
aidant, J’ai la confiance de faire triompher le bon droit.

—Je ne veux pas que vous exposicz votre vie, dit
vivement M. I’Humbart. Clest assez que vous ne m'’ac-
cabliez pas de votre mépris!?

Le licutenant ne voulut pas relever cette dernidre
phrase. Il s'était promis de rendre le courage i cet
homme qu'il voyait si profondément repentant.

—VYous oubliez, dit-il, que j'ai & rendre raison & M. de
Veindel de la plus sanglante des injures et & le chitier
pour des injures personnelles.

—Mais c’est un spadassin, il vous tuera!. ...

—Non; ¢'est un liche.  Lorsqu'il sentiva en face de
luni un homme résolu et ealme, son habiletd lui sera d'un
Lien mince secours.  Ne crajgnez rien, je sais teniv une
¢épée i ... AL de Veindel, hors d'état de nuire, qui done
pourrait sopposer i votre libertd ?

—Moi L. ... Depuis trop longtemps je mene une exis-
tence cdicuse. . . Ah ! tu veux étre riche, indépendant . ..
tu veux avoir tous les avantages de la fortune, le bien-
étre, la considdration, une femme charmante et une mai-
son respectée . L Bb tu crois quil suffit d’étre habile 1. ..
mais, malheurcux, si le monde oublie, ta conscience
veille!. ...

M. d'Huinbart était effrayant de pileur, en faisant
ainsi son acte de contrition.

En vain, son beau-frere voulut le ealmer :

—Non, non, dit-il, vous savez tout, ¢ch bien' je veux
quau moins vous puissicz dire que Jai cruellement
expié ... Il ¥ a neuf ans que le comte est tombé fou-
droy¢ sous les sabots de mon cheval.... Oh ! javais
ub calculé avee une telle précision, une telle habileté,
jue AL de Combes, sedl, ce maniaque muet, n'a paseru d
n accident. Veindel, hélas ! n'avait pas ét¢ dupe, ct
\est pur 1A que mon chitiment a commencé. Cet homme
; qupoisonné ma vie....Mais, n'edt-il }l)_alxs dts Ia, que
wrais €i¢ tout aussi malheureux.... Il west pas de
ur que je n'aic été persuadé par le remords.... Ma
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femnme si douce, si bonne, si aimante, je n'osais pas m’a-
bundonner & sa tendresse ! Il y avait entre elle et mot
cette horrible vision !. . .. Et cependant, ¢’est clle qui me
rabtachait & la vie !, . . . Jallais étre plre L. ... Peut-Gtre
les caresses de mon enfant m’awraient fait oublier!.. ..
Sk os¢ Yespérer. ... Dien m'a puni. .. Dieu est juste.. ..
Mais pourquoi me frapper dans ces innocentes créa-
tures .. ..

M. Lefrangois cut sous les yeux, en ce woment,
vivante image du mandit. Il se sentit envahi par une
immense pitic.,

—Qui, Dicu est juste ! dit-il. Il vous a frappé dans
tout ce que vous aviez de plus cher au monde ; mais il
vous réserve un devoir & accomplir, cest de réparor vos
fautes et de restituer.  Vous recommmencerez votre vie,
eb par le travail vous obtiendrez la paix de votre cons-
cience. .. Du courage !..

Les gardiens faisaient retiver les visiteurs.
se quitter.

Généreux jusqu'au bout, M. Letrangois ouvrit les bras
au malheureux, qui l'embrassa avee effusion, et qui s%-
loigna ensuite en sanglotant, sans avoir pu prononcer
une parole.

Cette triste scene, cette Jnmentable douleur firent sur
le jeune officier une profonde impression ; il lui fut im-
possible de s'en rendre maitre, enr elle se traduisait par
cette idée incessamment présente & son esprit :

—I1 faut que je tue M. de Veindel.

Il fallut

XVIIT

Tous les acteurs du drame qui allait se dénouer en
Belgique furent exacts au rendez-vous de la gare du
Nord.

Un quart ’heure avant le départ du train de
Bruxelles, ils se promenaient dans la salle des Pas-Perdus,
divisés en deux groupes, augmenté chacun  d’un chirar-
gien.

Seul, M. Veindel n’était pas arrivé.

Cette nbsence ne laissait pas que d’étre extraordinaire,
¢t des deux ¢otds on In commentait diversement.

—Morbleu, disait le général, si ee polisson fasse com-
pagnie, je me charge daller i tiver les oreilles en plein
cercle. Jele fermi chasser ignominicusement, comme
une bte immonde.

M. Lefrancois sabstenait par bienséance de porter un
Jjugement, mais il était vivement contrarié.  Tuer M. de
Veindel ou tout au moins le mettre hors d’état dagir et .
de nuire, était pour lui une impérieuse néeessité.

Les témoins de M. de Veindel n’étaient pas dans de
meilleures dispositions; déjd méme ils délibéraient sur
In conduite & tenir : ils attefidaient anxieuxsur la porte
de lu gave, In montre & ln main et scrutant toutes les
voies, lorsqu'une voiture de maitre, lanede au grand trot
de deux chevaux, arriva par la rue de Dunkerque.

Les témoins de M. Lefrangois dtaient également hors
de la.gare, pour savoir s'ils devaient partir ou rester.

Tous les assistants reconnurent la livrée ¢t se regardd-
rent d'une certaine fagon qui signifiait : quelle audace,

M. Lefrangois, lui, ne put vetenir son indignation.

—Clest infiime ! s'éerin-t-il, bléme-dg colére.

En, cffet, M. de Veindel arrivait & un rendez-vous de
cette gravité dans la voituve de In Saint-Gaudens, de la
saeur de son adversaire, sozur répudide,cela est vrai, mais
qu’il aurait dit laisser & I'écart s'il avait cu le moindre
sentiment de convenances.

’
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Mais cet homue, Kehe et sans vergogne, caleulait tout
ce qui powrvait blesser et irriter son cnnemi, espérant
mettre ainsi plus de chanees de son ¢dté,

La Saint-Gaudens, sa complice, avee cette inconscience
dans le bien conune dans le wal, qui domine certaines
femmes, avait eru faive acte de stmple bravade en s'afli-
chant ainsi.

Cependant, quand elle aperqut le licutenant, In rou-
gewr lui monta au front . clle se rejeta dans le fond de
sa voiture ct répondit & prine auy adieux de M. de
Veindel.  Elle n'ent rien de plus pressé gue de vepartir,

M. de Veindel, d'ailleurs, n'avait pas de temps & perdre,

La derniére minute était arrivee . les voyageurs ne
seraient certainement  pas partis, S pavaient pas
retenu des coupés pendant la journde.

Ils n'avaient pas de bagages. Une paire d'épdes dans
c]];uluc caump , une trousse pour ('Iulqllt‘ chirurgien.
C'était tout.

Les voyageurs prirent place sépurément, quatre par
quatre, dans un coupdé ditirent, et le train partit.

Les uns et les autres étadent prévccupes o, pour éviter
de parler du duel, ils Sisolirent chacun dans un coin ¢t
s‘endormirent on, tout an wwins, firent semblant de
dormir.

Il avait eté convenu gque, an livu de Swréter ala fron-
titre, ont la présence de huit personnes éveillerait des
s0UpLohs, ull puusserait jisqui Bruxelles.,

La capitale de la Belgique est une grande ville ot il
est trés faeile de pusser maperen. Le géndral avait
télégraphié i un de ses mnis de choisiv un tervain et de
tout préparer pour huit heures du matin,

Cet mi attendait les vovageurs & la gare, ot le train
arrive a cinqg heures. Les  témoins arréterent leurs
dernitres dispositions, et chacun des groupes se vendit
dans hotel voisin pour e repuser jusyn'a Pheure de la
renecontre.

M. de Veindel déjeuna d'un bon appétit. par forfan-
teric sans doute.

M. Lefrangois, plus sage et moins soucicux de faire le
bravache, alla prendre un bain et se contenta ensuite de
manger deux biscuits trempés dans du vin de madere.
Enfin le moment solennel arriva,

Tous les intdresses, sous la conduite du vieil ami du
geénéral, se rendirent dans un petit buis adwirablement
disposé pour en découdre.

Les arbres wavaient pas encore perdu toutes leurs
feuilles ; le temps était dous . le soleil levant était caché
par de légers nuages, asses brumeus pour gue les rayons
n'éblouissent aucun des adversaires, trop menus pour que
la pluie it & craindre.

Le lien du combat avait été choisi par un homme
habitué aux armes.  Cétait un tont petit plateau plat, |
bien uni, dont le terrain battu permetteait toutes les
atiaques et toutes les ripostes.

Les témoins marquerent les places, chuisirent les épées
ct les mesurdrent,

Les adversaires privent place et regurent leur armes,
aprés avoir serrd les mains de leurs témoins. Le général,
renouvelant une tradition touchante, avait cmbrassé
solennellement et comme béni son jeune ani, ce qui fit
monter au cervean de M. de Veindel un flux de sang ot
de rage. :

Tous les préparatifs dtant réguliers, le géndral, en sn .
qualité de doyen dige, prononga le sacramentel .

—Allez, messieurs !

Les fers furent croisés.
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Mais aussitdét M. de Veindel, abaissant son épée, dit :

- -J'ai une condition & vous proposer, monsieur.

Les témoins se rapprochérent powr interposer leuv
auntoritd.

M. Lefrangois vit le mouvement et, eraignant quelque
discussion, s'empressa de répondre :

Bien qu'il soit malséant de parler les armes & la
main, dites, monsieur.

M. de Veindel, irrité par ces pavoles qui contenaient a
la fois unc legon et une preuve de méprispjouta d'un ton
de menace :

-Clest que celui des adversaires qui désarmera 'autre
ara le droit de le tuer.

—YVous étes un misérable, monsieur, ajouta le lieute-
nant. Mais je ne recule jumais sur le tervain. .. allez !

It avant que les témoins cussent e le temps d'inter-
venir, les épées furent eroisées de nouvean,

Legéndral tiraillait ses moustaches avee fureur et re-
aardait les témoins de M. de Veindel de telle fagon qu'ils
s'empressérent de protester sur Phonneur de leur igno-
vance déclarant quiils wauraient pas consenti & Passister.

Cela calma un peu le vieux brave, qui se mit & suivre
avee attention le cliquetis des armes.

Les deux adversaires dtaient d'dégale foree. En ce
moment, ils ne cherchaient qu'a S'enlever mutueltement
leur dpée. .

Tout & coup, un ert rangue sortit du gosier de M. de
Veindel.

Son arme venait J’étre envorée & dix mdtres,

5t M. Lefrangois marchait s lui Uépée haute et me-
nag¢ante.

Les témoins se¢ rapprocherent de nouvean,
de curiosité cette fois.

Ils savaient bien que le lieutenant était trop réelle-
ment courageux pour profiter de son avantage, et ils
étaient désireux de ne rien perdre des sunites de cet inci-
dent, qu’ils n'avaient pu empécher.,

M. Lefrangois, Vépée sur In gorge de son adversaive,
dit : )

—Jai le droit de vous tuer.

M. de Veindel, pile comme un mort, vépondit d'une
voix tremblante :

—Onj, frappez... ..

Livflicier, sans abandonner son attitude menagante :

—Croyez-vous donc que je sois un assassin?....
Ecoutez, messieurs,et apprenez i connaitre cet homme. . ..
M. dv Veindel, le viveur, I'élégant cavalier, le bean
joueur, savez-vous cc quil a fait 2. .. Il est entré dans
Ia vie en commettant le plus monstrueux des erimes.. ..
I a tué son pire, qu'il a précipité du haut d’une falaise
d’Etretat. ...

—Tu mens ! hurla le misérable. . . . ta mens'!

—M. de Veindel, reprit lofficier sans sarréter 2 cetie
insulte, M. de Veindel, que vous traitiez en homme
Jd’honneur, est devenu Uinstrument d'une femme perdue
de vices ct aveuglée par la haine.... Il a essayé de dé-
tourner de ses devoirs d'épouse la fernme de son ami,
M. I'Bumbart. . ..Cette femme avait ét¢ témoin de son
crime. ... Liée par un serment, clle s’était tue, mais pour
repousser le séducteur, elle a cu Pimprudence de Pappeler
parricide !. . .. M. de Veindel que™voild est I'assassin de
Mme Humbart. . ..

Les paroles vibrantes du lieutenant étaient autant de
sanglantes injures qui fm{)paient en plein visagesson
indigne adversaire. ... Celul-ci dcumnnit de rage, ses
yeux s'injectaient de sang, il piétinait sur place, ses
dents étaient convulsement serrées, il était hideux

-
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Impassible, mais les regards fixés sur M. de Veindel
ot Pépée droite, bien déeid¢ & nrréter net toute attaque,
M. Lefrangois continuait :

~Ce fanfaron, ce bLravache, ce brettewr, w'a de cou-!
rage que contre les femmes sans défense. Il a grossic. .
anfin, il 0’y o qu'un ins-

rement insulté ma ianede. . . .
tant, il a posé les conditions que vous snvez. Cet homme

est liche. .. Regardez-le. .. Son ewear de boue se réjouit !

des révélations que je fais..... I esptre asoir la vie
sauve, en échange de ces injures. ... Liche I L reprencs .
done votre ¢pde, si vous l'osez!.. ..

EEn disant ces derniers mots, M. Lefrangois, se servant.
de son arme comme d'un fouet, sangla e visage de M.
de Veindel d'un coup see qui laissn sur s joue une
marque rouge.

M. de Veindel bondit sous ce dernier outrage.

Aftolé, hors de lui, il se précipita sur son épée, ¢t hur-
lant comme une béte fauve, se run furienx, téte baissée.
M. de Veindel avait eu raison Jdannuncer gue ce duel
serait émouvant.

Les témoins, dont le role avait ¢té st subitement anni-
hilg, suivaient les mouvements de ¢es deux hummes avee
une indicible perplexité. Tous les veeux étaient pour
M. Lefrancois, et cependant nul ne pouvait prévon ce
qui arriverait si le jeune oflicier se Intwait surprendie
par son adversaire, dont Iaction ressemblait & la tolic
furieuse d’un tanrean hareeléd ot traqué sansanerei par
les picadoves.

Fort heureusement, le licutenant n'avait perdu ni ~on
sang-froid, ni sa présence d'esprit.

11 it un sant de coté pour éviter Ia furibonde attaque
de M. de Veindel, dont I'élan avait été i violent u'il
s'arréta seulement contre les arbres.

Il revint aussitot 'épée haute dans une pose & peu

prés régulitre. M. Lefrangois le vegut en bonne warde.

Les fors se croistrent de nouvean, et le duel vecom-
menga.

Le froissement des armes rendit M. de Veindel, sinon
son calme, du moins son habiletd, 1l poussa coup sur
coup deux ou trois bottes terribles. Le licutenant les
para avec unc admirable dextérité, et, prenant loffen-
sive, il atteignit par un coup droit son adversaire en
pleine poitrine.

M. de Veindel était si animdé par lalutte qu'il chanceia
quelques instants avant de tomber.

Bientdt il s'affaissa sur lui-méme. .. 1 était mort. ..

Les chirurgiens ne purent que constater le fatal dénoue-
ment de cc duel, dont la nouvelle s répandit rapidement
daas Bruxelle, malgré tout le «oin que les intéressds
mirent & le tenir seerct.

11 y avait cumort d’homme : la justice dut intervenir.
Mais, comme en matiére de duel Pextradition n'est pas
autorisée, M. Lefrangois ne fut nullement inquidte.

Aprds avoir pered de purt en purt son adversaire, il
reprit le premicr train de Paris avee ses témoins, et ne
tarda pas & étre hors du territoire belge.

En route, lc général ne tarit pas de compliments ct e
félicitations. Il ¢tait fier de son jeune ami,

—Vous m'avez rajeuni de dix ans, lui disait-il. Je e
croyais aguerri contre toute dmotion. Mais worbleu !
J'ai été remud jusqu’au plus profond de¢ mon ceewr.  S'il
vous était arrivé malheur, ma pavole, Janrais pris mon
épde pour vous venger.

{. Lefrancois souriait tristeinent, en recevant les mani-
festations sympathiques de ses amis.

—Clest égal, disait-il. Jaurai longtemps devant mes
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yuux cette seéne de mort.  Ce misérable Veindel ne
j mérite certainement aucun regret, de méme qu'il est
_indigne de toute pitié. ... N'importe !, ...
» Le brave et loyal oflicier avait trop de eceur pour se
réjouir de la mort de son ennemt,
- Diilleurs, sa pensée Franchissait Pespace eb se repor-
i tib vers le petit appartement du square Montholon, ot
st fianede Tattendait et o il pouvait In rejoindre an plus
| B0t & six heures du soir
; Il ne lui avait ren dig, pas méme qu'il s'wbsenterait,
. eraignant de Ini donner quelque inquidtude. Sans doute,
sy attendait et espérant meme, Marguerite Jai vepro-
peherit de avoir abandonnde pendant  vingt-quatre
s heures, Dans son imagination, il la voyait souriante de
{ bonheur, bien gu'elle vouldtt paraitre fichée.  Enchan-
stements de Tamounr pur et heurcux ! Le jeune officier
venait déchapper & un grand péril.  Sa vie avait été
séricusement en danger, et de toutes les consdéquences de
ceduel qui allait changer ta face de la ténebreuse attuive
,« laguelle il était mélé, il ne voyait, en ce moment, que
 Vimpatience de sa tiancee.
i Le chemin de fer Jut paraissait marcher avec une len-
et ddsespérante , il avait des distractions qu’il ne fug
s pas madtre de cacher sule géndral en comprit ln cause et
i prit alors un malin plaisie & Tobhger a parler : pais, par
un détonr 1 amena la conversation sur Famour, et il eiit
;des paroles émues pour exprimer anxiéte qu'éprouve
~un homme an moment oty, en allant sur le terrain, il
yuitte peut-ctre pour tonjours la femme qu'il adore,
i ~=Nesteee pas, lientenant, dit-il, que vous avez envoyé
;o0 esprit un buiser & votre fianede en croisant le fer ¢!
¢ Cette interpellation directe repondmit trop bien & sa
i pensée pour que M. Lefrancois ne Inissit pas parler son
| vaeur,
© Avee un channe communicatif et une muvete émue, il
:raconta ses impressions, ses eraintes, ses towrments, 1
fut dloquent, passionné, et le chirurgien lui-méme, gui
avait commmencé par sourire, sentit les larimes mouiller
ses paupidres.

St I'unourette préte & rive, lamounr vrat simpese au
respret et & Uadmiration de tous,

Les mains de ses compagnons de voyage se tendirent
vers i, et, M. Lefrancois reeut leg veenx les plus sin-
ctres pour son bonheur futur,

Clest dans ces dispositions qu'il avriva & Pavis,

Pendant que ses amis allaiene faire préparer an diner
au restaurang, il courut au square Montholon.

Trop pressé de voir Marguerite pour perdre du tenps
& s'informer de ee qui avait pu survenir, il monta diree-
tement & son appartement.

11 entea doucement, se faisant une joie de surprendre
la jeune fille, ¢t cherchant un prétexte qui lui sexvit an
début pour expliquer son vetard. . .

Toutes les portes intérienves de Mappartement étaient
vuvertes,

M. Lefrancois vegut an ceur une violente ¢motion
quand il vit aw milicu de leuf petiv sulon Marguerite et
Mme Morand & genous, en pricres.

—Qu'arrive-t-il 7 qu'avez-vous ¢ dit-il.

A s voin, Marguerite se releva en poussant un petit
eri aigu, et se precipita dans ses bras.

—Sauvé ! s'éevin-t-clle,

Et elle s'évanonit.

.
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M. Lefrangois e se rendait pas compte de ce qui avait
pu se produire pendant la journde, e nature & motiver
une aussi poignante anxidte,

Son premier soin fut de rappeler & la vie sa chére Mar-
wuerite.

N Pussit sur une ehaise longue et, aidé de Mme Mo-
rand, il lui fit respiver des sels @ avee cette inépuisable
abondance de pavoles qui earactérise  chez certaines
natures les violentes erises de doulenr morale, il lnsupplia
de revenir & elle.

La jeune fille vouvyit bientdt les yeux.  Son tianed
¢tait & ses pieds.  Elle entoura sa téte de ses deux bras
ct le considéra longuement 'un inexprimable regard de
tendresse et de séeuritet. '

—Clest to, c’est bien toi, disait-clle. T'a w'es rendu.. .
J’ai prié avee tant de ferveur que Dicu m'a exaucée. . ..
Laisse-moi bien massurer que je ne me trompe pas. ...

Et elle lui prenait la téte & deux wmains,

—Ah ' j'ai bien souffert, reprit-elle, mais ¢'vst fini, Te
voild ; je suis heureuse.

Puis tout a coup changeant de ton :

—Méchant, qui na pas cu confiance en mot !

Le licutcnant se laissait bereer par ln dounce ct eni-
vrante musique de ces paroles. 11 eraignait, en parlant,
de rompre le charme.  Cependant, une pensée se repré-
sentait obstinément & son esprit @ comment ¢t par qui
Marguerite avait-elle été avertie 2

—Tu «avais done ? demandda-t-il.

—Oui....

—Par qui ? Javais donné des ordres trés sévéres,

—Oh ' ne les accuse pas. Jaurais agi comme cax.. .
Hier soir, une dame est venue me chercher de la part
d'un vieillaed de mes pauvres qui se mourait et qui
demandait i me voir. ... On I'a laissée monter. . .

—Quelle heure dtait-il 2

—Huit heures et demie.

- Bt comment était eette dame 2 Connent Sappelle-
t-elle 2 »

—Attends done, impatient. . .. Elle arvive, sonne, . ..
Mue Morand, avant (Fouvrir, prend les précautions ha-
hitnelles. . Une doner voix répond & wes questions
“ (Mest une asvre de charité. 7 Onintroduit la daane..
Elle était entitrement vétue de noir, simploment, mais
richement mise Un vaile épais cachait sa figure
Elle me parle du vieillard, ¢t me dépeint son agonic ot
son délire avee tant o émotion, que j'ai tout de suite prié
madame Morand de wlaccompagner. . ..

—Et elle est allée avee toi ?

—Onj, fort henrcusement. . .. Unebelle voiture atten-
dait & In porte.... Nous ¥ sommes montées toutes les
trois. Aussitot la voiture a descendu rapidement In rue
de La Fayette. “ Mais ce n'est pas par I ! me suis-je
deride.  Le pauvre vieillard demeure rue Bellefonds”
Alors Ia belle dame wm'n dit © Cela est vead, won cufant,
mais une autre personne, qui vous est bien plus chere,
‘est en danger, et dans votre intérét je suis venue vous
chercher, atin que, par votre influence, il ne Sexpose s
& mourir.”

J'ui tout de suite compris qu'il s'agissait de toi. < M.
Lefrancois, me «uis je device , ol * parlez malame , on
est-il ' que lui arrive-t-il ' Allons vite.”

Elle w'n expliqué alors gue tu devais te battve avee M.
de Veindel + que ¢ miséralle était un spadassin, et que

tn serais tud. ... pai perdu la téte, et, pour te trouver,
Jo sernis allde je ne sais ol . ..

M. Lefrangois, en deoutant ce rdeit, frémissait de colére.

- -B'infame erdature ! murmurait-il. Ponrva qu'elle
n'ait pas & tout junais compromis eette enfant !

6 tout haut :

-0 dhes-vous allée, ma chidve Mavguerite ¢ dis-moi
bien tout, je t'en supplie.

Tout, oui, tout, répundit-clle o >i Jai commis une
faute, je ten demande pavdon, mais je croyais bien faire.
D'aliord, nons sutmnes alldes chiez M. d'Humbart, puis
chez le wéndral de Blécourt.  Aux deux endroits nous
avons trouvé des serviteurs qui avaient I raideur mili-
taire, Fun jenne, Vantre vieux . ils n'ont rien voutu dirve.
En sortant de ches e général, I dane m'a dig s Je
critins Lien qu'il ne soit trop tard, Il nous reste une
espérance, ¢est de trouver tout iv monde & 'Opéra. Cest
I, J'en suis stre, que les témoins ont dit se 1éunir.” Nous
allons & POpdra. La dume e fait entrer dans une loge,
en e recommandant de bien regarder pavtout.... Je
cherelie, jeo cherche inutilement. . ..

—Et tu n'as rien remarqué dextravrdinaive dans Ja
salle 7 Tu nas pas vu des lorgnettes se diviger du eoté
de la loge ?

~=Nou.  J'étais trop vccupée.

—Apres ?

- -Quand le ridban a été baissé, nous sonnmes allées
dans une longue salle toute dorée, ot un grand nombre
Jhommes et de femues se promenaient.  La dame w'a
dit : “Clest le foyer. Nous devons les retrouver icil”
J'étais toute honteuse. 11 me semblait que tout d'abord
que ¢'était & cause de ma toilette beaucoup trop simple
au milien de eus fommes déeolletées, ou toutes an moins
en habit de gala.  Bientot je me suis apergue que les
Jeunes gens e regavdaient insolemment, et bragquaicent
sur ot avee persistance leur pince-nez. Puis, y'ai entendu
quelques exclamations qui m'ont fait rougir.  “ Belle
Hiille, disuit Ian.” -
Jai compris que Javais été entrainde dans un gnet-apens.

Un monsicur cn nous croisant, a dit assez aub pour que
yJentende T phyase tont entitre 1 * Bravo ! ln Snint-
| Gaadens produit enfin son successeur 17 La colere ¢t la

honte we sutivguaient. J'ai retive brusquement wa wain
! qui s'appuyait sur le bras qu'clle w'avait offert pour me
suider dans eette foule dlégante, ct, me plagant bien en
face delle . “—Al ! vous Ctes ln Snint-Gaudens, Al
vous miavez trompdée et vous mbvez attivd ici pour faire
| croive que je suis aussi infame que vous ... Je par-

lais hant et ferme, ¢t cn présence, de mon énergique pro-
L testation, cette fomme  tremblait. Un o groupe s'était
"formé antour de nouns.  J'ai repris : © Cette femme est
Lune vile erdature. ... Elle s'est donnée pour une dame
! de charité afin de me compromettre, moi I finucée d'un
honndéte homme qu'elle disait en danger !” Ellea voulu
, répondre et w'insulter, sans doute ; mais un murmure
"'Sest dlevé contre elle, et elle s'est enfuie en baissant la
, tete.  Fétats dans un état d'ealtation que tu dois com-
. prendre, o, copendant, jentendais tout ce quon disait

autour de woi. . Unomot in'a frappée en plein ceur. Un
, monsicur parlit tout pres de moi. Ces mots ?unt venus
Ljusqu moi ¢ “. ... Duel de Veindel avee le frére de la

Saint-Gaudens.” Alors jni tout oublié, le monde, 'Opéra.

tout, ¢t je suis allée & ce monsieur, le suppliant, les larmes
aux yeux, de me dire ln vérité. Il m'a appris que ypu~
‘éticz ‘parti pour ln Bclgiq]ne, et il y'est wis & expliquer
| aux personnes attroupdes lo sens de cette sedne ct le role

[
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“Lh! eh!” ricanait un autre. Enfin,.
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infime que In Suint-Gaudens avait joué.  Moi, je n’ai
pas voulu rester devantage. J’avais le ecour brop oppressé
et jo sentais les larmes qui in’étouftuient.  J’ai entrainé
Mwe Morand, et nous somnes revenues i la maiton.
Nous avons passé toutes les deux la nuit en pridres, et
pendant toute la journée nous avons pleuréd et prié
Voil, mon ami, la vérité, toute la vérité.

M. Lefrangois restait sombre et taciturne.  La jeunc
fille, se mdprenant sur la signitication de son attitude,
lui dit en pleurant :

—Pardonnez-moi, mon ami, je ne savais pas qui dtait
cette femme ni dans quel pidge clle w'attirait.

~Te pardonmer, Marguerite ¢ Oh ! mon amie, ma
fiancée, ma femme ! Est-ce que le soutlle impur de cette
misérable peut ternir ta vertu et ton innocenee ! Tu es
courageuse et tu es pure.... Tu as agi avee une noble
fierté. ... Je ten aimerai davantage encore si cela dtait
possible !

Puis, se redressant cb se promenant fidvecuseinent duns
la petite salle :

—Et ne pouvoir rien, rien contre cette drdlesse, paree
que ¢est une femme ! ... N'est-ce pas la plus venimeuse
et la plus fourbe des créatures ?2.... Mais c'est une
fenune, et il n'est pas permis de In chitier ; on se ferait
montrer du doigt eb il se trouverait des imbéciles pour
dire : “Le lache qui souffette une femme ! Eh quoi !
parce qu'une créature humaine porte nne robe, un faus
chignon et des Loueles d'vreilles, elle pourra timpundéent
insulter, injurier, calomnier , on la laisserait salir de sa
bave immonde les jeunes filles et les perdre de réputa-
tion.... Non ! non ! Clest inique ¢t cest absurbe !. ...
Oh !t que jamais cette Saint-Gnudens ne se trouve sur
mon passage !. ... Joublierai tout, qu'elle est femme et
qwelle est, ou plutdt qulelle a été ma sor, et je jure
Dieu de la réduire & tout juuais au silence et au res-
pect !

Marguerite dut calmer Pexaltation du licutenant ; elle
interedda pour ln femme gui avait voulu la perdre,
disant :

—Peut-ttre n'a-t-clle pas cu FPintention de me com-
promettre, et était-clle réellement inquitte pour toi ou
pour 'autre ?

—Tu ne connais pas cette méchante ferme. ... Clest
elle-méme qui est venue accompagner M. de Veindel an
chemin de fer & huit heures. ... Elle avait done prémé-
dité ce quelle a fait. ... Je veux yu'elle en soit punie.

—Eh bien ! je Iui pardonne, moi, dit Marguerite. Te
voild, tu m'es rendu ; je suis heurense.... A ton tour,
dis-moi ce qui s'est passé. ...

Le lieutenant raconta brievement le duel, et les deux
amoureux reprirent bientdt lewr douce cantiléne d'unour
et leurs réves de bonheur.

XX

Le temps s'écoulait rapide, et les témoins attendaient
cn maugréant dans un cabinet du Café Anglais. Le
aénéral, surtout, était d'unc humeur massacrante.  Pour
rivn au monde il ne laissait 'habitude réchauffer son
diner, et déjd le maitre d’hitel avait averti que tout était
prét. )

—Les.amoureunx ! répétait-il. Parce qu'ils sont jeunes
et bien portants, ils se contentent volontiers d'un sourire
ou d'un baiser... Ah ! tant pis pour lui... Il n'y a pas
de raison pour que cela en finisse. .. A table. ...
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Il it servir, et les convives, aprés wvoir fait pour Id
forme quelques objections sacrifitrent leur ami.

Bien leur en prit, car M. Lefrancois n'arriva qu'uné
heure plus tard.

Sen détonnetient fut grand quand il vit ses témoins
suvourer leur eafé. De trés bonne foi, il croyait n'étre
pas resté plus d'un quart d’heure.

Saiprdoccupation dtait telle, au surplus, qu’en sortant
de chez Marguerite il n'avait pas va ln Saint-Gaudens;
dont la téte sortait toute entitre de sa voiture.

Elle voulait attirer Pattention du lieutenant, au risque
de se voir traitée par lui conme elle sentait trdés bien
qu'elle méritait de Vétre,

—DMais, se disait-clle, en public on n'osera pas faire
du seandale ; je le ferai monter dans la voiture, et je
saurai le résultat du duel.

Elle espérait que Marguerite le verrait de sa fenétre
ct que sa jalousie serait excitée. Double avantage !

Le licutenant ayant passé sans la voir, il lut restait
la. ressource extréme de‘lappeler. Mais, pour la premiére
fois de sn vie, 'andace lui fit défaut. Sans se rendre
bien comnpte de ce sentiment, elle eraignait son frére,
dont elle connaissait—par l'expérience de M. de Veindel
—et l'emportement et Vindomptable énergie.

Au surplus, une transformation s'opérait chez cette
femme. Elle comprenait qu'elle succomberait dgns la
lutte qu'clle avait entreprise.

—Puisque mon frére est revenu vivant, se disuit-elle
encore, cest que Veindel a €té tué ou tout au moins
mortellement blessé. ... Aucun de ses témoins n'est de
retour.. .. Bien plus, il ne m’ont pas expédié de dépé-

été pour elle quun instrument. Ce qui lirritait et ce qui
la faisait trembler, c'est qu'elle était battue. Cette femme
wavait guune passion : la vanité; quune joie: la ven--
geance ; quune émotion : ln haine,

Jusque-ly, clle avait toujours triomphé. Ce qu’elle
avait voulu s'était réalisé. Les hommes. les plus mar-
quants avaient été plus ou moins longtemps soumis & ses
caprices. Elle avait inspirvé de folles passions ; elle avait
cu des insolences que les plus altiers personnages avaient
supportdes ; des exigences auxquelles s'étaient pliés des
hummes d'une farouche indépendance; elle pouvait se
crvire toute puissante, et voili que son empire subissait
coup sur coup des dchecs indéniables. - :

Et ccpendant ce n'était pas la colére qui la dominait.

Scmblable & ces femmes qui aiment & étre battues,
clle serait devenue humble et repentante en présence de
son frére. En elle-méme, clle reconnaissait sa supério-

diserétion. -

Voila pourquoi elle n’osa pas Vappeler de peur de rece-
voir une telle rebuflade qu’il lui fitt impossible de s’en
relever. Et puis, de méme qu'elle avait espéré piquer la
Jjalousic de Margucrite, elle craignit de In rendre témoin
de son humiliation.

Elle Jaissa done s'éloigner le licutenant et donna I'ordre

o il irait. ‘
Arrivée devant le Café Anglais, elle eut I'idée de-se

recevrait de justes mais cruels reproches.

che.... Il est mort !.... La vengeunce m'échappe.... -
Certes, elle ne regrettait pas M. de Veindel, qui n'avait -

rité. Aprds avoir tout tenté contre lui, elle voulait =
maintenant faire amende honorable et se mettre 3 sa -

Elle se résigna ) attendre. Sculement, pour ne- pas ~

N

s

au cocher de ne pas le perdre de vue et le suivre partout. -

présenter devant lui ; mais 1a encore elle eut peur. Sans:-
doute ses témoins I'y attendaient ct sans doute aussi elle-
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atti. e attention des hommes de son monde, nombreus

dans ces parages eb qui tous connaissaient ses voitures !

eb su liveée, elle renvoya ~on coupe et se tapit dans un
simple finere.

Longtemps, bien longtemps, cette fenme alticrg s
morfondit.

Le licutenant aeeepta gaiement les quolibiets de sos
amis, et on Tobligea a diner. e toucha que Iéglre-
ment les mets quion lui servit, ot fit bien plus honueur i
la conversation qud la cusine du Café A nglads,

Eufin. vers onze heures, ils sovtivent tous cnsmble du
restanrant et deseendivent i pied jusqui la Madeleine,

Li, on se sdépara. .

Le géndral de Bécourt ot le chivargicn: militaire hali- |
tant le méme quartier ficent route ensemble. Le capitaine

remonta e boulevard, Quant & M. Lefranguis, il ae
“dirigea “vers le domicile de son beau-fréve, boulevard
Malesherbes.

Le fincre ne Pavait pas quitté. Quand elle fut bien

conviaineue que le licutenant alluiv &tre seul, Mme. de

Saint-Gaudens résolut de britler ses vaisseaux et d'atta-
quer l'ennemi en face.

Elle ordonna au cocher de dépasser la maison de M.
d'Humbart . ayant payeé les henres de sa longue station,
clle redescendit le boulevard ot ealeuln sa marclw de
maniere & se trover en présence du licutonant lorsgue
celui-&i arriverait & la porte.

Son voile épais étaib soigneusement tird sur son v isage.

M. Lefrangois ne la recomnut pas lorsyu'elle lui dit a
i voix ¢

—M. Lefrangois, soyez assez hon pour m'accorder cing
minutes d'entretien,

Les rencontres de ce genre, & pareille henre, siellos

ne sont pas rarves & Paris, n'inspirent généralement pas
e grande confiance.

—dJe regrette de ne ponvoir sous éeouter, dit Potticier,
il est tard ¢t je suis trop pressé.

—de¢ vous en .xuppliu, u:]:lit, la dawge, 1 \’al;_;il, des
aftaives de M. d'Huwbart.

Le leutenant comnengait i comprendre.
houillonnait en Ini.

—Qui étres-vous done ? demanda-t-il brutalement.

—Je suis ta seeur.

M. Lefrancois Jui prit le poignet qu'il serrm & de
broyer :

—Misérable ! s'éeria-t-il.

—Tu me tueras si, tu veux, mais deoute-moi, Jdit Ja
Saint-Gaudens d'une voix humble.

—Soit, jaime autant en finie tout de suite.

Et il lIa fit péndtrer dans Phatel, au grand  c¢bahisse-
ment du conclerge, qui ne reconnnissiit. plus son exen-
plaire locataire.

La Saint-Gandens nétait nullement rassarde,  Elle
avait cent wotifs do cramtes séricises. Mais clle sesuvait
habile & prendre tous les roles, et puis elle comptait
beanucoup sur le sentiment. de respect ou tout an moins
de pitié qui porte les frangais & ne pas accabler une
femme, quels que soient ses torts.

M. Lefrangois la fit entrer dans le salon ol Mme
d’Humbart avait été frappde, ot la conduisit devant la
petite table qui avait servi & Passassin pour tuer la mal-
heureuse femme.

Quand son fidtle serviteur, apres avoir apporté les
lampes, se fub retird

—Que me voulez-vous ¢ dit-il... Vous meéditez sans
donte quelque nouvelle infamie... Je vous avertis que

La colere

';( suis & bout de patience,  Votre plus réeent endavre a
dté jetd sur cette table. .. Je vous deoute,

¢ —Oh D mon fréve ! s'éeria-t-clle, en sanglotant et en
tse préeipitant 4 genoux.

~Pas de comédie, pas de laries, pas de drame, reprit-
il 1 parlez, et faites vite.

~—.Jai été bien coupable, ¢t je mdrite tout votre mé-
pris. ... Maudissez-mol, repoussez-moi . mais qu'il me
s0it periis au wmoins d'espérer que je pourrai obtenir
votre pavdon,

—'I'enez, voulez-vous que je vous dise tout de suite ce
que vous voulez? Clest de savoir comment s'est termind
le duel de Braxelles. . .

La Suint-Gandens se redressn superbe d'insolenee ot
de eynisme. Son attitude ¢t son regard signifinient :

i -—Pouvez-vous me eroire assez sotte pour me soumet-
s tre & un tel homme ¢

| Mais ce ne fut qu'un delair. Elle reprit aussitot son
tair humble et repentant :

—8i vous l'avez tug, cest Dien qui est juste. Cet
{”honnm- était infame et vil. Je me snis servie de lui

C'est un instrument que vous avez brisé.... Eh bien !
| apres ¢ je m'avoue vaincue et je demande griee.

M. Lefrangois 1esta quelques intants ~suns répondre,
i bsorbe dans ses rétlexions. 1 ne se rendait pas compty,
, Jdu but que poursuivait la Saing-Gaudens.

Elle, cependant, crut & un mouvement de pitié, et se
pencha sur son épaule.

—Oh ! ne me touchez pas, s'éerin-t-il en se reculant.
Entre vous et moi, il y aura toujours une barricre in-
franchissable.  Vous avez fait counler trop de sang, a-
dame .. ...

—Mon Dicu ! mon Dieu ! disait ln Saint-Gaudens gqui
st tordait les mains de désespoir. . .” Comment lui prou-
ver men repentir i, ..

i —Comment, misérable . .. Hier cncore au moment
“wit vous veniez de conduire M. de Veindel afin de lui
donner vos derniers conseils, espérant gue je resterais en
Belgique, vous aver essaydé de compromettre wma fianeée,
“une enfant nawve et chaste... Vous vous disiez : “ Lefran-
¢ois sera tud. .. Marguerite le pleurera pendant plus
ou moins Jongtemps . mais jaurai le droit d'entrer
* chez clle et, tot ou tard, ce sera pour moi une trds belle
- proie.” Ah ! tenez, je ne sais pas pourquoi je ne vous
ai pas déjiv tué !, . ..

—OQui, reprit-elle, oui, javais fait ce caleul. Oui, je
| voulais ancantir jusquau dernier tous ecux qui de pres
ou de loin tiennent & la famille. .. Oui, je suis infame.. .
C'est que je ne croyais qu'au crime , ¢'est que je ne con-
naissais pas ln vertu. .. J'ai va Marguerite, et elle m’a
cerasé de sa sublime indignation... Et maintenant, avant
de rentrer A tout jamais dans l'ombre et dans Fobscurité
je veux vous faire ma confession géncrale,

La Saint Gaudens rappela histoive de son abumina-
ble jeunesse, et arriva rapidement i assasinat de Mme
d’Humbart.

-=Je haissais, dit-elle d'une haine terrible, notre sweur
Emilic. Je la haussais parce qu'elle était respectée, tran-
quille ¢t calme dans son bonheur. Je m'étais juré de
détruire cet intérieur si bien uni... Bt ¢'était M. de
Veindel qui devait me servir & tenir mon serment. .. M.
de Veindel dominait M. d"Humbart, paree qu'il connais-
sait le cadavre du comte de Bertillon ; mais il n'avait
pas aceds. .. Il ne fallait cependant quune oceasion favo-
table. .. M. de Veindel avait soustrait & Emilie, lors de
sn fuite précipitée d'Etretat, un album dans lequel se

i
i
i
I
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trouvait une lettre qui pouvait, jusqu'a un certain point, | giversez, si vous ne tenez pas lavgement votre promesse,
In comprometbre anx yeux de son mari. .. Elle avait dit | je vous jure que je vous retrouserni ob que je saurad
a M. de Veindel : “Je ne vous reverrat que le jour oft | vous ehitier.

vous vous ferez précdder de eot album.”  Tout avait $t¢ . Mme de Sainb-Gaudens se dirigea vers la porte du.
prépavd ; javais fait faire une fausse barbe, espérant | sulon sans oser répliquer,

que M. de Veindel serait assez habile pour entrainer)  Avant de sortir, cependant, lle fit de nowvedu e ser-
tpilie hors du domicile conjugal, en lui apprenant le [ ment de changer de vie et de réparer ses fantes, autant
meurtre de M. de Bertillon . Je taisais ee réve insensé | quil était en son pouvoir, et M. Lefangois se lnissa
d'un enléevement. .. Ces choses-Id n'mrrivent quiune fois | retomber dans un fautenil en murmurant :

dans la vie .. Lorsque M d’Humbart Sengagea dans la -Dicu venille guw'elle n'uit pas menti

fatale diseussion relutive & ‘Proppmann, M. de Veindel | .

crut le moment opportun. Il s'introduisit ici, se faisant

en eftet préeéder de Palbum. .. Lwilie tint sa promesse, XXI

et le requb. .. Il fut vif, pressant, lui vappela leurs quasi-
promesses d’amour d'autrefois .. Llle le repoussa aver ;| M. Lefrangois s'était promis de faire dis le matin des
ln caline et froide raison de Phonnéte femme . Ildevint  démarches pour obtenir Pautorisadon de von M. d'Hum-
plus hardi .. Elle Iui ordonna de sortir. .. Alors, dévoi- | bart. 11 était réme déeidd, si eeln était nécessnire, i faire
lant ses batteries, il lui raconta la seéne du cerele, lui | des réviélations sans 'avoir consulté.

dit qu’elie ¢tait en danger de mort. . Impassible et han- | Mais il ne fub pas obligé de solliciter wne faveur, A
taine, clle répondit + “ Vous mentez .7 Il lui raconta le | premidre heure, un gavgon de serviee de fa prison frap-
meurtre du comte de Bertillon, et voulut Ienlever de | paib & sa porte, porteur dune lettre ainsi congue ;

foree. .. Elle Iui erin @ Avridre, parricide ! ” et sc véfu- )
gin dans le cabinet de son mari, détacha de ln panoplie
un petit, mais solide poignard, résolue A se défendre.. .
{ine lutte Sengagea entre eux . M. de Veindel, vous le
savez, esb un tres fort ducliste : il conmait toutes les
ruses et toutes les parades. Emilie se défendit héroique-
ment, et vint Saffaisser 1d. sur ce burenu.  Le crime que
M. de Veindel croyait enfoui au plus profond de V'Océan
pouvait étre divulgué. .. Il a frappé notre malheurcuse
sceur d’une main sire. .. Cet homme est de marbre.. . 1)
faut qu'il ait rencontré un courage comme le votre pour
succomber. .. Avant de sortir de cette maison, il n'a pas
oublié son déguisement, et, ayant soin de laisser Pnlbum
afin que si T justice découvrait Ia lettre cette pivee | Lefrangois que, dans mon opinion, le détenu ne vivrea
servit & accuser le mavi, il revint tout aussitét m’appren- @ = pas deux jours.”

dre le vésultat de son expédition. . J'ai eu lefivoyablecon-  Le lieutenant s'habilla en toute bite et courut & Ma-

» e . by . . 1 e . . . ) -
rage de m'en réjonir. . Kt pour continuer jusqu’an bout zas. Ni M. I’Humbart ni le directenr de ln prison n'avait
mon ceuvre de destruction j'ai entrepris In guerre achaenée | exagérd. Le mal avait fuit de rapides progrés. Cet hom- -
dont vous étes sorti vietoricux . .. Encore unc fois, griace ! me 2’avait plus de ressort vital, pour ainsi dire. S'il
grice ! " vivait encore, ¢'était par suite d'une sorte d'imptilsion et

En disant ces derniers mots, la Saint-Gaundens était de | de vitesse aequise. Tel un wagon détaché que le vent ait
nouveau tombée & genonx. pouss sur une pente fortement accusée, apres I'avoir .
—Vous croyez, dit M. Lefrangoix, qu'il suftit de mani- | descendue avee une rapidité vertigineuse, peut encore
fester un repentir vrai ou faux pour obtenir le par-, suivre pendant quelgues meétres les” rails & ln montée ;-
don 7. .. Dailleurs, qui me gavantit votre sinedrité «... nais il ne tarde pas 4 swrréter et & redescendre pour -

Ne suis-je pas en droit de croire que vous tentez d’endor- | <immobiliser définitivement.

* Mon ¢her benu-frove,

© Si, comme je Pesplre, vous étes due retonr, venes me
*yvoir, toute affaire cessante. M. le directeur & bien voulu
‘ me promettre que vous sericz admis sur le champ.

“Je suis & Pinfirmerie depuis hier, et je me sens mou-
*rir. Venez vite @ eest & vous que je dois eb je veux
“ conficr mes Jdernitres volontds, ,
“ E. v’Husmsary”

Le divecteur av-Go apostillé ce billet par ces mots :
“ Je confirme la letbre ci-dessus et donne avis & ML

mir ma_vigilance pour aveir Ie temps de chercher un - En doux jours, la déeompuosition e la figure, lamai-
autre allié, je veux dire un autre complice ? . grissement du corps, 'agrandissement des yeux, la trans-

—Mettez-moi done a Vépreuve. <derin Mme de Saiat- | parence de la peay, o froideur mate des extrémités,
Gaudens avee une joie contenue : elle comprenait que | s'dinient nettement déclarés.
son fréve faiblissait. © M. Humbart ne Sétait pas plaint cependant. 11 espé-
—Soit : jexige dabord que vous vépéticz au juge | rait vivre assez longtemps pour revoir son beau-frére et
d’instruction ce que vous venez de me dirg, atin que M. | pour lui faire connaitre ses dispositions.

d’Humbart soit délivré. Tl est hien entendu que vousne | Ce fat un gardien qui, ay ant pitié de cette triste situn-

parlerez pas du comte de Bertillon ©r7m, conseilla & M. THumbart Jde faive une demande
—Je le ferad, an risque de me compromettre. pour linfirmerie. T
—Prenez gerde ' ot ne vous engagez pas & la légore. Si vous désiresz voir quelyu'un, lui dit ce brave

Dos demain, le juge sera averti et vous serez manddée | honnne, cela vous sera plus facilement aceordé.

auprds de lui. . , Cette considération déeida M. d'Humbart. 11 se savait
—dJe suis bien décidén, ' déja frappé & mort ; elt-il conservé quelque illusion,

 attitude des médecins, I curiosité dunt il était objet

de la part de tous, les attentions quon lui prodiguait, -

ne lui cussent pas permis la moindre espérance. L
Un homme qui va mourir inspire toujours de.la tom-, -

misération. M. J’Humbart était de plus considéré conr=- | &

—Vous partirez ensuite pour I'étranger et vous lrise-
rez avee Paris toute espdee de relation.

—dJe vous obéirai.

—C'est bien. Vous pouvez vous retiver. Demain, vous
serez mise & I'épreuve. Mais, si vous hésitez, si vous ter-

4 . . e
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me un sjet physiologique, Luovie se retirait de lui gea- M d'Humbart désiva voir e prétee avant le notaire.

duellement. et par une déervissance appréeialile, T it an véndrable anmdnicr un réeit sueeinet de su vie,
TEne soullvait pas ot cest lu senle consolation qui Tni | Ses paroles restérent empreintes de eette sérénité qui

restait, eav il se voyait bien dépcrir luisméme, avait ¢mu M. Letrangois,

Lovsque M. Lefrangois se présenta & Mazas, 1o divee- ] Ce grand coupnble avait expid son erime pav dix ans
teur le prin de monter & son cabinet , i1 i dépeignit | nées de torbures incessantes, le remords avait tenaillé sn
I'état de M. CHumbart, lui recommundant d'éviter de | conscienee et brisé son tempérament, .
lui donner de violentes seeousses morales., A ln suite des vielentes erises de ees derniers jours, In

~—La justice est avertic de la mort eertnine de AL §mort jni était appurue comme la dernitre étape de sn
' Humbart, dit-il, et jai toute latitade ponr agir suivant | vie de doulear, il était osignd, il avait soufiert. .. mais
les circonstances,sans toutefvis enfreindre les reglements, { il n'était pas indiftérent. .

Quelle que fut limagination du jeune oflicier, elle | Le-prétre le comprit et lui accordn tous les secours de
avait ét¢ bien loin de i veprésenter la réalité, 1 ne e religion. 11 exigen eependant que le détena accomplit
put retenir un mouvement de terreur, en apercevant son { son wuvre de réparation.
heau-freve, hive, dé harné ; on Pavait assis sur son séaut Ce fut le tour du notaive, yui requt le testantent pu-

dans un lit de 'in$orwerie, ‘ blic de M. d’Humbart ; ce testament, trés ferme de ton,
—N'est-ce pas que je ne me suis pas trompe, dit-il | révéla un cceur transforind par Je remords et an seuil
d’une voix encore assez forte. .. Je vais mourir, de Péternité, redevenu vaillant ¢t honnéte, ce qu'il n’au-

—Chassez ces funcbres pensdes, dit vivement M. Le-  rait cessé d'¢tre si e cupidité ne lavait atrophié pen-
frangois, vous le pouvez maintenant, vous n'aves plus i | dant une fatale période.

rvedouter M. de Veindel. .. Vous le devez aussi I.. .. M. Lefrancois avait fait toute diligence afin de rame-
M. d’Humbart seconn doucement la téte, grimaea un | ner Marguerite.

sourire et répondit : La jeune fille ne voulut pas refuser son pardon & celui
—Non. .. je meurs tranqguille, puisque Tautre a expié | qu'elle avait longtemps considéré comme un bienfaiteur.

ses crimes. .. A mon tour. ... Elle se Inissa conduire & Mazas, malgré ln répugnance

En vain le licutenant lui raconta le vepentiv de fap bien naturelle qu'éprouve toujours une femme lorsqu'il
Saint Gaudens et sn promesse de révéler la vérité au | sagit d'entrer dans une prison.

juge d'instruction. | Lacdrémonie religicuse dtait commencée lorsqu'ils
A . . N LR . . v .
Tout fut inutile. j arviverent & linfirmerie.
. . . o g . . . . ’ . - N
M. d’Humbart cut sculement un éelair de satisfaction,  Le moribond ne les it pus, il ctait tout entier & ln

et de joie quand il apprit dune manitre certaine yue M. | religion qui lui apportait ses suprémes consolations.
de Veindel était mort avee I'épouvantable fantome dej Quandil eut regu le viatique et I'extréme-onction,
ses deux assassinats devant les yeux. Mais il ne dit pas | dpuisé par tant d'émotions, il demanda d'une voix aftai-

un mot qui pat attester ses sentiments. Déja, il avait | blie si son beau-fréve étaie de retour,

répudié les coléres et les vengeances. Le lieutenant ¢t Marguerite s'approcherent du lit.
Une seule idée subsistait dans son esprit @ Ia vépara-; M. I’'Humbart ent comme un regain de vitalité.
tion. ' —Marguerite, dit-il, j'ai ét¢ bien coupable envers toi...

—Ninsistez pas, répétait e patient . si vous avezJe tavais dépouillée de la fortune qui devait te reve-
pour moi un reste, non pas d'estime, mais de pitic, faites | pir. .. Par mon  testament, je te la rends. .. Dien m'a
ce queje vais vous dire. Priez le directeur de me vendre | pardonné, ne me condamne pas.

possible un testament en bonne forme : quiil fasse aupa- | La jeune fille fondis en Jarmes et répondit :

ravant venir l'aumonier, je venx me confesser et, si ley  —Votre pauvre Emilic m'a comblée de bieafaits, et

digne prétre w'en juge digne. recevoir les derniers sa- | vous ne vous y étes pas opposé,

crements. .. Pendant ce temys vous ivez chercher Mar-{  —Dis que tu me pardonnes, insista M. ’Humbart.

guerite. .. Je désive vous donner ma bénédiction. .. Ney  —de vous pardonne de grand cceur.

craignez rviem, je ne le forai que si je suis réconcilié avee | —Mered. .. Jure-moi maintenant d'aeeepter et de faire

Dien. ... aceepter & M. Lefrancois, ton mari, ln fortune que je
M. Lefrangois était sincérement ému par Pexpression | laisse. )

de ce repentir pour ainsi dire extra humain, —dJe le jure, s'empressa de dire Marguerite, de peur
Il serra silencieusement la main du moribond, ¢t se | yue le Heutenant n'intervint.

wit en devoir de lui obéir, AL ’Humbart tendit ses deux mains, que les jeunes

Le mddeein, consulté, dit qu'il n’y avait aucun incon- | gens saisirent en pleurant, et le malheureux renversa sa
vénient & procéder aux diverses cérémonies indiqudes | téte en murmurant :
ar le malade. —Soyez heureux. .. restez honnétes. .. je vous bénis...
—M. d’Humbart peut les supporter, ajouta-t-il ; la| It il s’éteignit sans souffrance, suns un seul hoquet
foree, Pénergie, la volonté morale le soutiendront jus- | d’'agronie.
quau bout, & la condition quon se hate. Dans deux | Il resfait & M. Lefrangois et & Marguerite un devoir
hicures, il sera mort. Je suis ctonne qu'il ait pu se soute- | picux & rempliv, celui de conduire M. d’Humbart i sa
nir nussi longtemps, ct javoue que je ne m’explique pas | derniére demeure.
son mal. A coup siir, In cause n'en est pas physiquement ;| D'un commuh accord, ils refustrent toute communica-
appréeinble. tion du testament avant quil n'eQt été proeédé aux
Le divecteur de Mazas ayant promis que tout serait | obseques.
termiaé dans une heure, le licutenant retourna aupres | M. Lefrangois obtint sans difficulté que son beau-frére

de M. J'Humnbart, et lul donna cette assurance. fat inhumé au Pére-Lachaise, dans son tombenu de fa-
Le détenu le remercia du regard et dit : mille. M. I’Humbart n’était ni prévenu, ni accusé, c'était
— Allez vite maintenant et revenez avec Marguerite. | un simple détenu qui subissait la prison préventive. La
L 4
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Justice wavait pas terming Uinstruction de son aflaive |
il 0’y eut done pas de diflienlté sur ee point.

Le convoi fut extréinement simple ; auneune letire de
faire part w'avait été envoyde ¢ le licutenant et Margue-
rite seuls suivirent le convoi 1 en les voyant passer, les
habitants du boulevard Mazas se demandaient en vain
d'olt pouvait venir ce corbillard modeste. ;

Personne n'avait junads va ni le jeune homtue, ni la
Jeune fille, dans ce paisible quarticr ot presque tout le
monde se conmuit.

Le lendemain, par les soins de M. Letvangois, des Jet-
tres furent distribudes & tous les membres du cerele e
M. d’Humbart, et il requt par la poste un grand nombee
de eartes.

De visites point.

Depuis quinze jours quiil avait disparu, M. d'Hun-
bart était déjd oublié. A Paris surtout, les nbsents ont

" tort,

Les sympathiques ot les indiftérents, paemi les person-
nes de ses relations habituelles, divent :

—Pauvre gar¢on !

Les malveillants njoutdvent :

—1I) a dQ gempoisonner. . . .

£t ce fut tout.

M. Lefrangois n’eut garde de se plaindre de Uabsten-
tion géndrale des anciens amis de M. I’'Humbart. Des

propos tenus, il ne sut rien, et ¢’est heureux, car il anvait |

certninement été conduit & se demander si réellement e
poison#t’nvait pas préeipité lu mort de M. d'Humbart, et
il se fiit reproché de n’avoir pas préva cette fatale dé
termination.

L’isolement était son plus avdent désiv. I avait lutte
avee une passion fidvreuse tant qu’il avait senti des en

nemis neharnés & s perte. Maintenant, il pouvait vivre

enfin, et, faisant un retour sur le passé, il savourait ddé-
licicusement la pure et chaste tendresse de Marvguevite,

Son bonheur n’était pas complet cependant. Il'regret-
tait ’nvoir permis le serment qu'avait fait ln jeune fille
& M. I’'Humbart mourant. Pouvait-il et devait-il accep-
ter cette fortune 2 Sans doute, e’était une restitution,
mais elle était entachée d’un erime.

Marguerite, & qui il nosait pas entitrement ouvrir son
ceeuy, comprit ses seerdtes pensées.

—Moes pauvres en auront la meillewre
clle.

Néanmoins, avant de prendre un parti déeisif, M. Le-
fraugois voulut connaitre ln tenewr du testament de M.
@’Humbart. Il hita en conséquence ln reunion proposée
par le notaire.

La lecture du testnment arracha des lavies 3 tous les
assistants. En voici les principaux passages :

* Devant Dicu et devant les hommes, je suis un grand
coupable. .

“ Je vais mourir ¢t je dois confesser ln vérits, toute la
veérité.

“ Je n’al pas assassiné ma malheurcuse femme : mais
ce meurtre, terrible et odieuse vengeance de celui qui se
disait-mon ami, M. de Veindel, ce meurtre eost le chiti-
ment d’un crime antéricurement comnis par moi eb qui
-était toujours resté impuni... Ma conscience seule we
forturait eb, jen atteste ln Providence, c’est la plus
cruelle des tortures. . .. -

“ Un jour d’égarement et d’oubli, aveuglé par ln cupi-
dité, atfolé par lu soif de In fortune, jai tué mon parent,
le comte e Bertillon. . ..

* Apres mu mort, que je sais iinminente, Mile Margue-

prat, lui dit-

rite de Leival sera ma seule parente. Je Tinstitue hévi-
titre universelle de .aes biens, meubles ¢t immeubles ;
¢t je In supplic au nom de sa défunte umie, mn femme
d’'necepter cet héritage. Je suis st qu'elle en fera un
noble usage. ...

“ Je désive que Mile Marguerite de Leival aceorde sn
main & M, Lefrangois, brave ¢t loyal oflicier de Purmde
frangaise, Phomme le plus honnéte ot le plus frane que
Jje connanisse. ...

* L bien volé judis se purifiera dans leurs mains et
se vépadra sur les mallheureux  en manne hienfai-
sante, .7

Lo testament se terminait par Ta nomenclature détuil-
1ée de ee que possédait M. d’Hunmbart.

C'¢taient presque exclusivement des titves de rentes ;
il 'y avait qu'un seul immceuble de pen dlimportance :
une petite villa enfouie au milicu des arbres, sur les con-
iins des bois de Ville-’Avray:,

Le testateur mentionnait le vol qui avait été commis
’ pr Inssassin de sa femme ; il exprimait la volonté que
: les titres soustraits ne fussent pas recherchés.

‘ “ Non pas, disnit-il, que je doute du désintéressement
!
i
'

de Marguerite ni de M. .Lefrangois ; mais je ne veux pas
(que ces infamies soient de nouvean remuges.”

A lasuite de cette lecture, il se fit dans le cabinet du
notaire, un silence qui avait une réelle solennité.

Indépendamment des formalités légales, pour la vali-
Clitd e Paceeptation de Marguerite, encore mincure, for-
malités qui allaient &tre vemplies au plus tdt, on swvait
que le licutenant devait peser dun grand poids dans
cetbe circonstance d'ott dépendaient la fortune de sa
finnede ob ln sienne.

Pescendant an plus profond de sa conseience, M.
Lefrancois ne déeouvrit.ancun motif plausible de refus.
11 tendit Lumain & Marguerite. . .. Ces deux dmes d’élite
_s'étaient comprises. =

Cependant, par exces de scrupuleuse préenution, M.
Lefrangois alla consulter le général de Bécoure. Il lui
capliqua la situation dans les plus minutieux déinils.

—Bh bien ? interrogen le général,

—Je refuse, dit le licutenant.

—Vous n'en avez pas le droit, mon cher ami. Et,
auriez-vous un droit ldgal ct direet sur cet hévitage,
votre devoir est de 'aceepter.

Le vieux brave mit une grande vivacité a développer
les arguments gui militaient pour une aceeptation pure
ct simple.

—Merei, mon général, reprit le jeunc officier, et par-.
donnez-moi ma supercherie. Javais accepté. Dans des

-— . e

seulement conseil de sa conscience. . et agir immédiate-
ment. '

Le général de Bécourt avait grande envie de se facher
quelque peu ; mais il avait promis a M. Lefrangois d’étre
A sa diserdtion ; il ting parole.

Une question délicate se présentait pour le licutenant.
Quelle devait 8tre su conduite & I'égard de s scenr 2 31
voulait une punition exemplaire.  Marguerite insistait
pour le pardon.

L'ofticier prit un terine moyen ; il lui éerivit :

“ M. C'Humbart étant mort, je vous releve de In pre-
“ mitre partic de vos promesses, mais j'exige l'exéeution
“ de la sceonde.  Vous devez quitter Paris et la Franee.”

Le lendemain matin, il regut sous enveloppe le numéro
d’un journal dans lequel les lignes suivantes taient en-
tourées au.crayon rouge :

circonstances comme celle-1d, jestime quon doit prendre
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* Pavis vient de perdre une des femmes les plus con-
“nues dans le monde viveur. Lo Saint-Gaudens st
« partie hier ¢ elle va, dit-on, e fixer en Ttalie. 1 ne
* sagib nullement d'un désastre finnncier.”

Le général avait encore sur b ceeur la petite eb ino-
cente comédiz que i avait fait jouer le jeune officier,

Aussi, dés quiil e vielui di-il

—Comment, ¢'est vous ' it pourguoi Baptiste vous
a-t-il laissé entrer ?

Le regard bienveillant et atfectneus du vieux brave
démentait malgré lui la rudesse de son langage,  Sa

grosse voix, du reste, n'intimidait plus le licutenant. qui

répondit : .

méme rendu le salut militaive, .

—lnfin ¢ cest quil 2 oublid la Mouvelle consigne. .
Puisque vous étes I voyons, que me voulez-vous ?

-=Rien, mon géndral, je venais voir s vous elies wécl-
lement taché contre moi. et ,

-=Lt si cela était ¢

—Je vous présenteriis mes sineeres exenses, eertain
que vous me pardonnericz,

—A la bonne heure.

Lie gdnéeal appeln Baptiste, niais & demi-voix seule
ment @ puis se reprenant

—=Au fait, ¢'est inutile, je navais pas ieve la premicre
consigue, s

e licutenant ouriait. I n'avait pas cru un seul ins-
tant a4 la colire du géneral, et i) dtait heurens de cette
petite bouderie qui, en réalitd, étant donné le caractére
de M. de Béeourt, étnit un témoignage de plus de son
aftectueuse estime.

—Mon général, dit-il, je viens aujourd’hui vous con-

sulter sérieusement.  Je vais bientot e marier.  Dols-
Jje rester au service ?
—Cec’ est bien grave. en etfet, mon jeune ami. Vous

avez un magnifique avenir et je me erois chargd de votre
avancement rapide. Cependant, je ne vous dissimule pas
que je vous verrais volontiers vous consacrer i Mar-
guerite.  Cest un caractere ardent et passionné |, jeune
fitle, elle s'est erdé une vie de dévouement ¢t de bienfai-

sance, et il serait ficheux que cet amour du bien s'¢-:

moussitt par les changements de garnison.  La paix st

assurde pour longtemps sans doute — personne, & la fin

de 1869, ne pensait & lu fatale guerre quieallait Lientot
delater. — Vous avez fait vos preuves de vaillance et de
courage. Quoi qu'il vous en cotte d'abandonner votre
épée, retivez-vous , vous laisserez une place vacante pow
‘un sous-licutenant impatient de changer de cotd ses
épaulettes. . et vous servirez votre patric d'une autre
fagon, dans une exploitation agricole, dans lindustric,
n'importe comment. Je vous connais assez pour savoir
gue vous ne vous croiserez pus les bras.

I .
M. Lefrangois se rendit aux observations du général ;
& regret cependant, ear il aimait Parmde : il aimaib son

régiment, et lidée d’aller dire adicu pour toujours & ses
ciumarades, & ses compagnons d’armes, lui serrait le cceur,

U 'y avait réellement pas Pantre parti & prendre, ct
it sy résolut.

Ly licutenant sut bientot quien effet la Snint-Gandens
ctait partic apres avoir vendu en bloe son hotel, ses voi-
tures, son mobilier, le tout pour 600,000 franes, Indé-
pendamment de ce gqu'elle avait laissé,-—et qu'elle pour-
rait, sans doute, reprendre plus tard,—il lui restait uno
forte somme, sons compter ses valeurs en portefeuille,

-qui étaient nombreuses et toutes de premier choix.
——0Oui, mon général, Baptiste 1n'a laissé entrer il n'a

L'exil Ini serait done fucilewent supportable, si tant
est qu'ine femme come la Saint-Gaudens puisse vivre
loin de Paris. (

Elle était partie, néanmoins, et ¢’était Pessenticl.

M. Lefrangois, débarrassé maintenant de toute entrave,

e consaern enbierement & Marguerite.

La paix paraissait certaine, il donna et it accepter sa
ddmission d'ofticier.

L'instruction relative an erime du boulevard Males-
herbes fut abandonnde @ la mort de M. ’Humbart ¢n
rendait la continuation inutile.

La justice n'avait pas daction { exercer contre M.
Lefrangois, par suite du duel de Brixelles. En Belgique, .

“lamort de M. de Veindel avait donné lieu & pne consta-

tation judicinire ct & une enquéte. Les témoins de M.
de Veindel, traduits devant les tribunaux belgesgfurent
acquittés. o

Lie mereredi 6 avril 1870, une d2ne élégninment vétue,

“mais tout en noir, s'était réfugide dans un coin de la

chapelle le moins en vue de église de la Madgleine.

C’était la Saint-Gaudens.

Elle n'avait pu rester loin de Paris: pour le moment du
moins : mais si elle y “Stait vevenue, elle y vivait igno-
rde et sans apparat.

Ce manquement a la foi jurée ne lui avait pas été
favorable. Arrivée au plus fort de I'épidémic variolique,
clle avait ¢t¢ violemment atteinte, et elle était affreuse-
ment défigurde.

Pour cette femme, qui ne vivait que par Ia vanité ct
I'amour de la domination, ¢’était un terrible chitiment.

En venant & ln Madeleine, le visage découvert, elle
espdrait obtenir tout au moins un regard de commiséra-
tion et de pitié.

Elle ne Fobtint méme pas, personne ne tit, attention &
clle, et ce fut en maudissant la destinée qu’elle agsista
un mariage veaiment heureux et sympathique.

M. Lefrangois, assisté de son ami le eapitaine, épousait
Mlle Marguerite de Leival, que le général de Bécourt,
rayonnant de joie, accompagnait a Pautel.
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